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CONNECTIONS AND MOUNT POINTS
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Mounting clamps

Cable management cleat

Optional shifter connection (DB-9 male)
USB cable

Pedal unit connection (DB-9 female)
Power connection

Bolt mounting points (uses M6X1 bolts)

OPTIMAL CABLE ROUTING

USB and pedal cables (1, 2) should be
routed through inner channels.

Power and optional shifter cables (3, 4) should
be routed through outer channels.

Cables may be wrapped multiple times around
cable management cleat to take in slack.
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INSTALLATION

Attach power adapter and USB cables as shown.

Every time your racing wheel connects with
your system, it will rotate fully to each side and
then to the center to calibrate. Your wheel will
be ready once this calibration is completed.

For PC to enable the force feedback and RPM
LED features on your G923 Wheel and Pedals you
must install the Logitech G HUB software. This
can be found at logitechG.com/support/g923

MOUNTING CLAMPS

G923 Racing Wheel is equipped with a built in
clamping system for mounting to a table.

Push down and rotate clamp knobs to lock or unlock.

Rotate clamp knobs to tighten or loosen clamps.

Note: Clamp extenders should be removed
for attachment to thicker tables.
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BUTTONS

—

Left bumper

Directional pad

View button

Left stick button

+/- Setting Adjustment buttons
Right bumper

A, B, X, Y buttons

Menu button
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Right stick button
10 Setting Selection Dial and select button
11 G1button
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FORCE FEEDBACK

Your Racing Wheel contains dual motors that will provide
force feedback with supported games and systems.

In supported titles you will also experience our next
generation approach to force feedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integrates directly with game physics

and audio to unlock high-definition, real-time force
feedback. Tire grip, suspension, weight, horsepower—
even unique engine sound resonance—are immediately
and accurately felt through the wheel.

Supported titles may implement TRUEFORCE
high-definition force feedback. For a list of supported
titles visit logitechG.com/support/g923

Note: Your Racing Wheel has an overheat protection circuit
safeguard to protect it under high-temperature operating
conditions. In rare instances, force feedback features may
shut down during use while controls continue to operate.

If this occurs, allow the wheel to cool down and power it down by
unplugging it. If this occurs frequently, contact product support.
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FEATURES

1
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Clutch pedal

Brake pedal

Throttle pedal

Textured heel rest

Bolt mounting points (uses M6X1 bolts)
Patented carpet grip system

Carpet grip release clip
Push towards rear of pedal unit to release

Change pedal face position
(requires 2.5mm hex key)
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USING THE DUAL CLUTCH IN-GAME

Using a dual clutch system from a grid start in a race
enables you to achieve maximum traction without the
need to find the bite point of your clutch pedal - this can
give you a significant advantage at the start of a race.

To use the dual clutch system in-game:

1 At race start, fully depress the clutch pedal and
the button assigned to the dual clutch function
(see next section for setting instructions).

2 Select first gear using the Gear Up Paddle
and fully depress the gas pedal.

3 As soon as you get the green light for race start,

immediately release the Dual Clutch button. The car should

start moving as the bite point of the clutch is engaged.

4 Smoothly release your foot from the clutch pedal
in order to achieve maximum traction. It's worth

practicing this last step and modifying the bite point

setting several times to find a method that works
for you. Once you have it perfected, this feature
can help make up several places on the grid.

Note: Support for the dual clutch function is not possible in
some games. A list of games that support the dual clutch

feature can be found at logitechG.com/support/g923
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SETTING UP THE DUAL CLUTCH SYSTEM

Press and hold the left and right gear paddle and Left stick button
and Right stick button together for two seconds to enter dual clutch
setting mode. The RPM LEDs will illuminate blue and flash slowly:

Note: Whilst in the Dual Clutch setting mode the
RPM LEDs will not respond to the game/SDK
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Press the button you want to set as the dual clutch button.
The only valid buttons for this are the left stick button
(LSB) and right stick button (RSB). The RPM LEDs will flash

red to show that you're in clutch position setting mode.

While in your chosen simulation or game with the car

still on a track, fully depress the clutch and gas pedals.
Engage first gear and keep pressing the minus button
down until the car begins to move in-game. You can adjust
the precise bite point of the clutch by using the plus and
minus buttons until you are happy with the setting.

At this point you may test the dual clutch without
leaving the setting mode. It is recommended you
attempt a race start, stop the car and adjust the
bite point and then try again until you are satisfied
with the performance of the dual clutch.

Press the Select button in the middle of the dial on the
wheel to exit dual clutch setting mode. The RPM LEDs will
flash in a sequence from green to blue to show that the
setting is saved. The RPM LEDs will then go out and begin
responding again to RPM output from supported games.
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RESETTING DUAL CLUTCH SYSTEM G HUB WHEEL SETTINGS

Press and hold the left gear shift, right gear Sensitivity
shift, and X button for two seconds. Alters the output response of the wheel to be more or less

The RPM LEDs will all flash four times and then extinguish sensitive. Leaving this slider at 50% will provide a linear

. O, O, H
to indicate that the Dual Clutch system has been reset. ?'1 OUtp_Ut' Between 51 A’ gnd 100% will make the wheel
increasingly more sensitive around the centre movement of the

The button assigned to the Dual Clutch system wheel. Between 0% and 49% will make the wheel decreasingly
(LSB or RSB) will revert to its normal function. sensitive around the centre movement of the Wheel.

Operating Range

The G923 is capable of up to 900 degrees of rotation.
Reducing this setting will change the point at which
the wheel will reach full steering lock. This is especially

USING LOGITECH G HUB useful if you're driving a car with a smaller actual

steering lock angle, such as a Formula 1 or GT3 car.

Logitech G HUB enables the following features on the G923: Centering Spring (for games without force feedback)

Most games that support force feedback already model

e Button progrgmming with profiles the correct return to center function of the G923 based
that can be linked to games. on the virtual car. It is recommended that the Centering
e Adjustment of wheel settings, such as Rotation Spring option be turned off for these games.

Angle and TRUEFORCE strength. Enabling the Centering Spring option will allow you to
e Testing of the various buttons, wheel and pedal functions. override the game features and adjust the strength of
the return to center force using the provided slider.

Torque

Only available for TRUEFORCE supported games. Torque
controls the overall force feedback strength for your G923.
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Audio Effects

Only available for TRUEFORCE supported games. Controls
the overall strength of the audio-related effects (engine note,
rumble strips etc.) when using TRUEFORCE-compatible titles.

If you are using your G923 in older titles that do not support
TRUEFORCE then adjustment of the force feedback can be
performed from the settings menus of the game title.

G HUB PEDALS SETTINGS

Sensitivity

Alters the output response of the pedals to be more or

less sensitive. Leaving this slider at 50% will provide a

linear 1:1 output. Between 51% and 100% will make the pedal
increasingly more sensitive around the initial movement of the
pedal. Between 0% and 49% will make the pedal decreasingly
sensitive around the initial movement of the Pedal.

Combined Pedals

If checked, this will set the gas and brake pedals to
become two halves of a single axis. This will help
the pedals operate correctly in older racing titles
that do not support separate axes for pedals.

Note: if left checked then the pedals will not behave
correctly in modern racing titles. If you find that just
one of your pedals is functioning by accelerating
when pressed and braking when released then you
should make sure that this option is not checked.
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TESTING YOUR WHEEL AND PEDALS

On the wheel and pedals screens in G HUB you can check
every button and axis on your G923 in order to ensure
everything is functioning correctly. For the wheel you can
also see the effect of altering the Operating range.

QUESTIONS?

logitechG.com/support/g923
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VERBINDUNGEN UND BEFESTIGUNGSPUNKTE
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Befestigungsklemmen ‘

Kabelhalterung O ‘| O O |’ O
Optionaler Anschluss fir den Schalthebel (DB-9-Stecker) ® e ® ©
USB-Kabel 2 — )
Anschluss fir die Pedaleinheit (DB-9-Buchse) L | | 0
Stromanschluss A L)

. . . Q@ @ O
Befestigungspunkte fur Schrauben (fiir M6x1-Schrauben) S

OPTIMALE KABELFUHRUNG

USB- und Pedalkabel (1, 2) sollten durch
interne Kabelkandle gefihrt werden.

Netzkabel und Kabel fir optionalen Schalthebel (3, 4)
sollten durch externe Kabelkandle gefihrt werden.

Kabel kénnen mehrfach um die Kabelfihrungsklemme
gewickelt werden, um die Kabel zu straffen.
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INSTALLATION

Bringe das Netzteil und die USB-Kabel wie dargestellt an.

Immer wenn dein Rennlenkrad mit deinem System
verbunden wird, dreht es sich zur Kalibrierung
vollstdndig nach links und rechts und dann

wieder in die Mitte. Das Lenkrad ist einsatzbereit,
sobald diese Kalibrierung abgeschlossen ist.

Um die LED-Funktionen fur Force Feedback und
Drehzahl an deinem Lenkrad G923 und den
Pedalen Gber den Computer zu aktivieren, muss die
Logitech G HUB Software installiert sein. Diese ist
verfugbar unter logitechG.com/support/g923.

BEFESTIGUNGSKLAMMERN

Das Rennlenkrad G923 verflugt tGber eine integrierte
Klemmvorrichtung zur Tischmontage.

Driicke die Klemmbhalterungen nach unten und
drehe sie zum Sperren oder Entsperren.

Drehe die Klemmknépfe, um die Klemmmen
festzuziehen oder zu I6sen.

Hinweis: Fir das Anbringen an dickeren Tischplatten
sollten die Klemmenverldngerungen entfernt werden.
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TASTEN
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10

Linker Bumper
D-Pad

Taste ,,Anzeigen”
Linke Joystick-Taste

Tasten ,,+/-" zum Anpassen
der Einstellungen

Rechter Bumper

Tasten A/B/X/Y

MenuUtaste

Rechte Joystick-Taste
Einstellrad und Auswahltaste

Taste ,,G1”
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FORCE FEEDBACK

Das Rennlenkrad enthdlt Doppelmotoren, die Force
Feedback fir unterstlitzte Spiele und Systeme erzeugen.

In unterstitzten Titeln erlebst du auBerdem unsere Force
Feedback Technologie der ndchsten Generation: TRUEFORCE.

TRUEFORCE ist direkt integriert in die Spielphysik und
die Audiowiedergabe fiir HD-Force Feedback in Echtzeit.
Reifenhaftung, Federung, Gewicht, Motorleistung

- und sogar einzigartige Motorengerdusche - sind
verzégerungsfrei und deutlich Uber das Lenkrad sptrbar.

Bei unterstlitzten Spielen kann die hochauflésende
Force Feedback Funktion von TRUEFORCE genutzt
werden. Eine Liste der unterstitzten Spiele ist
verfligbar auf logitechG.com/support/g923

Hinweis: Dein Rennlenkrad verfligt Gber einen
Uberhitzungsschutz, der es bei zu hohen Betriebstemperaturen
automatisch abschaltet. In seltenen Fdllen kann es wdhrend
der Nutzung zu einem Ausfall der Force Feedback Funktionen
kommen, wahrend die Steuerungen weiterhin funktionieren.

Sollte dies passieren, lass das Lenkrad abkihlen und trenne
es vom Netz, indem du den Stecker ziehst. Sollte das 6fter
vorkommen, wende dich bitte an den Kundensupport.
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FUNKTIONEN

1

2
3
4
5

Kupplungspedal
Bremspedal

Gaspedal

Profilierte Fersenauflage

Befestigungspunkte fur Schrauben
(fGr M6x1-Schrauben)

Patentiertes Antirutschsystem (Teppich)

Befestigungsclip fir Antirutsch-Unterlage
Dricken Sie ihn zum Lésen in Richtung
der Rickseite der Pedaleinheit.

Anderung der Position der Pedaloberfldche
(2,5-mm-Inbusschlissel erforderlich)
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VERWENDUNG DER DOPPELKUPPLUNG WAHREND DES SPIELS

Mit einem Doppelkupplungssystem kannst du beim Start eines
Rennens maximale Traktion erzielen, ohne den Druckpunkt
des Kupplungspedals finden zu missen - das kann dir zu
Beginn eines Rennens einen erheblichen Vorteil verschaffen.

Einrichten des Doppelkupplungssystems:

1 Dricke beim Start des Rennens das Kupplungspedal bis zum
Anschlag und die Taste fir die Doppelkupplungsfunktion
(siehe ndchsten Abschnitt fur Einstellungsanweisungen).

2 Wdhle mit dem Schaltpedal den ersten Gang
und tritt das Gaspedal ganz durch.

3 Sobald du griines Licht fur den Start bekommst, lass
sofort die Taste fir die Doppelkupplungsfunktion
los. Das Auto sollte sich in Bewegung setzen, sobald
der Ansprechpunkt der Kupplung eingerastet ist.

4 Nimm deinen FuB langsam vom Kupplungspedal, um
maximale Traktion zu erzielen. Es lohnt sich, diesen
letzten Schritt zu Gben und die Einstellung far den
Druckpunkt mehrmals zu éndern, um die ideale
Methode auszuarbeiten. Durch Entwickeln einer
perfektionierten Methode beim Start lassen sich mithilfe
dieser Funktion mehrere Startpldtze schnell aufholen.

Hinweis: Die Unterstlitzung der Doppelkupplungsfunktion
ist in einigen Spielen nicht méglich. Eine Liste aller Spiele,
die die Doppelkupplungsfunktion unterstitzen, ist
verfligbar unter logitechG.com/support/g923 verfiigbar.
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EINRICHTUNG DES DOPPELKUPPLUNGSSYSTEMS

1 Halte die linke und rechte Schaltwippe sowie die
linke und rechte Joystick-Taste zwei Sekunden
lang gleichzeitig gedriickt, um den Modus fir
die Doppelkupplung aufzurufen. Die Drehzahl-
LEDs leuchten blau und blinken langsam:

Hinweis: Im Doppelkupplungs-Einstellungsmodus
reagieren die Drehzahl-LEDs nicht auf das Spiel/SDK.
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Die Taste drucken, die als Doppelkupplungstaste eingestellt
werden soll. Die einzigen gtiltigen Tasten hierfir sind die
linke Joystick-Taste (LSB) und die rechte Joystick-Taste (RSB).
Die Drehzahl-LEDs blinken rot, um anzuzeigen, dass der
Einstellungsmodus fir die Kupplungsposition aktiviert ist.

Driicke in der jeweiligen Simulation bzw. dem jeweiligen
Spiel das Kupplungs- und das Gaspedal vollsténdig
herunter, wahrend sich das Rennauto noch auf einer
Rennstrecke befindet. Lege den ersten Gang ein und
halte die Minus-Taste gedriickt, bis sich das Auto im
Spiel bewegt. Du kannst den genauen Druckpunkt der
Kupplung einstellen. Dricken Sie die Plus- und Minus-
Tasten, bis die perfekte Einstellung gefunden ist.

An dieser Stelle kannst du die Doppelkupplungsfunktion
testen, ohne den Einstellmodus zu verlassen.

Empfohlen wird, einen Rennstart durchzufihren,

dann das Auto anzuhalten, den Kupplungspunkt
einzustellen und erneut zu starten, bis du mit der
Leistung der Doppelkupplung zufrieden bist.

Dricke die Taste ,,Auswdhlen” in der Mitte des Drehknopfs
am Lenkrad, um den Einstellmodus fur die Doppelkupplung
zu verlassen. Die Drehzahl-LEDs blinken nacheinander grin
und blau, um anzuzeigen, dass die Einstellung gespeichert
wurde. Die Drehzahl-LEDs erléschen dann und reagieren
wieder auf Drehzahleingaben von unterstitzten Spielen.
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ZURUCKSETZEN DES
DOPPELKUPPLUNGSSYSTEMS

Driicke die linke Gangschaltungstaste, die
rechte Gangschaltungstaste und die X-Taste und
halte sie zwei Sekunden lang gedrickt.

Die Drehzahl-LEDs werden alle viermal blinken
und dann erléschen, um anzuzeigen, dass das
Doppelkupplungssystem zurickgesetzt wurde.

Die dem Doppelkupplungssystem zugewiesene Taste (LSB
oder RSB) hat dann wieder ihre normale Funktion.

VERWENDUNG VON LOGITECH G HUB

Logitech G HUB ermdglicht die folgenden
Funktionen auf dem Rennlenkrad G923:

e Programmieren von Tasten mit Profilen, die
mit Spielen verknipft werden kénnen

e Anpassen der Lenkradeinstellungen, wie z. B.
Rotationswinkel und TRUEFORCE Stdrke

o Testen der verschiedenen Tasten, des
Lenkrads und der Pedale

21

G HUB LENKRADEINSTELLUNGEN

Empfindlichkeit

Andert die Ausgabereaktion der Pedale auf eine héhere oder
niedrigere Empfindlichkeit. Wenn du diesen Schieberegler auf
50 % beldsst, erhdltst du eine lineare 1:1-Ausgabe. Zwischen
51 % und 100 % erhoht sich die Empfindlichkeit des Lenkrads
um den zentralen Bewegungsbereich des Lenkrads. Zwischen
0 % und 49 % verringert sich die Empfindlichkeit des Lenkrads
um den zentralen Bewegungsbereich des Lenkrads.

Reichweite

Das G923 Iasst sich um bis zu 900 Grad drehen.

Durch Verringern dieser Einstellung wird der Punkt
gedndert, an dem das Lenkrad den vollen Lenkeinschlag
erreicht. Dies ist besonders nutzlich zum Fahren

eines Rennautos mit einem kleineren Lenkeinschlag,
beispielsweise ein Formel 1-Auto oder ein GT3-Auto.

Zentrierfeder (fiir Spiele ohne Force-Feedback)

Die meisten Spiele, die Force Feedback unterstitzen,
simulieren bereits die korrekte Zentrierfunktion des G923
basierend auf dem virtuellen Auto. Es wird empfohlen, die
~Zentrierfeder”-Option fir diese Spiele zu deaktivieren.

Das Aktivieren der ,,Zentrierfeder”-Option ermdglicht
das AuBerkraftsetzen der Funktionen im Spiel

und das Anpassen der Intensitdt der Zentrierkraft
mithilfe des verfigbaren Schiebereglers.

Drehmoment

Nur fir von TRUEFORCE unterstiitzte Spiele verfugbar.
,Drehmoment” steuert die Gesamtintensitdt
des Force Feedback fir das G923.
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Audioeffekte

Nur fir von TRUEFORCE unterstitzte Spiele verfigbar.
Steuert die Gesamtstdrke der audiobezogenen

Effekte (Motorklang, Rittelstreifen usw.) bei der
Verwendung von TrueForce kompatiblen Titeln.

Beim Nutzen des G923 in dlteren Titeln, die TRUEFORCE
nicht unterstitzen, kann Force Feedback tber die
Einstellungsmenis des jeweiligen Spiels angepasst werden.

EINSTELLUNGEN FUR G HUB PEDALE

Empfindlichkeit

Andert die Ausgabereaktion der Pedale auf eine héhere oder
niedrigere Empfindlichkeit. Wenn du diesen Schieberegler auf
50 % beldsst, erhdltst du eine lineare 1:1-Ausgabe. Zwischen
51 % und 100 % erhoéht sich die Empfindlichkeit des Pedals um
den ursprunglichen Bewegungsbereich des Pedals. Zwischen
0 % und 49 % verringert sich die Empfindlichkeit des Pedals
um den urspringlichen Bewegungsbereich des Pedals.

Beide Pedale
Wenn diese Option aktiviert ist, werden das Gas- und das

TESTEN DES LENKRADS UND
DER PEDALE

Auf den Bildschirmen fur das Lenkrad und die Pedale

in G HUB lassen sich alle Tasten und Achsen des G923
Uberprifen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemdanB
funktioniert. FUr das Lenkrad lasst sich auch testen, wie
sich die Anderung des Betriebsbereichs auswirkt.

FRAGEN?

logitechG.com/support/g923

Bremspedal zu zwei Hdlften einer einzigen Achse. Dies trdgt dazu

bei, dass die Pedale in dlteren Renntiteln, die keine separaten
Achsen fur die Pedale unterstlitzen, korrekt funktionieren.

Wenn diese Option aktiviert bleibt, funktionieren die
Pedale in modernen Rennspielen nicht korrekt. Falls
nur eines der Pedale als Gaspedal funktioniert, wenn
es gedrickt wird, und das Loslassen direkt Bremsen
auslést, achte darauf, diese Funktion zu deaktivieren.

22
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CONNEXIONS ET POINTS DE MONTAGE

1 Fixations de montage ‘

2 Clips d’attache pour cables O ‘| O O |’ O
3 Connexion optionnelle pour le levier de ® e ® ©
vitesse (connecteur DB-9 male)
2 - ® )

, . . el el
5 Connexion de la pédale (prise DB-9 femelle) ‘ al we
6 Raccordement électrique © NCJe
7

@)
Points de fixation des boulons (M6x1) 4% |_ J
7

SYSTEME DE PASSAGE DE CABLE OPTIMAL

Les cable USB et les cables de la pédale (1, 2)
doivent passer par les glissiéres intérieures.

Les cdbles d’alimentation et les cdbles de levier de vitesse en
option (3, 4) doivent passer par les glissiéres extérieures.

Les cables peuvent étre enroulés plusieurs fois
autour du taquet de rangement des cdbles pour
éviter qu'il y ait du jeu dans les cables.
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INSTALLATION

Installez I'adaptateur secteur et les
cdbles USB comme indiqué.

A chaque fois que votre volant de course se connecte
a votre systéme, il tourne entiérement de chaque
coté, puis se repositionne au centre pour le calibrage.
Votre volant est prét une fois le calibrage terminé.

Pour que le PC active les fonctions de retour de force
et du témoin lumineux indiquant le nombre de tours
par minute sur votre volant et pédales G923, vous
devez installer le logiciel Logitech G HUB. Celui-ci est
disponible a I'adresse logitechG.com/support/g923.

FIXATIONS DE MONTAGE

Le volant de course G923 est équipé d’un systeme
de fixation intégré pour le montage sur une table.

Poussez vers le bas et faites tourner les boutons
de fixation pour verrouiller ou déverrouiller.

Tournez les boutons des pinces pour
les serrer ou les desserrer.

Remarque : Pour fixer le volant sur une table plus
épaisse, vous devez retirer les extensions.
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BOUTONS
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10

n

Pare-chocs gauche

Pavé directionnel

Bouton Afficher

Bouton du joystick gauche

Paramétrage des boutons de réglage +/-
Pare-chocs droit

Boutons A, B, X, Y

Bouton de menu

Bouton du joystick droit

Molette de paramétrage de la
sélection et bouton de sélection

Bouton G1

25
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NOUVELLE GENERATION

Votre volant de course contient deux moteurs qui fournissent
le retour de force sur les jeux et systémes pris en charge.

Vous découvrirez également notre approche nouvelle génération
du retour de force dans les titres compatibles : TRUEFORCE.

TRUEFORCE s'intégre directement a la physique et au son

du jeu pour produire un retour de force haute définition en
temps réel. Ladhérence des pneus, la suspension, le poids, la
puissance du moteur, méme la résonance du son du moteur,
sont immédiatement et précisément ressentis via le volant.

Les titres compatibles peuvent intégrer le retour de force
haute définition TRUEFORCE. Pour connaitre la liste des jeux
compatibles, rendez-vous sur logitechG.com/support/g923.

Remarque: Votre volant de course est équipé d’un circuit de
protection contre la surchauffe afin de le protéger en cas
de fonctionnement a haute température. Il arrive parfois
que les fonctions de retour de force s'éteignent en cours
d’utilisation bien que les commandes fonctionnent toujours.

Si cela se produit, laissez le volant refroidir et mettez-
le hors tension en le débranchant. Si cela se produit
fréquemment, contactez le support produit.
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CARACTERISTIQUES

1
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Pédale d’'embrayage

Pédale de frein

Pédale d’accélérateur

Repose-pied texturé

Points de fixation des boulons (M6x1)
Systéme d’adhérence breveté

Clip de déverrouillage pour tapis
Appuyez vers l'arriére de la pédale pour la débloquer

Modifier la position de la face de la pédale
(nécessite une clé Allen de 2,5 mm)
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UTILISATION DU DOUBLE EMBRAYAGE DANS LE JEU

L'utilisation d'un systéme a double embrayage dés la
grille de départ d'une course vous permet d'obtenir une
traction maximale sans avoir besoin de trouver le point
de patinage de votre pédale d'embrayage. Cela peut vous
donner un avantage significatif au début de la course.

Pour utiliser le systéme de double embrayage dans le jeu:

1 Au départ de la course, appuyez a fond sur la
pédale d’embrayage et sur le bouton correspondant
d la fonction de double embrayage (voir section
suivante pour les instructions de paramétrage).

2 Sélectionnez la premiére vitesse a |'aide de
la palette de vitesse supérieure et appuyez
d fond sur la pédale d'accélérateur.

3 Dés que feu passe au vert au départ de la course,
relachez immédiatement le bouton de double
embrayage. La voiture doit commencer a bouger lorsque
le point de patinage de I'embrayage est engagé.

4 Relevez doucement le pied de la pédale d’'embrayage afin
d’obtenir une adhérence maximale. Nous vous conseillons de
vous entrainer a cette derniére étape et de modifier le point
de patinage jusqu'a trouver une méthode qui vous convient.
Une fois que vous l'avez perfectionnée, cette fonctionnalité
peut vous aider a gagner plusieurs places au classement.

Remarque : La prise en charge de la fonction de double
embrayage n'est pas possible dans certains jeux. Vous trouverez
une liste des jeux compatibles avec la fonctionnalité de

double embrayage a l'adresse logitechG.com/support/g923
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PARAMETRAGE DU SYSTEME A DOUBLE EMBRAYAGE

1 Appuyez et maintenez enfoncées les palettes de
changement de vitesses gauche et droite et les
boutons du joystick gauche et du joystick droit
simultanément pendant deux secondes pour passer
en mode paramétrage du double embrayage. Les
témoins lumineux indiquant le nombre de tours par
minute s‘allument en bleu et clignotent lentement :

Remarque: En mode paramétrage du double embrayage,
les témoins lumineux indiquant le nombre de tours
par minute ne répondent pas au jeu/au SDK
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Appuyez sur le bouton que vous souhaitez définir
comme bouton de double embrayage. Les seuls boutons
valides pour cette fonction sont le bouton du joystick
gauche (LSB) et le bouton du joystick droit (RSB). Les
témoins lumineux indiquant le nombre de tours par
minute clignotent en rouge pour indiquer que vous étes
en mode de réglage de la position d’'embrayage.

Lorsque vous étes dans la simulation ou le jeu de votre
choix avec la voiture sur la piste, appuyez a fond sur

les pédales d’'embrayage et d'accélérateur. Engagez la
premiére vitesse et maintenez le bouton moins enfoncé
jusqu’a ce que la voiture commence a avancer dans

le jeu. Vous pouvez régler avec précision le point de
patinage de I'embrayage en utilisant les boutons plus et
moins jusqu’da ce que vous soyez satisfait du réglage.

A ce stade, vous pouvez tester le double embrayage sans
quitter le mode de configuration. Il est recommandé de
simuler un départ de course, d'arréter la voiture et de régler
le point d’'embrayage, puis de réessayer jusqu’a ce que vous
soyez satisfait des performances du double embrayage.

Appuyez sur le bouton Select au centre du volant pour
quitter le mode de réglage du double embrayage. Les
témoins lumineux indiquant le nombre de tours par minute
clignotent a tour de réle en vert, puis en bleu pour indiquer
que le paramétrage est enregistré. Les voyants de régime
moteur s'éteignent alors et recommencent a réagir aux
données de régime moteur provenant des jeux compatibles.
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REINITIALISATION DU SYSTEME DE PARAMETRES DU VOLANT DANS G HUB
DOUBLE D'EMBRAYAGE

Sensibilité
La réponse de sortie du volant est plus ou moins sensible.

Si vous laissez ce curseur a 50 %, vous obtiendrez une
sortie linéaire 1:1. Entre 51% et 100%, le volant sera de

Appuyez et maintenez enfoncés les boutons de
changement de vitesse gauche et droit, ainsi
que le bouton X pendant deux secondes.

Les témoins lumineux indiquant le nombre de tours par minute plus en plus sensible autour du mouvement central du
clignotent tous quatre fois, puis s'éteignent pour indiquer volant. Entre O % et 49 %, le volant deviendra de moins
que le systéme de double embrayage a été réinitialisé. en moins sensible au mouvement central du volant.

Le bouton affecté au systéme de double embrayage Plage de fonctionnement

(LSB ou RSB) reprend sa fonction normale. Le G923 peut pivoter jusqu’a 900 degrés. Réduire ce

paramétre modifiera le point auquel le volant atteint le
blocage complet de la direction. C’est particuliéerement utile
si vous conduisez une voiture avec un angle de braquage

UTILISATION DE LOGITECH G HUB réel plus petit, comme une Formule 1 ou une GT3.

Ressort de centrage (pour les jeux ne prenant

Logitech G HUB permet d’activer les pas en charge le retour de force)

fonctions suivantes sur le G923 : La plupart des jeux compatibles avec le retour de force
modélisent déja correctement la fonction de retour de force
de G923 basée sur la voiture virtuelle. Il est recommandé

de désactiver l'option Centrage du ressort pour ces jeux.

e Programmation de boutons avec des profils
pouvant étre associés a des jeux.

o Réglage des parameétres du volant, tels que I'angle

de rotation et la puissance TRUEFORCE. L'activation de I'option Centrage du ressort vous permet

de remplacer les fonctionnalités du jeu et d’ajuster
o Vérification du bon fonctionnement des différents la puissqnce du retour de force avec le curseur.

boutons, du volant et des pédales.
Couple
Disponible uniquement pour les jeux compatibles
TRUEFORCE. Le couple contrdle la puissance globale
du retour de force de votre volant G923.
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Effets audio

Disponible uniquement pour les jeux compatibles
TRUEFORCE. Contréle la puissance des effets associés
au son (son du moteur, bandes rugueuses, etc.) lors
de l'utilisation de jeux compatibles TRUEFORCE.

Si vous utilisez votre G923 dans des jeux plus anciens qui ne sont
pas compatibles avec TRUEFORCE, le réglage du retour de force
peut étre effectué depuis les menus de parameétres du jeu.

REGLAGES DES PEDALES DANS G HUB

Sensibilité

Modifie la réponse de sortie des pédales pour qu’elles soient
plus ou moins sensibles. Si vous laissez ce curseur a 50 %,
vous obtiendrez une sortie linéaire 1:1. Entre 51 % et 100 %,

la pédale deviendra de plus en plus sensible au mouvement
initial de la pédale. Entre O % et 49 %, la pédale deviendra de
moins en moins sensible au mouvement initial de la pédale.

Pédales combinées
Si ce parameétre est sélectionné, les pédales d'accélérateur et de

frein deviendront les deux moitiés d'un méme axe. Cela permettra
aux pédales de fonctionner correctement sur les jeux de course ne

prenant pas en charge plusieurs axes distincts pour les pédales.

Remarque : si cette case est cochée, les pédales ne

se comporteront pas correctement dans les jeux de
course modernes. Si vous constatez qu'une seule de

vos pédales fonctionne en accélérant lorsque vous
appuyez et en freinant lorsque vous reladchez, vous devez
vous assurer que cette option n'est pas cochée.

TESTER VOTRE VOLANT ET VOS PEDALES

Sur les écrans du volant et des pédales de G HUB, vous
pouvez vérifier chaque bouton et chaque axe de votre
volant G923 afin de vous assurer que tout fonctionne
correctement. Pour le volant, vous pouvez également voir
I'effet de la modification de la plage de fonctionnement.

DES QUESTIONS?

logitechG.com/support/g923
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CONNESSIONI E PUNTI DI MONTAGGIO

1 Morsetti di montaggio

Passacavo con fermacavo

Connessione opzionale per il cambio (DB-9 maschio)
Cavo USB

Connessione unita pedale (DB-9 femmina)

Connessione di alimentazione

N o0 o0 AN

Punti di fissaggio a bullone (utilizza bulloni Mé6x1)

PRATICHE SCANALATURE PER CAVI

| cavi USB e dei pedali (1, 2) vanno inseriti
nelle scanalature interne.

| cavi di alimentazione e del cambio opzionale
(3, 4) vanno inseriti nelle scanalature esterne.

E possibile avvolgere i cavi attorno
all'apposito passacavi per tenderli.
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INSTALLAZIONE

Collega l'alimentatore e i cavi USB come illustrato.

Ogni volta che si connette il volante da corsa al sistema,
e necessario calibrarlo ruotandolo completamente in
entrambe le direzioni e quindi riportandolo al centro.

Il volante sara pronto al termine della calibrazione.

Per attivare le funzioni di ritorno di forza dinamico e
LED RPM sul volante e sui pedali G923, & necessario
installare il software Logitech G HUB, scaricabile
alla pagina logitechG.com/support/g923-ps.

SISTEMA DI FISSAGGIO

Il volante da corsa G923 & dotato di un sistema di
fissaggio integrato per montaggio su tavolo.

Premi e ruota i pomelli per bloccare
e sbloccare il sistema.

Ruota le manopole dei morsetti per stringerli o allentarli.

Nota: per il montaggio su tavoli piu spessi,
€ necessario rimuovere gli estensori.
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PULSANTI

—

O 00 N OO0 o1 A NN

10

n

Pulsante sinistro

Tastierino direzionale
Pulsante Visualizza

Pulsante della levetta sinistra
Pulsanti di regolazione +/-
Pulsante destro

Pulsanti A, B, X, Y

Pulsante del menu

Pulsante della levetta destra

Selettore delle impostazioni
e pulsante di selezione

Pulsante G1
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RITORNO DI FORZA DINAMICO

Il volante da corsa contiene due motori che forniscono il
ritorno di forza dinamico nei giochi e nei sistemi supportati.

Nei titoli supportati sara possibile sperimentare
anche il nostro sistema di nuova generazione per
il ritorno di forza dinamico: TRUEFORCE.

TRUEFORCE si integra direttamente con le dinamiche e I'audio
del gioco, offrendo un ritorno di forza ad alta definizione

in tempo reale. Con il volante, potrai percepire in modo
immediato e preciso la tenuta delle gomme, le sospensioni,

il peso, la potenza e persino il rombo del motore.

| titoli supportati possono implementare il ritorno di forza
dinamico ad alta definizione TRUEFORCE. Per un elenco
dei titoli compatibili, visita logitechG.com/support/g923

Nota: il tuo volante da corsa & dotato di un circuito di
protezione contro il surriscaldamento per salvaguardarlo
durante condizioni operative ad alte temperature. In rari casi, la
funzionalita di ritorno di forza dinamico potrebbe interrompersi
durante I'uso anche se i controlli continuano a funzionare.

In questo caso, lascia raffreddare il volante
e spegnilo scollegandolo. Se cio si verifica
spesso, contatta il supporto tecnico.
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CARATTERISTICHE

1

o U1 A NN

Pedale della frizione

Pedale del freno

Pedale dell’acceleratore

Appoggio per il tallone con superficie testurizzata
Punti di fissaggio a bullone (utilizza bulloni Méx1)

Sistema di stabilizzazione su tappeti
e moquette brevettato

Clip di rilascio del grip per tappeti
Premi verso la parte posteriore
dell’'unita pedali per rilasciare

Modifica della posizione delle piastre dei pedali
(richiede una chiave esagonale da 2,5 mm)

37

ITALIANO




COME USARE LA DOPPIA FRIZIONE DURANTE IL GIOCO

L'uso di un sistema a doppia frizione alla griglia di
partenza durante una gara consente di ottenere la
massima trazione senza bisogno di individuare il punto
di stacco del pedale della frizione, e questo pud offrire
un vantaggio significativo all’inizio di una gara.

Per usare il sistemna a doppia frizione durante il gioco:

1 All'inizio della corsa, premi a fondo il pedale della frizione
e il pulsante assegnato alla funzione doppia frizione (vedi
la sezione successiva per le istruzioni di impostazione).

2 Selezionare la prima marcia usando il pedale del cambio
e premere fino in fondo il pedale dell’acceleratore.

3 Non appena il semaforo diventa verde a segnalare l'inizio
della gara, rilascia immediatamente il pedale destro della
doppia frizione. L'auto dovrebbe iniziare a muoversi non
appena viene raggiunto il punto di stacco della frizione.

4 Rilascia delicatamente il piede dal pedale della frizione
per la massima trazione. Ti consigliamo di provare piu
volte quest'ultimo passaggio e modificare I'impostazione
del punto di stacco per trovare quella migliore per te. Una
volta perfezionata, questa funzione pud aiutare il giocatore
a risalire di diverse posizioni nella griglia di partenza.

Nota: Alcuni giochi non supportano la funzione di
doppia frizione. Un elenco di giochi che supportano
la funzione di doppia frizione & disponibile
all’'indirizzo logitechG.com/support/g923
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CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA A DOPPIA FRIZIONE

1 Tieni premuti contemporaneamente la leva del cambio
sinistra e destra e i pulsanti della levetta sinistra e
destra per due secondi per entrare nella modalita
di configurazione della doppia frizione. | LED RPM
si illuminano di blu e lampeggiano lentamente:

Nota: mentre é attiva la modalita di impostazione della
doppia frizione, i LED RPM non rispondono al gioco/SDK
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Premi il pulsante che desideri impostare come pulsante
doppia frizione. Gli unici pulsanti validi per questa
funzione sono il pulsante della levetta sinistra (LSB)

e il pulsante della levetta destra (RSB). | LED RPM
lampeggiano in rosso per indicare che sei in modalita
di impostazione della posizione della frizione.

Nella simulazione o nel gioco scelto con la macchina
ferma sulla pista, premi a fondo i pedali della frizione
e dell'acceleratore. Innesta la prima marcia e continua
a premere il pulsante meno fino a quando 'auto inizia
a muoversi. Puoi regolare con precisione il punto di
stacco della frizione utilizzando i pulsanti piu e meno
finché non sei soddisfatto dell'impostazione.

A questo punto puoi testare la doppia frizione senza
uscire dalla modalita di configurazione. Ti consigliamo
di effettuare una partenza da fermo, arrestare il veicolo
e regolare il punto di stacco, quindi riprovare finché non
sei soddisfatto delle prestazioni della doppia frizione.

Premi il pulsante di selezione al centro del selettore sul
volante per uscire dalla modalita di configurazione della
doppia frizione. | LED RPM lampeggeranno in sequenza
da verde a blu per indicare che I'impostazione é stata
salvata. | LED RPM si spegneranno e torneranno a reagire
ai valori di RPM provenienti dai giochi supportati.
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RIPRISTINO DEL SISTEMA A DOPPIA
FRIZIONE

Premi e tieni premuti la leva del cambio sinistra, la leva
del cambio destra e il pulsante X per due secondi.

| LED RPM lampeggiano quattro volte e si spengono per
indicare che il sistema a doppia frizione & stato ripristinato.

Il pulsante assegnato al sistema a doppia frizione
(L3 o R3) tornera alla sua normale funzione.

UTILIZZO DI LOGITECH G HUB

Logitech G HUB abilita le seguenti funzionalita su G923:

e Programmazione dei pulsanti con profili collegabili ai giochi.

e Regolazione delle impostazioni del volante, quali I'angolo
di rotazione e il ritorno di forza di TRUEFORCE.

e Test dei vari pulsanti, del volante e delle funzioni dei pedali.
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IMPOSTAZIONI DEL VOLANTE IN G HUB

Sensibilita

Altera la risposta in uscita del volante aumentando o
diminuendo la sensibilita. Lasciando il cursore al 50% otterrai
un output lineare 1:1. Tra il 51% e il 100%, il volante sara
sempre piu sensibile durante la rotazione. Tra lo 0% e il 49%,
il volante sara sempre meno sensibile durante la rotazione.

Intervallo funzionamento

G923 ¢é in grado di raggiungere fino a 900 gradi di rotazione.
Se si riduce questa impostazione, cambiera il punto in cui il
volante raggiungera il blocco dello sterzo completo. Questa
impostazione & particolarmente utile se stai guidando una
macchina con un angolo di blocco dello sterzo effettivo

piu ridotto, come una macchina di Formula 1o GT3.

Molla di centraggio (per giochi senza ritorno di forza)

La maggior parte dei giochi che supportano il ritorno di forza
dinamico regola gid in modo corretto la funzione di ritorno

al centro del G923 sulla base dell’auto virtuale. Si consiglia di
disattivare l'opzione della molla di centraggio per questi giochi.

L'attivazione dell'opzione della molla di centraggio ti
consentira di ignorare le funzioni di gioco e di regolare
la forza di ritorno al centro tramite il cursore fornito.

Coppia

Disponibile solo per i giochi che supportano
TRUEFORCE. La coppia controlla il ritorno di
forza dinamico complessivo per G923.
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Effetti audio

Disponibile solo per i giochi che supportano TRUEFORCE.
Controlla la forza complessiva degli effetti relativi
all’audio (nota del motore, bande sonore, ecc.)

con giochi compatibili con TRUEFORCE.

Se stai utilizzando il G923 in giochi piu datati che non
supportano TRUEFORCE, puoi eseguire la regolazione del ritorno
di forza dinamico dai menu delle impostazioni del gioco.

IMPOSTAZIONI DEI PEDALI G HUB

Sensibilita

Altera la risposta in uscita dei pedali aumentando o
diminuendo la sensibilita. Lasciando il cursore al 50% otterrai
un output lineare 1:1. Tra il 51% e il 100%, il pedale sara sempre
piu sensibile durante il movimento iniziale. Tra lo 0% e il 49%, il

pedale sara sempre meno sensibile durante il movimento iniziale.

Pedali combinati

Se viene selezionata questa impostazione, i pedali
dell'acceleratore e del freno diventeranno due meta di
un singolo asse. In questo modo i pedali funzioneranno
correttamente nei giochi di racing piu datati che

non supportano assi separati per i pedali.

Nota: se questa impostazione viene lasciata selezionata,
i pedali non funzioneranno correttamente nei giochi

da corsa moderni. Se solo uno dei pedali accelera
quando premuto e frena quando viene rilasciato,
assicurati che questa opzione non sia selezionata.
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PROVA IL TUO VOLANTE E | TUOI PEDALI

Nelle schermate del volante e dei pedaliin G HUB puoi
controllare tutti i pulsanti e I'asse del tuo G923 per verificare

il corretto funzionamento. Per il volante puoi anche verificare
I'effetto prodotto dall'alterazione del range di funzionamento.

DOMANDE?

logitechG.com/support/g923
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CONEXIONES Y PUNTOS DE MONTAJE

1 Mordazas de montaje ‘

2 Organizador de cables O ‘| O O |" O

3 Conexién opcional para la palanca de ® e ® ©
cambio (conector DB-9 macho)

Cable USB

Conexién para los pedales (conector hembra DB-9)

Conexion de alimentacién

N o o M

Puntos de fijacién para tornillos (tornillos M6X1)

Los cables de los pedales y el cable USB (1y 2)
deben pasarse por los canales interiores.

Los cables de alimentacion y los opcionales de la palanca de
cambio (3 y 4) deben pasarse por los canales exteriores.

Puedes pasar los cables alrededor del
taco para que no queden flojos.
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INSTALACION

Acopla el adaptador de corriente y los cables
USB como se muestra en la imagen.

Cada vez que el volante de carreras se conecte
al sistema, efectuard una rotacién completa
hacia cada lado y después volverd al centro para
calibrarse. Una vez terminada la calibracién,

el volante estara listo para su uso.

Para poder activar en el PC las funciones de Force
Feedback y LED de RPM del volante y los pedales G923,
es necesario instalar el software G HUB de Logitech.
Lo encontrards en logitechG.com/support/g923

MORDAZAS DE MONTAJE

El volante de carreras G923 cuenta con un sistema
de sujecién integrado para fijarlo a la mesa.

Presiona y gira los pomos de las mordazas
para bloquearlas o desbloquearlas.

Gira los pomos de las mordazas
para apretarlas o aflojarlas.

Nota: Si la mesa es gruesa, quita los
extensores de las mordazas.
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BOTONES

—

Botén superior izquierdo
Control de direccién

Botén de visualizacion
Botoén del joystick izquierdo
Botones de ajuste +/-
Botén superior derecho
Botones A, B, X, Y

Botén Menu

O 00 N OO0 o1 A NN

Botén del joystick derecho
10 Control giratorio y botén de seleccién

11 Boton G1

W

U A
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DE PROXIMA GENERACION

El volante de carreras presenta dos motores con Force
Feedback para los juegos y sistemas compatibles.

Con juegos compatibles, también experimentards nuestra
version de Force Feedback de ultima generacion: TRUEFORCE.

TRUEFORCE se integra directamente con la fisica y el audio
del juego para posibilitar Force Feedback de alta definiciéon
en tiempo real. El agarre de los neumadaticos, la suspensién, el
peso, la potencia, incluso la exclusiva resonancia del motor,
se sienten de forma inmediata y precisa a través del volante.

Los titulos compatibles pueden incorporar el Force Feedback
de alta definiciéon TRUEFORCE. Para ver la lista completa de
los juegos compatibles, visita logitechG.com/support/g923

Nota: El volante de carreras cuenta con un circuito de
proteccion contra el sobrecalentamiento para protegerlo
de las altas temperaturas. Aunque es poco frecuente,

es posible que las funciones de Force Feedback se
desactiven aunque los controles sigan disponibles.

En tal caso, deja que el volante se enfrie y desenchufa el
cable para apagarlo. Si ocurre con frecuencia, ponte en
contacto con el servicio de asistencia al producto.
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CARACTERISTICAS

1

N O o0 A A DN

Pedal del embrague

Pedal del freno

Pedal del acelerador

Soporte antideslizante para los talones

Puntos de fijacién para tornillos (tornillos M6X1)
Sistema de alfombrilla antideslizante patentado

Clip para extraer la alfombrilla antideslizante
Haz presion en la parte posterior del
modulo de los pedales para extraerla

Cambiar la posicién de la cara del pedal
(necesitards una llave hexagonal de 2,5 mm)
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COMO USAR EL DOBLE EMBRAGUE EN EL JUEGO

Con un sistema de doble embrague, en la parrilla de salida
puedes conseguir una traccién mdxima sin tener que encontrar
el punto de agarre del pedal del embrague. Y eso puede darte
una ventaja considerable al comienzo de una carrera.

Para usar el sistema de doble embrague durante el juego:

1

Al inicio de la carrera, pisa a fondo el pedal del
embrague y el botén asignado a la funciéon de
doble embrague (consulta la siguiente seccién
para ver las instrucciones de configuracion).

Selecciona la primera marcha con la palanca de subir
marcha y pisa a fondo el pedal del acelerador.

En cuanto se dé la sefal de salida, suelta el botén de
doble embrague. El coche deberia empezar a moverse a
medida que se active el punto de agarre del embrague.

Para lograr la maxima traccién, separa gradualmente el
pie del pedal del embrague. Merece la pena practicar este
ultimo paso y modificar la configuracién del punto de
agarre varias veces para encontrar el método adecuado en
tu caso. Cuando lo tengas, esta funcién te puede ayudar

a avanzar varias posiciones en la parrilla de salida.

Nota: En algunos juegos no existe compatibilidad

con la funcién de doble embrague.

En logitechG.com/support/g923 encontrards una lista
de juegos que admiten la funcién de doble embrague
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CONFIGURAR EL SISTEMA DE DOBLE EMBRAGUE

1 Presiona durante dos segundos las palancas de cambio
izquierda y derecha junto con el botén del joystick
izquierdo y el botén del joystick derecho para activar el
modo de configuraciéon de doble embrague. Los LED de
RPM se iluminardn en azul y emitiran destellos lentos:

Nota: Mientras estés en el modo de configuracion de doble
embrague, los LED de RPM no responderdn al juego/SDK
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2

Pulsa el botén que desees configurar como botén
de doble embrague. Los Unicos botones validos son
el boton del joystick izquierdo (LSB) y el botén del
joystick derecho (RSB). Los LED de RPM emitirdn
destellos rojos para indicar que el modo de
configuracién de posiciéon de embrague estd activo.

Mientras estés en una simulacién o un juego con el
coche aun en una pista, pisa a fondo el embrague

y el acelerador. Mete la primera marcha y sigue
presionando el botén «menos» hasta que el coche
empiece a moverse. Puedes configurar el punto de
agarre preciso del embrague usando los botones «mds»
y «menos» hasta conseguir el ajuste deseado.

En este punto, puedes probar el doble embrague sin
salir del modo de configuracién. Te recomendamos
que simules una salida de carrera, detengas el coche
y ajustes el punto de embrague. A continuacion,
prueba de nuevo hasta conseguir el efecto deseado.

Pulsa el botén de seleccidon que estd en el centro del
control giratorio del volante para salir del modo de
configuracion del doble embrague. Los LED de RPM
emitirdn destellos en una secuencia que va de verde a
azul para indicar que la configuracion se ha guardado.
Los LED de RPM se apagardn y volverdn a responder

a la sefal de RPM de los juegos compatibles.
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RESTABLECER EL SISTEMA DE
DOBLE EMBRAGUE

Presiona durante dos segundos el cambio de
marcha izquierdo, el derecho y el botén X.

Todos los LED de RPM emitirdn cuatro destellos
y luego se apagardn para indicar que el sistema
de doble embrague se ha restablecido.

El botén asignado al sistema de doble embrague
(LSB o RSB) recuperarad su funcién normal.

USAR LOGITECH G HUB

Logitech G HUB activa las siguientes funciones del volante G923:

e Programacién de botones con perfiles que
pueden asociarse a juegos especificos.

e Configuracioén de los ajustes del volante, como el
dngulo de rotacion y la intensidad de TRUEFORCE.

o Probar las funciones de los distintos
botones, el volante y los pedales.

AJUSTES DEL VOLANTE EN G HUB

Sensibilidad

Altera la respuesta de la accién de los pedales para aumentar

o reducir la sensibilidad. Dejar este control deslizante

al 50 % proporcionard una salida lineal 1:1. Entre 51 % y
100 % aumentarda la sensibilidad del volante alrededor
del movimiento central. Entre 0 % y 49 %, disminuird la
sensibilidad del volante alrededor del movimiento central.

Radio de accion de funcionamiento

El G923 puede girar hasta 900 grados. Si se reduce el
valor, cambiard el punto en el que el volante alcanza el
bloqueo de direccién completo. Esto es especialmente
util al conducir coches como Formula 1o GT3, con

un dngulo menor de bloqueo de direccién real.

Sistema de centrado (para juegos sin Force Feedback)

La mayoria de los juegos que admiten Force Feedback
ya reproducen el retorno adecuado al centro del G923
segun el coche virtual. Se recomienda desactivar la
opcion Sistema de centrado para estos juegos.

Si la opcién Sistema de centrado estd activada, podrds
anular las funciones del juego y ajustar la intensidad
del retorno al centro con el control deslizante.

Par motor

Solo disponible para juegos compatibles con TRUEFORCE.
Controla la intensidad de Force Feedback del G923.
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Efectos de audio

Solo disponible para juegos compatibles con TRUEFORCE.
Controla la intensidad general de los efectos de audio (motor,
bandas sonoras, etc.) en juegos que admiten TRUEFORCE.

Si utilizas el G923 con juegos antiguos que no son
compatibles con TRUEFORCE, puedes ajustar Force
Feedback en los menus de configuracion del propio juego.

AJUSTAR LOS PEDALES EN G HUB

Sensibilidad

Altera la respuesta de la accion de los pedales para
aumentar o reducir la sensibilidad. Dejar este control
deslizante al 50 % proporcionard una salida lineal 1:1. Entre
51 % y 100 %, aumentard la sensibilidad del pedal alrededor
del movimiento inicial. Entre 0 % y 49 %, disminuird la
sensibilidad del pedal alrededor del movimiento inicial.

Pedales en modo combinado

Si estd seleccionada, esta opcion hard que los pedales de freno y
aceleracion sean dos mitades con un mismo eje. Esto ayudara a
que los pedales funcionen correctamente en juegos de carreras
menos recientes, que no admitan pedales con ejes separados.

Si se mantiene seleccionada, los pedales no se
comportardn correctamente en los juegos de carreras
modernos. Si notas que sélo uno de los pedales
funciona acelerando al pisarlo y frenando al soltarlo,
asegurate de que la opcién no esté marcada.

PROBAR EL VOLANTE Y LOS PEDALES

En las pantallas del volante y los pedales en G HUB, puedes
verificar cada botén y eje del G923 para asegurarte de que
todo funcione correctamente. Para el volante también puedes
ver el efecto de alterar el radio de accion de funcionamiento.

¢PREGUNTAS?

logitechG.com/support/g923
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LIGACOES E PONTOS DE MONTAGEM

1

N o0 o0 AN

Grampos de fixagdo

Suporte de gestdo de cabos

Ligagcdo de mudangas opcional (DB-9 macho)
Cabo USB

Ligagdo da unidade de pedais (DB-9 fémea)
Liga¢do de alimentag¢do

Pontos de montagem de parafuso (usa parafusos Mé6X1)

PASSAGEM DE CABOS OTIMIZADA

Os cabos USB e dos pedais (1, 2) devem
passar pelos canais internos.

Os cabos opcionais de alimentag¢do e das mudangas
(3, 4) devem passar pelos canais exteriores.

Os cabos podem ser enrolados vdrias vezes no suporte
de gestdo de cabos para recolher o excesso.
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INSTALACAO

Ligue o adaptador de alimentagdo e
os cabos USB como indicado.

Sempre que o seu volante de corrida se liga ao
seu sistema, este ird rodar por completo para
cada lado e, em seguida, para o centro para
calibrar. O seu volante estard pronto assim
que esta calibragdo estiver concluida.

Para que o PC ative a for¢a reativa e as
funcionalidades RPM LED no seu Volante e pedais
G923, tem de instalar o software Logitech G HUB.
Pode encontrda-lo em logitechG.com/support/g923

GRAMPOS DE FIXACAO

O volante de corrida G923 estd equipado
com um sistema de grampos integrados
para montagem numa mesa.

Empurre para baixo e rode os botdes dos
grampos para bloquear e desbloquear.

Rode os botdes dos grampos para apertar
ou desapertar os grampos.

Nota: Os extensores dos grampos devem ser
removidos ao instalar em mesas mais grossas.
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Amortecedor esquerdo

Botdo direcional

Botdo de visualizacdo

Botdo do manipulo esquerdo
Botdes +/- de ajuste de definicdes
Amortecedor direito

Botoes A, B, X, Y

Botdo Menu

Botdo do manipulo direito

Botdo de selecdo de definicdo
e botdo Selecionar

Botdo G1
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FORCA REATIVA

O seu volante de corrida contém motores duplos que
aplicam forca reativa nos jogos e sistemas compativeis.

Em titulos suportados, sentird também a nossa abordagem
a forca reactiva de ultima geragdo: TRUEFORCE.

O TRUEFORCE integra-se directamente com a fisica e o dudio
do jogo para permitir for¢a reactiva de alta definicGo em tempo
real. A aderéncia dos pneus, suspensdo, peso e poténcia, e

até mesmo a ressondncia sonora Unica do motor, fazem-se
sentir imediatamente e de forma precisa através do volante.

Os titulos compativeis podem incluir o sistema de forga
reativa de alta definicdo TRUEFORCE. Para obter uma lista de
titulos suportados, visite logitechG.com/support/g923-ps

Nota: O seu volante de corridas tem um sistema de protecg¢do

contra sobreaquecimento para suportar temperaturas elevadas.
Em situagdes raras, as funcionalidades de forca reactiva podem
ser interrompidas enquanto os controlos continuam a funcionar.

Se esta situacdo ocorrer, deixe o volante
arrefecer desligando-o. Se esta situagdo ocorrer
frequentemente, contacte o suporte do produto.
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FUNCIONALIDADES

1

2
3
4
5

Pedal de embraiagem

Pedal do travéo

Pedal do acelerador

Apoio para calcanhares com textura

Pontos de montagem de parafuso
(usa parafusos M6X1)

Sistema de tapete antiderrapante patenteado

Clipe de liberta¢do do tapete antiderrapante
Empurre para a parte traseira da
unidade dos pedais para soltar

Altera¢do da posi¢do da face do pedal
(requer uma chave hexagonal de 2,5 mm)
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USAR A EMBRAIAGEM DUPLA NO JOGO

Usar uma sistema de embraiagem dupla a partir da
grelha inicial da corrida permite-lhe alcan¢ar a tracg¢do
maxima sem necessidade de encontrar o ponto de
embraiagem do pedal de embraigem, isto pode dar-
Ihe uma vantagem significativa no inicio da corrida.

Para usar a embraiagem dupla no jogo:

1 No arranque do inicio de corrida, carregue totalmente
no pedal de embraiagem e no botdo atribuido a
funcdo de embraiagem dupla (consulte a préxima
secc¢do para obter instrugcdes de configuracdo).

2 Selecione a primeira mudang¢a com a patilha de subir
mudanc¢a e carregue por completo no pedal do acelerador.

3 Assim que o sinal ficar verde para o arranque de
inicio de corridq, liberte imediatamente o botdo de
embraiagem dupla. O carro deve comegar a andar a
medida que o ponto de embraigem é engatado.

4 Liberte suavemente o pé do pedal de embraiagem para
poder obter a trac¢do maxima. Vale a pena praticar
este ultimo passo e modificar a defini¢cdo do ponto de
embraiagem vdrias vezes para encontrar o melhor método
para si. Assim que o aperfeigoar, esta funcionalidade
pode ajudd-lo a subir varios lugares na grelha.

Nota: A funcdo de embraiagem dupla ndo é compativel
com alguns jogos. Pode encontrar uma lista dos jogos
que suportam a funcionalidade de embraiagem

dupla em logitechG.com/support/g923
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CONFIGURAR O SISTEMA DE EMBRAIAGEM DUPLA

1 Mantenha premidas as patilhas de mudancga de
velocidades esquerda e direita e os botdes do
manipulo esquerdo e do manipulo direito ao mesmo
tempo durante dois segundos para entrar no modo
de configura¢do da embraiagem dupla. Os LEDs de
RPM iluminam-se a azul e piscam lentamente.

Nota: No modo de configura¢do da Embraiagem duplaq,
os LEDs de RPM ndo respondem ao jogo/SDK
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Prima o botdo que pretende definir como o botdo da
embraiagem dupla. Os Unicos botdes vdlidos para
esta funcdo sdo o botdo do manipulo esquerdo (LSB)
e o botdo do manipulo direito (RSB). Os LEDs de RPM
piscam a vermelho para mostrar que estd no modo
de configurag¢do da posi¢do da embraiagem.

Enquanto estiver na simulag¢do ou jogo escolhidos com
o carro ainda na pista, carregue totalmente nos pedais
da embraiagem e do acelerador. Engate a primeira
mudan¢a e mantenha premido o botdo de menos até
que o carro comece a mover-se no jogo. Pode ajustar o
ponto de embraiagem preciso utilizando os botdes mais
e menos até que esteja satisfeito com a defini¢do.

Nesta altura, pode testar a dupla embraiagem sem sair
do modo de configura¢do. Recomenda-se que tente
arrancar no inicio da corrida, pare o carro e ajuste o ponto
de embraiagem e, em seguida, tente novamente até estar
satisfeito com o desempenho da embraiagem dupla.

Prima o botdo Seleccionar no meio do controlo circular

do volante para sair do modo de configuracdo de
embraiagem dupla. Os LEDs de RPM piscam numa
sequéncia de verde para azul para mostrar que a defini¢do
estd guardada. Os LEDs de RPM apagam-se e comeg¢am

a responder novamente as RPM dos jogos suportados.
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REPOR O SISTEMA DE
EMBRAIAGEM DUPLA

Mantenha premida a manete de mudangas esquerda,
a direita e o botdo X durante dois segundos.

Os LEDs de RPM piscam todos quatro vezes
e, em seguida, apagam-se para indicar que o
sistemna de Embraiagem dupla foi reposto.

O botdo atribuido ao sistema de embraiagem dupla (LSB
ou RSB) ird reverter para a respetiva fung¢do normal.

USAR O LOGITECH G HUB

O Logitech G HUB permite as seguintes
funcionalidades no G923:

o A programacdo de botdes com perfis que
podem ser associados a jogos.

e Ajuste das definicdes do volante, como o Angulo
de rotacdo e a forca do TRUEFORCE.

e Teste dos vdrios botdes, funcdes do volante e dos pedais.
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DEFINICOES DO VOLANTE G HUB

Sensibilidade

Altera a resposta de saida do volante para ser mais ou menos
sensivel. Deixar este controlo de deslize em 50% fornecera
uma saida linear de 1:1. Entre 51% e 100%, o volante ficard
cada vez mais sensivel em torno do movimento central do
volante Entre 0% e 49%, o volante ficard cada vez menos
sensivel em torno do movimento central do volante.

Intervalo de funcionamento

O G923 tem a capacidade de atingir até 900 graus de
rota¢do Reduzir esta definicdo mudard o ponto em
que o volante atinge o bloqueio completo da direcgdo.
Isto é especialmente util se estiver a conduzir um
carro com um dngulo de bloqueio efetivamente mais
pequeno, como um carro de Férmula 1 ou GT3.

Mola de centraliza¢do (para jogos sem for¢a reativa)

A maioria dos jogos que suportam a forca reactiva jé
modelam a fun¢do de retorno correcto para o centro do
G923 com base no carro virtual. Recomenda-se que a opgdo
da Mola de centralizagdo seja desactivada nesses jogos.

Activar a op¢do da Mola de centralizagdo permite-lhe
substituir as funcionalidades do jogo e ajustar a for¢ca do
retorno ao centro com o controlo de deslize fornecido.

Bindrio
Apenas disponivel para jogos compativeis com o TRUEFORCE.
O bindrio controla a forca reactiva total do seu G923.
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Efeitos de dudio

Apenas disponivel para jogos compativeis com o TRUEFORCE.

Controla a intensidade total dos efeitos relacionados com
o dudio (barulho do motor, guias sonoras, etc.) quando
estiver a usar com titulos compativeis com o TRUEFORCE.

Se estiver a usar o seu G923 em titulos mais antigos
que ndo suportem o TRUEFORCE, pode ajustar a
for¢ca reactiva nos menus de defini¢des do jogo.

DEFINICOES DOS PEDAIS G HUB

Sensibilidade

Altera a resposta de saida dos pedais para ser mais ou
menos sensivel. Deixar este controlo de deslize em 50%
fornecerd uma saida linear de 1:1. Entre 51% e 100%, o pedal
ficarad cada vez mais sensivel em torno do movimento
inicial do pedal. Entre 0% e 49%, o pedal ficard cada vez
menos sensivel em torno do movimento inicial do pedal.

Pedais combinados

Se estiver marcada, esta op¢do definird os pedais do
acelerador e do travdo para se tornarem duas metades de
um eixo Unico. Esta a¢do ajuda os pedais a funcionarem
correctamente em titulos de corridas mais antigos que
ndo suportam eixos separados para os pedais.

Nota: se esta opgdo estiver marcada, os pedais ndo se
comportam correctamente em titulos de corridas modernos.
Se acha que apenas um dos seus pedais estd a funcionar ao
acelerar quando premido e a travar quando o solta, nesse

caso, deve certificar-se de que esta op¢do ndo estd marcada.
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TESTAR O SEU VOLANTE E PEDAIS

Nos ecrds do volante e dos pedais no G HUB, pode verificar
todos os botdes e eixos no seu G923 para poder garantir que
tudo estd a funcionar corretamente. No volante, também
pode ver o efeito de alterar o intervalo de funcionamento.

PERGUNTAS?

logitechG.com/support/g923
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VERBINDINGEN EN BEVESTIGINGSPUNTEN

1 Bevestigingsklemmen ‘

OPTIMALE KABELROUTERING

2 Kabelklem O ‘| O O |’ O
3 Optionele aansluiting voor versnellingspook (DB-9-stekker) ® e ® ©
4 USB-kabel 2 — 1
5 Aansluiting pedaalunit (DB-9-vrouwelijk) e | | 0
e ==
6 Voedingsaansluiting A L)
- © @ O
7 Bevestigingspunten voor bouten (voor Méx1-bouten) S

USB- en pedaalkabels (1, 2) moeten via
binnenste kanalen worden geleid.

Stroomkabel en kabel voor optionele versnellingspook
(3, 4) moeten via buitenste kanalen worden geleid.

Kabels kunnen meermaals om het opbergplaatje
worden gewikkeld om speling te minimaliseren.
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INSTALLATIE

Sluit de stroomadapter en USB-
kabels aan zoals weergegeven.

Telkens wanneer je racestuur verbinding maakt met
je systeem, draait het stuur volledig naar elke kant
en dan naar het midden om te kalibreren. Je stuur
is klaar voor gebruik als deze kalibratie is voltooid.

Om de forcefeedback- en RPM-LED-functies op
je G923-stuur en -pedalen in te schakelen, moet
je de Logitech G HUB-software installeren. Dit
is te vinden op logitechG.com/support/g923

BEVESTIGINGSKLEMMEN

G923 Racing Wheel is uitgerust met een ingebouwd
bevestigingssysteem voor bevestiging aan een tafel.

Druk de knoppen van de klemmen in en draai ze om
de klemmen te vergrendelen of ontgrendelen.

Draai aan de knoppen van de klemmen
om ze vast of los te zetten.

Opmerking: Verwijder de klemopzetstukken als
je het stuur aan een dikkere tafel bevestigt.
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KNOPPEN

1
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Linkerbumper

D-pad

Knop ‘Bekijken’

Knop op de linker joystick

+/- Knoppen voor het aanpassen
van de instellingen

Rechterbumper

Knoppen A/B/X/Y

Menuknop

Knop op de rechter joystick

De instelknop en de selectieknop

G1-knop

W
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FORCEFEEDBACK

Je racestuur bevat twee motoren die forcefeedback
bieden in ondersteunde games en systemen.

In ondersteunde games ervaar je ook forcefeedback
van de volgende generatie: TRUEFORCE:

TRUEFORCE integreert rechtstreeks met de gamefysica
en audio om high-definition, realtime forcefeedback

te ontgrendelen. Bandengrip, ophanging, gewicht,
vermogen en zelfs de unieke resonantie van motorgeluid
voel je onmiddellijk en nauwkeurig in het stuurwiel.

Ondersteunde titels kunnen gebruikmaken van
TRUEFORCE high-definition forcefeedback.

Ga naar logitechG.com/support/g923 voor
een lijst met ondersteunde games

Opmerking: Je racestuur is voorzien van een
beveiligingscircuit tegen oververhitting, zodat het
beschermd blijft bij gebruik onder hoge temperaturen.
In zeldzame gevallen kan de forcefeedback stoppen
tijdens gebruik terwijl knoppen wel blijven werken.

Als dit gebeurt, laat je het stuur afkoelen en schakel
je het uit door het te ontkoppelen. Gebeurt dit vaker,
neem dan contact op met de productondersteuning.
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FUNCTIES

1
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Koppelingspedaal

Rempedaal

Gaspedaal

Getextureerde hielgrip

Bevestigingspunten voor bouten (voor Méx1-bouten)
Gepatenteerd antischuifsysteem

Bevestigingsclip voor tapijt
Druk naar de achterkant van het
pedaal om het te ontgrendelen

De stand van het pedaalblad aanpassen
(je hebt een inbussleutel van 2,5 mm nodig)
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DE DUBBELE KOPPELING GEBRUIKEN IN DE GAME

Door een systeem met dubbele koppeling te gebruiken vanaf een
startopstelling in een race, kun je maximale tractie bereiken zonder dat
je het aangrijppunt van je koppelingspedaal hoeft te vinden. Dat kan

je een aanzienlijk voordeel opleveren aan het begin van een race.

Volg de volgende stappen om het systeem met
dubbele koppeling in de game te gebruiken:

1

Druk bij het starten van de race het
koppelingspedaal volledig in en druk op de knop
voor de dubbele-koppelingsfunctie (zie volgende
gedeelte voor instellingsinstructies).

Selecteer de eerste versnelling met de opschakelregelaar
en trap het gaspedaal volledig in.

Zodra je groen licht krijgt om de race te starten,
laat je de dubbele rechterkoppelingsregelaar los.
De auto zou moeten beginnen te bewegen als het
aangrijppunt van de koppeling wordt bereikt.

Laat het koppelingspedaal zachtjes los om maximale tractie
te bereiken. Het is de moeite waard deze laatste stap te
oefenen en de instelling van het aangrijppunt verschillende
keren te wijzigen om de manier te vinden die voor jou werkt.
Als je dit hebt geperfectioneerd, kan deze functie je helpen
verschillende plaatsen omhoog te gaan op de startgrid.

Opmerking: Ondersteuning voor de dubbele koppelingsfunctie is in sommige
games niet mogelijk. Een lijst met games die de functie voor dubbele
koppeling ondersteunen, is te vinden op logitechG.com/support/g923
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HET SYSTEEM MET DUBBELE KOPPELING INSTELLEN

1 Houd de linker- en rechterschakelpaddle en de knoppen
van de linker- en rechterstick tegelijkertijd twee seconden
ingedrukt om de modus voor dubbele koppeling te openen.
De RPM-|eds lichten blauw op en knipperen langzaam:

Opmerking: In de instellingsmodus voor de dubbele
koppeling reageren de RPM-leds niet op de game/SDK
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Druk op de knop die je wilt instellen als de knop voor de
dubbele koppeling. De enige knoppen die hiervoor werken,
zijn de linker-stickknop (LSB) en de rechter-stickknop
(RSB). De RPM-leds knipperen rood om aan te geven dat
de instelmodus voor de koppelingspositie actief is.

Druk in je gekozen simulatie of game met je auto op de
baan de koppeling en de gaspedalen helemaal in. Schakel de
eerste versnelling in en houd de min-knop ingedrukt totdat
de auto in de game begint te bewegen. Je kunt het exacte
aangrijppunt van de koppeling met de plus- en min-knoppen
aanpassen totdat je tevreden bent met de instelling.

Nu kun je de dubbele koppeling testen zonder de
instellingsmodus te verlaten. Het is aan te raden
om een race-start te proberen, de auto tot stilstand
te brengen, het schakelpunt aan te passen en het
vervolgens opnieuw te proberen totdat je tevreden
bent over de prestaties van de dubbele koppeling.

Druk op de Select-knop in het midden van de draaiknop
op het stuur om de instellingsmodus voor de dubbele
koppeling te verlaten. De RPM-leds knipperen van
groen naar blauw om aan te geven dat de instelling is
opgeslagen. De RPM-lampjes gaan dan uit en reageren
weer op de RPM-gegevens van ondersteunde games.

70 NEDERLANDS



HET SYSTEEM MET DUBBELE
KOPPELING RESETTEN

Houd de linker- en rechterversnellingshendel
en de X-knop twee seconden ingedrukt.

De RPM-leds knipperen allemaal vier keer
en gaan vervolgens uit om aan te geven dat
het dubbele-koppelingssysteem is gereset.

De knop die is toegewezen aan het
dubbele-koppelingssysteem (LSB of RSB)
krijgt zijn normale functie terug.

LOGITECH G HUB GEBRUIKEN

Logitech G HUB maakt de volgende functies
op het G923-stuurwiel mogelijk:

e Knopprogrammering met profielen die aan
games kunnen worden gekoppeld

e Aanpassing van stuurwielinstellingen, zoals
rotatiehoek en TRUEFORCE-sterkte

e Het testen van de verschillende knoppen,
het stuur en de pedalen.

G-HUB-STUURWIELINSTELLINGEN

Gevoeligheid

Dit wijzigt de uitvoerrespons van de pedalen zodat deze
meer of minder gevoelig zijn. Als deze schuifregelaar op
50% staat, heb je een lineaire 1:1 output. Tussen 51% en
100% wordt het stuurwiel rond de middenbewegingen
steeds gevoeliger. Tussen 0% en 49% wordt het stuur
steeds minder gevoelig rond het midden van het stuur.

Werkingsbereik

De G923 kan tot 900 graden draaien. Door deze instelling
te verlagen verandert het punt waarop het stuur
volledige stuurblokkering bereikt. Dit is vooral handig
als je een auto bestuurt met een kleinere werkelijke
stuurblokkeringshoek, zoals een Formule 1- of GT3-auto.

Centreerveer (voor games zonder krachtfeedback)

De meeste games die forcefeedback ondersteunen, zijn
al uitgerust met een functie die de G923 centreert op
basis van de virtuele auto. Het wordt aanbevolen om de
optie Centreerveer uit te schakelen voor deze spellen.

Als je de optie Centreerveer inschakelt, kun je de gamefuncties

onderdrukken en de kracht van de centrering aanpassen
met behulp van de bijgeleverde schuifregelaar.

Koppel

Alleen beschikbaar voor TRUEFORCE-ondersteunde games.
Torsie regelt de algehele forcefeedbacksterkte voor de G923.
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Audio-effecten

Alleen beschikbaar voor TRUEFORCE-ondersteunde games.
Regelt het algemene niveau van de geluidseffecten

(zoals motorgeluid en rammelstroken) bij gebruik van
games die compatibel zijn met TRUEFORCE.

Als je G923 gebruikt in oudere games die TRUEFORCE niet
ondersteunen, dan kan aanpassing van de forcefeedback
worden uitgevoerd vanuit de instellingenmenu's van de game.

INSTELLINGEN VAN DE G HUB-PEDALEN

Gevoeligheid

Wijzigt de uitvoerrespons van de pedalen zodat deze meer of
minder gevoelig zijn. Als deze schuifregelaar op 50% staat,
heb je een lineaire 1:1 output. Tussen 51% en 100% wordt

het pedaal steeds gevoeliger rond de initiéle beweging van
het pedaal. Tussen 0% en 49% wordt het pedaal steeds
minder gevoelig rond de initiéle beweging van het pedaal.

Gecombineerde pedalen

Als je deze aanvinkt, worden het gas- en rempedaal
twee helften van één as. Hierdoor werken de pedalen
ook correct in oudere racetitels die geen afzonderlijke
assen voor de pedalen ondersteunen.

Indien dit aangevinkt blijft zullen de pedalen zich niet
correct gedragen in moderne racegames. Als je merkt dat
slechts een van je pedalen versnelt wanneer erop wordt
gedrukt en remt wanneer deze wordt losgelaten, moet

je ervoor zorgen dat deze optie niet is aangevinkt.
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TESTEN VAN JE STUUR
EN DE PEDALEN

Op de stuur- en pedaalschermen in G HUB
kun je elke knop en as op je G923 controleren
om er zeker van te zijn dat alles goed werkt.
Voor het stuur kun je ook het effect zien
wanneer je het werkingsbereik wijzigt.

VRAGEN?

logitechG.com/support/g923



ANSLUTNINGAR OCH MONTERINGSPUNKTER

1

N o0 o0 AN

Monteringsfdsten

Kabelhdllare

Valfri anslutning fér vaxelspak (DB-9-hankontakt)
USB-sladd

Anslutning for pedalenhet (DB-9-honkontakt)
Strémkontakt

Fastpunkter for skruvar (for Méx1-skruvar)

OPTIMAL KABELDRAGNING

USB- och pedalkablar (1, 2) bér dras genom inre kanaler.

Nd&tkablar och valfria kablar till vaxellddan
(3, 4) bér dras genom yttre kanaler.

Kablarna kan viras flera varv runt sladdvindan
for att inte vara i vdgen.

2
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INSTALLATION

Anslut ndtadapter och USB-sladdar enligt beskrivningen.

Varje gdng racerratten ansluter till systemet
roterar den fullt ut &t vardera sida och centreras
sedan i mitten for kalibrering. Ratten dr klar

att anvdndas ndr kalibreringen &r slutférd.

Om PC-enheten ska kunna aktivera funktionerna
force feedback och indikatorlampa fér varvtal

pd G923-ratten och -pedalerna maste du
installera Logitech G HUB-programvaran. Den
hittar du pd logitechG.com/support/g923

MONTERINGSFASTEN

Racerratten G923 &r utrustad med ett inbyggt
system med kldmmor fér bordsmontering.

Dra ut och vrid runt skruvtvingarnas
vred for att lasa/ldsa upp dem.

Vrid knopparna pd klédmmorna fér att
dra at eller lossa kldmmorna.

Obs! Férlangarna kan tas bort vid montering
pd bord med storre tjocklek.
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KNAPPAR

—

Vdnster stétfangare

Riktningsknapp

Visningsknapp

Vdnster styrspak

+/- ar knappar fér justering av instdllning
Héger stétfdngare

Knapparna A/B/X/Y

Menyknapp

O 00 N OO0 o1 A NN

Hoger styrspak
10 Instdllning av valreglage och valknapp

11 Gl-knapp
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FORCE FEEDBACK

Racerratten ar férsedd med dubbla motorer som erbjuder
force feedback-funktioner for kompatibla spel och system.

| titlar som stdds fdar du ocksd uppleva ndsta generations
banbrytande force feedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreras direkt med spelets fysik och
ljud for att frigora force feedback i realtid och med
hog upplosning. Vaggrepp, fjddring, vikt, hdstkrafter
- till och med unik resonans frdn motorns ljud - kdnns
omedelbart och verklighetstroget genom ratten.

Kompatibla titlar kan anvdnda hégupplést force
feedback med TRUEFORCE. Du hittar en lista éver
titlar som stéds pad logitechG.com/support/g923

Obs! Racerratten dr utrustad med ett 6verhettningsskydd
for kretsar for att skydda ratten ndr den anvdnds

vid héga temperaturer. Vid sdllsynta tillfdllen stdngs
force feedback-funktionen av ndr ratten anvdnds

medan kontrollerna fortsatter att fungera.

Om detta hdnder véntar du tills ratten har svalnat och
stdnger sedan av den genom att dra ur sladden. Om
det hdnder ofta kontaktar du produktsupporten.
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FUNKTIONER

1

N O o0 A A DN

Kopplingspedal

Bromspedal

Gaspedal

Rafflat halstod

Fastpunkter fér skruvar (for Mé6x1-skruvar)
Patenterad halkskyddsmatta

Halkskyddskldmma
Lossa kldmman genom att trycka
den bakdt mot pedalerna

Vand pedalen
(insexnyckel pd 2,5 mm krdvs)
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ANVANDA DUBBELKOPPLING | SPELET

Att anvdnda ett dubbelkopplingssystem redan frdn
bérjan i ett race gér att du kan f& maximal dragkraft
utan att behéva hitta dragldget pd kopplingspedalen.
Det kan ge en avsevdrd fordel i bérjan av race.

S& hér gor du for att anvdnda dubbelkopplingssystemet i spel:

1

Ndr racet borjar trycker du ner kopplingspedalen och
knappen som har tilldelats dubbelkopplingsfunktionen
(se ndsta avsnitt for instdllningsanvisningar).

Vdlj forsta véxeln med véxelspaken
och tryck in gaspedalen helt.

Sa fort du far gront startljus sldpper du
dubbelkopplingsknappen. Bilen bérjar
réra sig ndr du hittar dragldget.

Slapp foten mjukt fran kopplingspedalen fér att f& maximal

dragkraft. Det dr vdrt att 6va pa det sista steget och
modifiera instdliningen for dragldget flera ganger for
att hitta ett sGtt som fungerar fér dig. Ndr alla steg ar
inévade kan funktionen ta igen flera platser frdn starten.

Obs! Vissa spel har inte stéd fér dubbelkopplingsfunktionen.
Du hittar en lista 6ver spel som har stéd for
dubbelkopplingsfunktionen pd logitechG.com/support/g923
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STALLA IN DUBBELKOPPLINGSSYSTEMET

1 Hall ned vdnster och héger viaxelpaddel samt vdnster och
héger spakknapp samtidigt i tvd sekunder fér att 6ppna
instdllningsldget fér dubbelkoppling. Indikatorlamporna
for varvtal bérjar dd lysa i blatt och blinka ldngsamt:

Obs! Indikatorlamporna fér varvtal reagerar inte pd spelet/
SDK:n medan du dr i instdliningsldget for dubbelkoppling
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Tryck pd knappen du vill anvénda fér dubbelkoppling.
Du kan bara anvdnda knapparna pd vdnster styrspak
och hoger spakknapp till detta. Indikatorlamporna
foér varvtal blinkar rétt for att visa att du dri
instdlliningsldge for kopplingsposition.

Ndr du dr i vald simulering eller valt spel och bilen
dr pd en bana trycker du ner kopplingspedalen och
gaspedalen helt. Ladgg i forsta vaxeln och fortsatt
att trycka ner minusknappen tills bilen bérjar réra
sig i spelet. Du kan justera kopplingspedalens
exakta dragldge genom att anvdnda plus- och
minusknappen tills du dr néjd med instdllningen.

Nu kan du testa dubbelkopplingen utan att
avsluta instdllningsldget. Vi rekommenderar att
du testar att starta och stanna bilen i ett race
och justerar dragldget. Testa sedan igen tills du
dr n6jd med hur dubbelkopplingen fungerar.

Tryck pd Select-knappen mitt pd ratten for att
avsluta instdllningsléget fér dubbelkoppling.
Indikatorlamporna fér varvtal blinkar fran grént till
blatt nagra ganger for att visa att instdliningen har
sparats. Indikatorlamporna slocknar d& och bérjar
dterigen reagera pd varvtalsdata fran spel som stéds.
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ATERSTALLA
DUBBELKOPPLINGSSYSTEMET

Hall ned vanster véxelspak, héger vdxelspak
och X-knappen i tva sekunder.

Indikatorlamporna fér varvtal blinkar fyra ganger och slocknar
sedan for att visa att dubbelkopplingssystemet har dterstdllts.

Knappen som hade tilldelats dubbelkopplingssystemet
(v@nster eller héger styrspak) aterfar till sin vanliga funktion.

ANVANDA LOGITECH G HUB

Logitech G HUB gér det méjligt att anvdnda
féljande funktioner pd G923:

e Programmera knappar med profiler som kan ldnkas till spel.

e Justera instdllningar for ratten, till exempel
rotationsvinkel och styrkan fér TRUEFORCE.

e Testa de olika knapparna samt ratt- och pedalfunktionerna.
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RATTINSTALLNINGAR PA G HUB

Kdnslighet

Andrar rattens respons till att bli mer eller mindre kanslig.
Om reglaget séatts pd 50 % fdr du en linjar 1:1-utmatning.
Mellan 51 % och 100 % gor ratten mer och mer kdnslig
runt rattens mittrorelse. Mellan 0 % och 49 % gor ratten
mindre och mindre kdnslig runt rattens mittrorelse.

Vridomfdang

G923 kan roteras upp till 200 grader. Om du minskar
instdllningen dndras punkten fér fullt rattutslag. Detta dr
sdrskilt anvéndbart om du kér en bil med mindre faktisk
rattutslagsvinkel, som en Formel 1- eller GT3-bil.

Centreringsfjddring (for spel utan effektsimulering)
De flesta spel med stéd for force feedback dr redan
utformade for att korrekt dterga till centrering baserat
pd den virtuella bilen fér G923. Vi rekommmenderar att
alternativet centrering inaktiveras for dessa spel.

Om alternativet centrering ar aktiverat kan du dsidosdatta
spelfunktionerna och justera styrkan i dtergdngen till
centrering med hjdlp av det medféljande reglaget.

Vridmoment

Endast tillgdngligt fér spel med stéd fér TRUEFORCE.
Vridmomentet styr den totala force feedback-styrkan for G923.
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Ljudeffekter

Endast tillgdngligt for spel med stéd for TRUEFORCE.
Reglerar den sammantagna styrkan i ljudrelaterade effekter
(motorton, bullerrdfflor osv.) i TRUEFORCE-kompatibla spel.

Om du anvdnder G923 i dldre spel som inte har
stod fér TRUEFORCE kan du justera force feedback-
funktionen i spelets instdllningsmenyer.

INSTALLNINGAR FOR G HUB-PEDALER

Kdnslighet

Andrar pedalernas respons till att bli mer eller mindre kanslig.
Om reglaget satts pd 50 % far du en linjdr 1:1-utmatning.
Mellan 51 % och 100 % gor pedalen mer och mer kénslig vid
pedalens inledande rorelse. Mellan O % och 49 % gor pedalen
mindre och mindre kdnslig vid pedalens inledande rérelse.

Kombinerade pedaler

Om alternativet markeras blir gas- och bromspedalerna
tva halvor av en axel. Det hjélper pedalerna att
fungera som de ska i dldre racingspel som inte

har stoéd for separata axlar for pedalerna.

Obs! Om alternativet férblir markerat beter sig inte
pedalerna korrekt i moderna racingspel. Om du
upptdcker att endast en av pedalerna accelererar ndr
du trycker ner den och bromsar ndr du sldpper den ska
du kontrollera att detta alternativ inte dr markerat.
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TESTA RATTEN OCH PEDALERNA

Pa& ratt- och pedalskdrmarna i G HUB kan du kontrollera
varje knapp och axel pd G923 fér att sdkerstdlla att allt
fungerar som det ska. Vad gdller ratten kan du ocksd

se vad effekten blir om du dndrar vridomfdanget.

HAR DU FRAGOR?

logitechG.com/support/g923
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FORBINDELSER OG MONTERINGSPUNKTER

1 Monteringsspaender ‘

Kabelholder O ‘| O O |" O

Port til gearskifter (ekstraudstyr) (DB-9-hanstik) ® e ® ©
USB-kabel 5 — =

Port til pedalenhed (DB-9-hunstik) 3 \

Stremport

N o0 o0 AN

Boltmonteringspunkter (bruger Méx1-bolte)

OPTIMAL KABELF@RING

USB- og pedalkablet (1, 2) skal feares gennem de inderste kanaler.

Stremkablet og kablet til gearskifteren (ekstraudstyr)
(3, 4) skal feres gennem de yderste kanaler.

Kablerne kan feres flere gange rundt om
kabelholderen, sd de ikke haenger last.
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INSTALLATION

Tilslut stremnadapteren og USB-kablerne som vist.

Hver gang racerrattet tilsluttes systemet, vil det rotere
helt ud til hver side og ind til midten igen for at kalibrere.
Rattet er klar til brug, nar kalibreringen er feaerdig.

For at pc'en kan aktivere forcefeedback og RPM-
LED'erne i G923-rattet og -pedalerne skal du
installere Logitech G HUB-softwaren. Softwaren
kan downloades fra logitechG.com/support/g923

MONTERINGSSPANDER

G923-racerrattet er udstyret med et indbygget
spaendesystem til montering pd et bord.

Skub spzendeknapperne nedad, og drej dem,
for at Idse dem eller Idse dem op.

Drej speendeknapperne for at stramme
eller lasne spaenderne.

Bemaerk: Spsendeforleengerne skal fjernes
ved montering pd tykkere borde.
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KNAPPER

—

Venstre ratgearskifter
Retningsknapper

Visningsknap

Venstre pindknap
Justeringsknapper til indstilling +/-
Hgjre ratgearskifter

Knapperne A, B, X, Y

Menuknap

O 00 N OO0 o1 A NN

Hgjre pindknap
10 Drejeknap til indstillingsvalg samt valgknap
11 Gl-knap
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FORCEFEEDBACK

Racerrattet har to motorer, der giver forcefeedback
i de spil og systemer, der understatter det.

| understattede spil kan du bruge vores bud pad
fremtidens forcefeedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreres direkte med et spils fysik og lyd
for at give HD-forcefeedback i realtid. Du kan maerke
bilens vejgreb, affjedring, veegt, hestekreefter - ja,

selv motorvibrationer - direkte gennem rattet.

Understattede spil kan implementere TRUEFORCE-
forcefeedback i HD. Listen over understattede
spil findes pd logitechG.com/support/g923

Bemaerk: Racerrattet er udstyret med et beskyttelseskredslgb
mod overophedning for at beskytte rattet, nar der

genereres hgje temperaturer under brug. | sjeeldne

tilfaelde kan forcefeedback-funktioner holde op med at
fungere under brug, selvom knapperne fortsat virker.

Hvis det sker, skal du lade rattet kgle ned og slukke
for det ved at tage stremstikket ud. Hvis det sker
ofte, skal du kontakte produktsupporten.
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FUNKTIONER

1

N O o0 A A DN

Koblingspedal

Bremsepedal

Speederpedal

Tekstureret heelstotte
Boltmonteringspunkter (bruger Méx1-bolte)
Patenteret system med taeppegreb

Frigerelsesmekanisme til teeppegreb
Tryk mod bagsiden af pedalenheden for at frigere

Skift af pedalflades placering
(kreever 2,5 mm-unbrakonagle)
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BRUG AF DOBBELTKOBLINGEN I SPIL

Ved at bruge et dobbeltkoblingssystem fra en stdende start i et lgb
kan du opnd maksimal treekkraft uden at skulle finde koblingspunktet
- det kan give dig en betydelig fordel i starten af et Igb.

Sddan bruger du dobbeltkoblingssystemet i spillet:

1 Umiddelbart inden Igbet starter skal du trykke
koblingen i bund og holde den knap nede,
der er tildelt dobbeltkoblingsfunktionen (se
indstillingsanvisninger i naeste afsnit).

2 Veelg forste gear ved hjzelp af ratgearskifteren
til op i gear, og treed speederen helt i bund.

3 S& snart det bliver grent lys, hvor lgbet starter, skal
du straks slippe dobbeltkoblingsknappen. Bilen ber
begynde at bevaege sig, ndr koblingspunktet er ndet.

4 Slip koblingspedalen i en jeevn bevaegelse for at opnd
den optimale traekkraft. Det anbefales, at du gver
dig pd dette sidste trin og finjusterer indstillingen for
koblingspunktet, indtil du finder en indstilling, der passer
til dig. Nar du har helt styr pd denne funktion, kan den
hjeelpe dig med at opnd en bedre startposition i lzb.

Bemaerk: Understattelse af dobbeltkoblingsfunktionen er
ikke mulig i nogle spil. En liste over spil, der understgtter
dobbeltkoblingsfunktionen, findes pa logitechG.com/support/g923
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OPSZATNING AF DOBBELTKOBLINGSSYSTEMET

1 Hold venstre og hgjre ratgearskifter samt venstre og
hgjre pindknap nede samtidigt i to sekunder for at
aktivere tilstanden til indstilling af dobbeltkobling.
RPM-LED'erne vil langsomt blinke blat:

Bemaerk: Sd leenge systemet er i tilstanden til indstilling af
dobbeltkobling, vil RPM-LED'erne ikke reagere pa spillet/SDK'et
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Tryk pda den knap, der skal fungere som
dobbeltkoblingsknap. De eneste knapper, der kan bruges
til dette, er venstre pindknap (LSB) og hgjre pindknap
(RSB). RPM-LED'erne vil blinke redt for at indikere,

at du eri tilstanden til indstilling af koblingen.

Serg for, at bilen befinder sig pa en vej eller racerbane
i spillet, og tryk koblingen og speederen i bund.

Seet bilen i ferste gear, og hold minusknappen

nede, indtil bilen begynder at bevaege sig fremad

i spillet. Du kan finjustere koblingspunktet efter
behov ved hjeelp af plus- og minusknappen.

Du kan nu afpreve dobbeltkoblingen uden at forlade
indstillingstilstanden. Det anbefales, at du prever at
starte som ved et racerlgb, standser bilen og justerer
koblingspunktet, og derefter praver igen, indtil du

er tilfreds med dobbeltkoblingsfunktionen.

Tryk pd valgknappen i midten af drejeknappen pa rattet
for at forlade tilstanden til indstilling af dobbeltkobling.
RPM-LED'erne vil blinke med skiftende farver fra grent
til blat for at indikere, at indstillingen er blevet gemt.
RPM-LED'erne vil derefter slukke og begynde igen at
reagere pd RPM-output fra understgttede spil.
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NULSTILLING AF
DOBBELTKOBLINGSSYSTEMET

Hold bade venstre ratgearskifter, hajre ratgearskifter
og X-knappen nede i to sekunder.

RPM-LED'erne vil blinke fire gange og derefter slukke for at
indikere, at dobbeltkoblingssystemet er blevet nulstillet.

Knappen, der er tildelt dobbeltkoblingssystemet (LSB
eller RSB), nulstilles til dens normale funktion.

BRUG AF LOGITECH G HUB

Logitech G HUB muligger falgende funktioner pd G923-rattet:

e Knapprogrammering med profiler, der kan knyttes til spil.

e Justering af rattets indstillinger, f.eks.
rotationsvinkel og TRUEFORCE-styrke.

o Afprevning af de forskellige knap-, rat- og pedalfunktioner.
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G HUB-RATINDSTILLINGER

Folsomhed

Andrer rattets outputrespons for at gere det mere eller
mindre fglsomt. Hvis du lader skyderen vaere pda 50 %,
far du et lineaert 1:1-output. En indstilling pd mellem

51 % og 100 % ger rattet mere falsomt omkring rattets
midterstilling. En indstilling pd mellem 0 % og 49 % ger
rattet mindre falsomt omkring rattets midterstilling.

Raekkevidde

G923 kan dreje op til 900 grader. En reducering af denne
indstilling vil eendre, hvor meget rattet kan drejes til hver
side. Dette er iseer nyttigt, ndr du kerer en bil, hvor rattet ikke
kan drejes lige sd meget, f.eks. en Formel 1- eller GT3-bil.

Centreringsfjeder (til spil uden forcefeedback)

| de fleste spil, der understotter forcefeedback,

vender G923-rattet korrekt tilbage til midterposition,
afheengigt af den virtuelle bil der keres. Det anbefales, at
centreringsfjederfunktionen deaktiveres i den type spil.

Ved at aktivere centreringsfjederfunktionen vil du kunne
tilsidesaette de indstillede funktioner i spillet og bruge
den pdgeeldende skyder til at justere med hvor stor
styrke, rattet skal vende tilbage til midterposition.

Drejningsmoment

Kun tilgeengelig for TRUEFORCE-understgttede spil.
Indstillingen med drejningsmoment bruges til at justere
den samlede forcefeedbackstyrke i G923-rattet.
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Lydeffekter

Kun tilgeengelig for TRUEFORCE-understgttede spil. Styrer
den samlede styrke af de lydrelaterede effekter (motorlyd,
karsel over rumblestriber osv.) i TRUEFORCE-kompatible spil.

Hvis du bruger G923-rattet i seldre spil, der ikke understatter
TRUEFORCE, kan du justere forcefeedbackstyrken
i det pageeldende spils indstillingsmenu.

PEDALINDSTILLINGER | G HUB

Folsomhed

Andrer pedalernes outputrespons for at gere dem mere eller
mindre falsommme. Hvis du lader skyderen vaere pa 50 %, far
du et linezert 1:1-output. En indstilling pd mellem 51 % og

100 % ger pedalen mere falsom omkring pedalens indledende
bevaegelse. En indstilling pd mellem 0 % og 49 % ger pedalen
mindre falsom omkring pedalens indledende bevaegelse.

Kombinerede pedaler

Hvis denne funktion er markeret, indstiller den speeder- og
bremsepedalen til to halvdele af en enkelt akse. Dette vil
hjeelpe pedalerne med at fungere korrekt i seldre racerspil,
der ikke understatter separate akser til pedaler.

Bemaerk: Hvis funktionen ikke er markeret, fungerer pedalerne
ikke korrekt i moderne racerspil. Hvis en af pedalerne fungerer
som speeder, ndr der trykkes pd den, og som bremse, nar
den slippes, skal du sikre, at funktionen ikke er markeret.
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AFPROVNING AF RATTET
OG PEDALERNE

P& skaermbilledet med indstillinger for

rat og pedaler i G HUB kan du teste alle
knapper og akser pad G923-sattet og
kontrollere, at alt fungerer korrekt. Nar du
afprever rattet, kan du ogsa se effekten af
reekkeviddeindstillingen, ndr du sendrer den.

HAR DU SPORGSMAL?

logitechG.com/support/g923



TILKOBLINGER OG FESTEPUNKTER

—

Festeklemmer ‘ ‘
Klemme for ledningshandtering O ‘| O O |’ O
Valgfri tilkobling for girspak (DB-9-hannkontakt) ® e ® ©
USB-kabel

Tilkobling for pedalenhet (DB-9-hunnkontakt)

Stremkontakt

N o0 o0 AN

Festepunkter for bolter (bruker M6X1-bolter)

OPTIMAL KABELF@RING

USB-kabel og pedalkabel (1, 2) ber rutes gjennom indre kanaler.

Stremkabel og valgfri kabel for girspak (3, 4)
ber rutes gjennom ytre kanaler.

Kabler kan tvinnes flere ganger rundt klemmen for
ledningshdndtering for d justere inn slakken.
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INSTALLASJON

Koble til stremadapter og USB-kabler som vist.

Hver gang racerrattet kobles til systemet, roteres det
helt til hver side og deretter mot sentrum, for & kalibrere
det. Rattet er klart ndr denne kalibreringen er ferdig.

For at PC-en skal kunne aktivere funksjonene
for Force Feedback (effektsimulering) og RPM-
belysning pa rattet og pedalene til G923, ma du
installere Logitech G HUB-programvaren. Denne
finner du pd logitechG.com/support/g923

FESTEKLEMMER

G923-racerratt er utstyrt med et innebygd
klemmesystem for montering pd bord.

Trykk ned og roter klemmeknottene
for a Iase eller Idse opp.

Drei klemmeknottene for & stramme
til eller lasne klemmene.

Merk: Klemmeforlengerne ma fjernes
fer montering til tykkere bord.
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KNAPPER

—

Venstre skulderknapp

Retningskontroll

Vis-knapp

Knapp pd venstre styrespak

+/—- knapper for justering av innstillinger
Heoyre skulderknapp

A/B/X/Y-knapper

Meny-knapp

O 00 N OO0 o1 A NN

Knapp pd hayre styrespak
10 Valgbryter og valgknapp for innstillinger
11 Gl-knapp
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EFFEKTSIMULERING

Racerrattet ditt har to motorer som gir
Force Feedback (effektsimulering) for spill og
systemer som statter denne funksjonen.

| stottede spilltitler vil du ogsa oppleve var neste generasjons
tilneerming til Force Feedback (effektsimulering): TRUEFORCE:

TRUEFORCE integreres direkte med spillfysikken og lyden for
d levere hayoppleselig effektsimulering i sanntid. Dekkgrep,
fjeering, vekt, hestekrefter - selv unik motorlydresonans

- feles umiddelbart og presist gjennom rattet.

Stottede titler kan implementere TRUEFORCE
hayoppleselig effektsimulering. Du finner en liste over
stottede titler pd logitechG.com/support/g923

Merk: Racerrattet ditt er utstyrt med en beskyttelse mot
overoppheting som sikrer det under driftsforhold med haye
temperaturer. | sjeldne tilfeller vil effektsimulering slds av
under bruk, mens kontrolleren fortsetter & fungere.

Hvis dette skjer, lar du rattet avkjele seg og slar det av ved &
trekke ut ledningen. Kontakt kundestatte hvis dette skjer ofte.
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FUNKSJONER

1

N O o0 A A DN

Clutchpedal

Bremsepedal

Gasspedal

Teksturert heelstotte

Festepunkter for bolter (bruker M6X1-bolter)
Patentert teppegrepsystem

Klips for slipp av teppegrep
Trykk mot baksiden eller pedalenheten for & frigjere

Endre pedalens posisjon
(krever en 2,5 mm sekskantngkkel)
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BRUKE DOBBELTCLUTCHEN I SPILLET

Ved & bruke et dobbeltclutchsystem fra start i et
lap kan du oppnd maksimal trekkraft uten @ matte
finne gripepunktet for clutchpedalen - dette kan
gi det en betydelig fordel i starten pd et lgp.

Bruke dobbeltclutchsystemet under spillet:

1

Ved starten av lgpet trykker du clutchpedalen
og knappen som er tilordnet dobbeltclutchen
helt inn (se neste avsnitt for anvisninger).

Velg 1. gir med Gir opp-spaken og
trykk gasspedalen helt inn.

S& snart du far det grenne lyset for lapsstart, slipper
du raskt dobbeltclutchknappen. Bilen skal begynne
d bevege seg ndr gripepunktet til clutchen nds.

Slipp forsiktig foten opp fra clutchpedalen for & fa
optimal trekkraft. Du mad gve deg pd dette siste
trinnet og justere innstillingene for bitepunkt flere
ganger til du finner en metode som fungerer for deg.
Nar du har perfeksjonert det, kan du flytte deg opp
flere plasser i startfeltet med denne funksjonen.

Merk: Statte for dobbeltclutchfunksjonen er ikke mulig i visse
spill. En liste over spill som statter dobbeltclutchfunksjonen,
finner du pd logitechG.com/support/g923
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SETTE OPP DOBBELTCLUTCHSYSTEMET

1 Trykk og hold inne venstre og hayre girspak og knappene
pa venstre og hayre styrespak samtidig i to sekunder
for & gd over i innstillingsmodus for dobbeltclutch.
RPM-lampene lyser bldtt og blinker sakte:

Merk: | modus for dobbeltclutchinnstilling vil
ikke RPM-LED-ene reagere pa spill/SDK
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Trykk pd knappen du vil angi som dobbeltclutchknapp. De
eneste knappene som fungerer her, er knappene pd venstre
(LSB) og hayre (RSB) styrespak. RPM-lampene blinker radt
for @ vise at du er i innstillingsmodus for clutchposisjon.

Nar du er i ensket simulering eller spill med bilen
fremdeles er pd en racingbane, trykker du clutch-

og gasspedalene helt inn. Sett bilen i ferstegir og
fortsett & trykke pd minusknappen til bilen begynner
d bevege seg i spillet. Du kan justere det ngyaktige
gripepunktet til clutchen ved hjelp av pluss- og
minusknappene til du er forngyd med innstillingen.

N4 kan du teste dobbeltclutchen uten & gé ut av
innstillingsmodus. Det anbefales at du prever en Igpsstart,
stopper bilen og justerer gripepunktet, og deretter praver
igjen til du er forngyd med ytelsen til dobbeltclutchen.

Trykk pd Select-knappen midt pd dreieknappen for &

gd ut av innstillingsmodus for dobbeltclutchen. RPM-
lampene blinker i en sekvens fra grent til blatt for & vise at
innstillingen er lagret. RPM-lampene slukkes da og begynner
igjen @ reagere pd RPM-utgangen fra spill som stattes.
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TILBAKESTILLE G HUB RATTINNSTILLINGER
DOBBELTCLUTCHSYSTEMET

Felsomhet
Trykk og hold inne venstre girspak, hgyre

) X Endrer utgangsresponsen til rattet slik at det blir mer eller
girspak og X-knappen i to sekunder.

mindre felsomt. Hvis du lar denne glidebryteren std pd 50 %, far
RPM-lampene vil alle blinke fire ganger og deretter slukkes du en linezer effekt p4 1: 1. Mellom 51 0g 100 % blir rattet stadig
for & angi at systemet for dobbeltclutch er tilbakestilt. mer fglsomt rundt rattets senterbevegelse. Mellom 0 og 49 %

blir rattet stadig mindre felsomt rundt rattets senterbevegelse.
Knappen som er tilordnet systemet for dobbeltclutch

(LSB eller RSB), gér tilbake til vanlig funksjonalitet. Svingradius
G923 kan roteres opptil 900 grader. Hvis du reduserer denne
innstillingen, endres punktet der rattet settes i full rattlds.
Dette er spesielt nyttig hvis du kjgrer en bil med en mindre
faktisk styreldsvinkel, for eksempel en Formel 1- eller GT3-bil.

BRUKE LOGITECH G HUB

Returfjeer (for spill uten effektsimulering)
De fleste spill som statter effektsimulering, har allerede

Logitech G HUB aktiverer felgende funksjoner pd G923: konfigurert riktig sentreringsfunksjon pd G923 basert
_ . pd den virtuelle bilen. Vi anbefaler at alternativet
o PTogrlcllmmermg av knapper med profiler som kan knyttes Sentreringsfjeer er sldtt av for disse spillene.
til spill.

Ved & aktivere alternativet Sentreringsfjeer kan du
overstyre spillfunksjonene og justere styrken til retur til
sentrumskraft ved hjelp av den aktuelle glidebryteren.

e Justering av rattinnstillinger, for eksempel rotasjonsvinkel
og TRUEFORCE-styrke.

o Testing av de ulike knappene, rattet og pedalene. .
9 PP 9p Dreiemoment

Bare tilgjengelig for TRUEFORCE-stgttede spill. Dreiemnoment
styrer den generelle effektsimuleringsstyrken for G923.
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Lydeffekter TESTE RATT OG PEDALER

Bare tilgjengelig for TRUEFORCE-stettede spill. Kontrollerer

den generelle styrken til lydrelaterte effekter (motorlyd,

romlefelt osv.) ndr du bruker TRUEFORCE-kompatible titler. P& ratt- og pedalskjermene i G HUB kan du sjekke hver eneste
knapp og akse pa G923 for 4 sikre at alt fungerer riktig. For

Hvis du bruker G923 i eldre titler som ikke statter . . : N
rattet kan du ogsd se effekten av @ endre driftsomradet.

TRUEFORCE, kan justering av effektsimulering utferes
fra innstillingsmenyene i den aktuelle spilltittelen.

G HUB-PEDALINNSTILLINGER HAR DU SP@RSMAL?

logitechG.com/support/g923

Folsomhet

Endrer utgangsresponsen til pedalene slik at de blir mer
eller mindre fglsomme. Hvis du lar denne glidebryteren

std pd 50 %, far du en linezer effekt pa 1: 1. Mellom 51

0og 100 % blir pedalen stadig mer falsom rundt pedalens
innledende bevegelse. Mellom 0 og 49 % blir pedalen stadig
mindre fglsom rundt pedalens innledende bevegelse.

Kombinerte pedaler

Hvis det er merket, vil dette sette gass- og bremsepedalene
til & bli to halvdeler av en enkelt akse. Dette vil fd

pedalene til @ fungere korrekt i eldre racingtitler

som ikke statter separate akser for pedaler.

Merk: Hvis du lar alternativet vaere aktivert, far ikke
pedalene riktig atferd i moderne racerspill. Hvis du
oppdager at bare en av pedaler fungerer ved & akselerere
ndr du trykker den inn og bremse nar du slipper den opp,
ber du passe pd at dette alternativet ikke er aktivert.
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LIITANNAT JA KIINNITYSKOHDAT

1

N o0 o0 AN

Kiinnikkeet

Johtojen hallintalista

Valinnainen vaihdekepin liitdntd (DB-9-urosliitin)
USB-johto

Polkimen liitdnta (DB-9-naarasliitin)
VirtalGhdeliitdnta

Pulttikiinnityskohdat (kiinnitetddn Méx1-pultteilla)

OPTIMAALINEN JOHTOJEN HALLINTA

USB-johdot ja poljinten johdot (1, 2) kannattaa
ohjata sisdkanavien kautta.

Virtajohdot ja valinnaiset vaihdekeppijohdot
(3, 4) kannattaa ohjata ulkokanavien kautta.

Johdot voi kiertdd johtojen hallintakelan ympadrille
useaan kertaan ylimdadrdisen johdon piilottamiseksi.
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ASENNUS

Liitd verkkolaite ja USB-johdot kuvan mukaisesti.

Aina kun kilpaohjauspy6rd muodostaa yhteyden
jarjestelmddsi, se kalibroidaan siten, etta

se kadntyy kokonaan kummallekin puolelle

ja sitten takaisin keskelle. Ohjauspyérda on
kayttovalmis, kun kalibrointi on suoritettu.

Jos haluat, ettd tietokoneessa voidaan ottaa
kdyttéon tdrindpalaute ja RPM-valo-ominaisuudet
G923-ohjauspyordlle ja -polkimille, asenna Logitech
G HUB -ohjelmisto. Ohjelmisto on saatavana
osoitteessa logitechG.com/support/g923-ps

KIINNITTIMET

G923-kilpaohjauspydrdssd on kiintedt
kiinnittimet, joilla sen voi kiinnittdd péytadn.

Tyénna kiinnitysnuppeja alaspdin ja kierrd niitd, niin
voit lukita kiinnityksen tai poistaa lukituksen.

Kirista tai 16ysdd kiinnittimid kiertamadlla
kiinnittimien sddténuppeja.

Huomautus: Kiinnittimien jatkokappaleet on
poistettava, jos pyord kiinnitetddn paksuun péytadn.
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PAINIKKEET

—

Vasen puskuri
Suuntaohjain
Ndytd-painike
Vasen ohjainpainike
+/-sdatopainikkeet*
Oikea puskuri
A/B/X/Y -painikkeet

Valikkopainike

O 00 N OO0 o1 A NN

Oikean ohjaussauvan painike
10 Asetusten valitsin ja valintapainike*

11 Gl1-painike

W

U A
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TARINAPALAUTE

Kilpaohjauspyéréssd on kaksoismoottorit, jotka antavat
tarindpalautetta tuetuissa peleissd ja jarjestelmissd.

Tuetuissa peleissd voit kokea myés uuden sukupolven
ndkemyksemme tdrindpalautteesta: TRUEFORCE.

TRUEFORCE perustuu pelin fysiikkaan ja ddneen ja tuottaa
korkealaatuista tarindpalautetta reaaliajassa. Pito, jousitus,
paino, hevosvoimat - ja jopa jokaiselle moottorille ominainen
resonanssi — tuntuvat kaikki valittémadsti ohjauspyérén kautta.

Tuetut pelit voivat hyédyntad TRUEFORCE-tekniikkaa, joka
tarjoaa terdvdpiirtoisen voimanpalautteen. Katso tuetut
pelit osoitteesta logitechG.com/support/g923-ps

Huomautus: Ohjauspyoérdssdsi on ylikuumenemissuoja,

joka suojaa laitetta korkeissa kdyttoldmpétiloissa.
Tarindpalautetoiminnot saattavat joskus lakata toimimasta
kdyton aikana, vaikka hallintatoimintoja voi edelleen kdyttad.

Jos ndin tapahtuu, anna ohjauspyérdn jadhtyd ja
katkaise sen virta irrottamalla se virtaldhteestd. Jos
ndin tapahtuu usein, ota yhteyttd tuotetukeen.
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OMINAISUUDET !

—

Kytkinpoljin

Jarrupoljin

Kaasupoljin

Kuvioitu kantapddtuki

Pulttikiinnityskohdat (kiinnitetddn Méx1-pultteilla)

Patentoitu mattokiinnitysjdrjestelma

N O o0 A A DN

Maton kiinnityspidike

Vapauta painamalla poljinyksikén takaosaa

8 Muuta polkimen asentoa
(tarvitaan 2,5 mm:n kuusioavain)
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KAKSIKYTKIMEN KAYTTO PELISSA

Kaksoiskytkimelld saavutat maksimaalisen pidon
kilpailun alkukiihdytyksessd ilman, ettd joudut etsimdadn
kytkinpolkimesi tuntumaa. Tdma voi olla merkittdva etu.

Kaksoiskytkinjdrjestelmdn kdytto pelin aikana:

1

Paina kisan alussa kytkinpoljin pohjaan samalla, kun
painat painiketta, johon kaksoiskytkintoiminto on
mddritetty (katso asetusohjeet seuraavasta osiosta).

Valitse vaihde vaihdepolkimella ja paina kaasu pohjaan.

Vapauta kaksoiskytkinpainike heti, kun vihred
valo ndyttdd kilpailun alkaneen. Auton tulisi nyt
lahted liikkeelle kytkimen vaikutuksesta.

Vapauta kytkinpoljin tasaisen hitaasti, jotta saavutat
parhaan pidon. Viimeistd vaihetta kannattaa harjoitella
kunnolla ja muokata kytkintuntuma-asetusta,

kunnes loydat itsellesi sopivan hallintatavan. Kun

olet harjoitellut riittdvdasti, ominaisuus voi auttaa
tasaamaan heikommankin IGhtépaikan vaikutusta.

Huomautus: Joissain peleissd ei tueta kaksoiskytkintoimintoa.
Katso luettelo toimintoa tukevista peleistd
osoitteessa logitechG.com/support/g923
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KAKSOISKYTKINJARJESTELMAN KAYTTOONOTTO

Paina vasenta ja oikeaa kytkinpoljinta sekd vasenta
ja oikeaa ohjainpainiketta samanaikaisesti ja

pidd niitd painettuna kahden sekunnin ajan,

jotta pddset kaksoiskytkimen asetustilaan.
RPM-valot vdlkkyvat hitaasti sinisend:

Huomautus: RPM-valot eivét reagoi peliin
tai ohjelmistokehityspakkaukseen, kun olet
kaksoiskytkimen asetustilassa.
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Valitse painike, jonka haluat madrittdad kaksoiskytkimeksi,
ja paina sitd. Ainoat toimivat painikkeet tdhdn ovat

vasen ohjainpainike (LSB) ja oikea ohjainpainike

(RSB). RPM-valot vilkkuvat punaisena sen merkiksi,

ettd olet kytkimen valitsemistilassa.

Kun pelaat simulaatiota tai pelid ja auto on radalla,
paina kytkin ja kaasupolkimet pohjaan. Vaihda
ykkosvaihteelle ja pidd miinuspainike painettuna, kunnes
auto alkaa liikkua. Kytkintuntumaa voi hienosadatad
plus- ja miinuspainikkeilla oman maun mukaiseksi.

Téssd vaiheessa voit testata kaksoiskytkintd poistumatta
asetustilasta. On suositeltavaa ennen kilpailulGhdén
yrittdmistd, ettd pysdytdt auton ja sdddat kytkimen
herkkyyttd ja yritat sitten uudelleen, kunnes olet
tyytyvdinen kaksoiskytkimen toimintaan.

Paina ohjauspyérdn valitsimen keskella olevaa Select-
painiketta poistuaksesi kaksoiskytkimen asetustilasta.
RPM-valot vilkkuvat vuoroittain vihrednd ja sinisend, mika
merkitsee, ettd asetus on tallennettu. RPM-merkkivalot
sammuvat tdman jdlkeen ja alkavat jalleen reagoida
tuettujen pelien Idhettdmiin kierroslukutietoihin.
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KAKSOISKYTKINJARJESTELMAN
ASETUSTEN PALAUTUS

Pidd vasenta ja oikeaa vaihdelapaa painettuna samallq,
kun painat X-painiketta kahden sekunnin ajan.

RPM-valot vilkkuvat neljdsti ja sammuvat sitten merkiksi siitd,
ettd kaksoiskytkinjdrjestelmdn asetukset on palautettu.

Kaksoiskytkimelle mdadritetty vasen tai oikea sauvapainike
(LSB tai RSB) palautuu vakiotoimintoonsa.

LOGITECH G HUBIN KAYTTO

Logitech G HUB sallii seuraavat G923:n toiminnot:

e Painikkeiden ohjelmointi profiileilla,
jotka yhdistetddn peleihin.

e Ohjauspyordn asetusten muokkaus, kuten Rotation
Angle (Pyérimiskulma) ja TRUEFORCEnN voimakkuus.

e Eri painikkeiden, ohjauspyérdn ja polkimien
toimintojen testaaminen.

m

OHJAUSPYORAN ASETUKSET G HUBISSA

Herkkyys

Muuttaa ohjauspyérdn reagointiherkkyyttd. Jos liukusédddin
on 50 %, tulos on lineaarinen ja 1:1. Kun sdddin on valillg 51-100
%, ohjauspyérdn keskivaiheen liikkeen reagointiherkkyys
kasvaa. Kun saddin on vdlillad 0-49 %, ohjauspyordn
keskivaiheen liikkeen reagointiherkkyys vahenee.

Kayttovali

G923:n kddntékulma on jopa 900 astetta. Asetuksen
pienentdminen muuttaa ohjauspydrdn tdyden lukittumisen
pistettd. Tastd on hyotyd erityisesti silloin, kun ajat autoq,
jonka ohjauspyordn todellinen lukituskulma on pienempi,
kuten esimerkiksi Formula 1- tai GT3-autoissa.

Jousipalautus (peleissd, joissa ei ole tdrindpalautetta)
Useimmissa tdrindpalautetta tukevissa peleissa
mallinnetaan jo valmiiksi oikeaaq, virtuaaliautoon
perustuvaa G923:n keskellepalautustoimintoa. Tdllaisissa
peleissd kannattaa poistaa keskittdjdjousi kdytosta.

Jos keskittdjdjousi on kdytéssd, voit ohittaa peliominaisuuksia
ja sdatad keskellepalautusvoimaa liukusdatimelld.

Vadntomomentti

Kdytettdvissd vain TRUEFORCE-ominaisuutta
tukevissa peleissd. Vadntémomentti ohjaa yleisesti
G923:n tdrindpalautteen voimakkuutta.
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Adnitehosteet

Kdytettdvissd vain TRUEFORCE-ominaisuutta tukevissa peleissa.

Ohjaa ddnitehosteiden kokonaisvoimakkuutta (esim. moottorin
ddni ja tarindraidat) TrueForce-yhteensopivissa peleissa.

Jos kdytdt G923-ohjauspydrdd vanhemmissa
peleissd, joissa TRUEFORCEa ei ole tuettuy,
tarindpalautetta voi saatdd pelin asetusvalikosta.

G HUB -POLKIMIEN ASETUKSET

Herkkyys

Asetus muuttaa poljinten reagointiherkkyyttd. Jos
liukusdddin on 50 %, tulos on lineaarinen ja 1:1. Kun
saddin on vdlilla 51-100 %, poljinten alkuvaiheen liikkeen
reagointiherkkyys kasvaa. Kun saddin on vdlillad 0-49 %,
poljinten alkuvaiheen liikkeen reagointiherkkyys vdhenee.

Yhdistetyt polkimet

Jos asetus on valittu, kaasu- ja jarrupolkimet muuttuvat yhden
akselin kahdeksi puolikkaaksi. NGin polkimet toimivat oikein

vanhemmissa peleissd, joissa ei tueta poljinten erillisia akseleita.

Huom. Jos tdmd on valittu, polkimet eivat toimi oikein uusissa
kilpapeleissd. Jos huomaat, ettd vain toinen polkimista

toimii kuten pitdd - kiihdyttdd alas painettuna ja jarruttaa
vapautettuna - varmista, ettd tdmd asetus ei ole valittuna.

12

OHJAUSPYORAN JA
POLJINTEN TESTAUS

Voit tarkistaa G HUBIN ohjauspydrd- ja poljinruuduissa, ettd
painikkeet ja akselit toimivat oikein G923-ohjauspyodrdssd.
Ohjauspyérdan kdyttovalia on mahdollista muuttaa.

KYSYTTAVAA?

logitechG.com/support/g923
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2YNAEZEIZ KAl ZHMEIA ZTEPEQZHZ

1 ZPykTrpeg oTEPEWONG

ZpykThpag dtaxeiptong kaAwdiwv

MpoatipeTikr) cuvdeon poxAou TaxuTATWY (apoeviké DB-9)
KaAwdio USB

2Uvdeon povadag revrdA (OnAukoé DB-9)

2uvdeon Tpododooiag DC

N o0 o0 AN

Znueia otepewong pe Bideg (xpnotporolei Bideg M6X1)

BEATIZTH APOMOAOINHzZH KAAQAIQON

To kaAwdio USB kat To kadwdio yia Ta nevtdA (1, 2) 6a
TIPETEL va TIEPVOUV PEoa amd Tad ECWTEPLKA KavAaAla.

To kaAwdlo Tpododoaiag kal To KAAWSLO yla Tov
TIPOALPETIKO HOXAO TaXUTATWY (3, 4) Ba mpénel va
Tiepvouv péoa and Ta eEwTepilkd kavaia.

Ta kaAwdla pmnopei va xpelaoTei va Ta TUli§eTe
TIOAAEG PopEg yUpw amod Tnyv npoe&oxn dlaxeipiong
KaAwdiwv yla va [NV tePLOCEUOUV.
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EFrKATAZTAZH

2UVOEOTE TO KAA®WOLO TOU ETACYNMATLOTH Kal
To KaAwdlo USB omnwg deixvel n ewkdva.

KaBe popd mou Ba cuvdEeTe TO AYWVLIOTLIKS TLHOVL
oTO oUoTNMA oag, Ba eploTpEPeTal PO TN pia
katl Tnv AAAn Aeupd kat Ba emoTpEdel oTnV
kevTplk 6€on yla Tnv oAokARpwon TnG dtadlkaociag
BaBpovopnong. To TipdvL Oa gival €Tolpo HoALg
olokAnpwOei n dtadikaocia Babpovéounong.

210 PC, yia Tnv evepyomoinon Tou cUCTAATOG
avadpaong kat LED oTpo¢pdpeTpou oTO OET TIHOVIOU
kat mevraA G923 Ba npémnel va eyKATACTHOETE TO
Aoyloptko Logitech G HUB. Mmnopeirte va Bpeite 10
AoyLopLKO oTn OleuBuvon logitechG.com/support/g923

2THPITMATA

To aywvioTiko TipovL G923 SlabeTel éva EVOOHATOEVO
ouoTnpa cuodlEng yla Tn oTep€won oe €va TpamnédL.

[MEéoTe Mpog Ta KATW Kal MEPLOTPEYTE TG AaBEG Twv
OTNPLYHATWV yla va TA KAEWOWOETE N va Ta EeKAEIODOETE.

MeploTpePTe Ta MOHOAA TWV CPLYKTAPWV yla
va Toug opi&eTE 1} va Toug YaAapwoeTe.

2npeinon: Ol eTekTACELG TWV OTNPLYHATWV
Ba npénel va adatlpouvTal oTnNV EPIMTWON
TIou B€AETE va To OTEPEWOTETE O€ TpaATE(L
HE peyaAUTepO TIAXOG ETLHAVELAG.

114 EAAHNIKA



KOYMIIA

—

AploTepog TpodUAAKTHPAG

Pad kateuBuvong

Koupri tpoBoAng

Koupri Tou aplotepou poyxAou
Koupmia npoocappoyrg pubpicewv +/-
Ae&16¢ mMpopulakTripag

Koupmud A, B, X, Y

Koupmi pevou

O 00 N OO0 o1 A NN

Koupni de&lou poxAou
10 PuUBpon emiloya Kal TOU KOUMTILOU ETILAOYNAG

11 Koupurni G1

W

U A
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2Y2THMA ANAAPAZH2

To aywvioTikd TIoVL SlabéTel dUo HOTEP TIoU
TIapE&youv avadpaon oTav XPnoLoToLeiTal O
uttooTnpL{opeva matyvidla kal cUcTHHATA.

Ze oupPard rawyvidla, untooTnpileTal eniong
ouoTnua avadpaong véag yeviag: TRUEFORCE.

To cuoTnpa TRUEFORCE evowpaTaveTal aneubeiag pe to
ouoTnHa GUOIKAG KAL TOV AXO T®V TIALXVIOLWV YA VA TIPOohEPEL
avadpaon uPnAng moTéTNTAG, OE TIPaypaTikd xpovo. To
KPATNHA TWV EAACTIKWY, OL AvapTAOELS, To BApPOog, N tnmoduvapn,

aKOMN KAl N LovaodLkr) avTixnon Tou AXoU TNG LNXAVAG,
yivovTal dpeoca aicbnrd kat pe akpifela péow Tou TLHoVLIoU.

Ta oupPard nayvidia evééxeral va untootnpidouv
ouoTnpa avadpaong uPnAng eukpivelag TRUEFORCE.
Ma pla Alota pe Toug cupPard rtawyvidla, emokedreite
TN StevBuvon logitechG.com/support/g923

2nMeiwon: To aywvioTiko TiHéVL SlaBETel KUKAwA TipooTaciag
arnd uttepBEppavon TIou TO TIPOCTATEUEL OE TIEPLTITWOELG
Aewtoupyiag oe uPnAEg Beppokpacieg. e OTIAVLIEG TIEPLTITWOELG,
n Aewroupyia avadpaong pmopei va anevepyorotndei evw Ta
uttdAounta oTotxeia eA€yxou cuveyifouv va AetToupyouv.

Av oupBei auto, adpAOTE TO TIHOVL VA KPUWOEL Kal
ATIEVEPYOTIOLAOTE TO, ATIOCUVOEOVTAG TO KAA®SLO
Tpododoaoiag. Av To poPAnua epdavideral cuyvad,
ETUKOLVWVHOTE HE TO THAMA UTIOoTAPLENG TIPOIOVT®Y.
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XAPAKTHPIZTIKA

1

N O o0 A A DN

MevTaA oUPTIAEKTN

MevraA ppévou

MevtaA ykadlou

AvayAuon emnipdvela yla Ta modia

Znueia otepéwong pe Bideg (xpnotporotei Bideg M6X1)
MaTtevraplopévo MacTpdakl yla Ta XaAld

KAt aneAeuBépwong yla 1o riaoTpdkt xaiiou
MigéoTe tpog To Tiow PEPOG TNG povAadag
TevTAA yla va Tnv ane\eubepwoeTe

AAAayn Tng 6€ong TG emipdvelag Tou TEVTAA
(amrawreital e§dywvo kKAewdi 2,5 mm)
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XPHZH TOY AINAOY ZYMIMAEKTH ZTO MAIXNIAI

H xprion cuoTrparog SunmAoU CUMTIAEKTN amnd TV TEPLOX) EKKivnoNG oE

Hla koUpoa TaxuTnTag poodEpeL TN SuvaroTnTA va TMETUXETE HLEYLOTN
npoéoduon, xwpic a xpetdleral va Bpeite To onpeio cUpnAegng Tou evTdaA -
KATL TIOU TIPOOPEPEL ONHAVTLIKO TIAEOVEKTNHA KATA TNV €vap§n Tou aywva.

la va XpnOoLUOTIOLACETE TO CUOTN A SIMTAOU CUUTIAEKTN EVTOG TOU TtALXVLOLOU:

1

2Tnv €KKivnon Tou aywva, MaTroTe TARPWG TO TIEVTAA
OUMTTAEKTN KAl TO KOUWTL Ttou €xeTe avabéoel oTn
Aetroupyia SutAoU cupmnAékTn (avaTpé&Te oTnVv
EMOMEVN €VOTNTA YLA TIG 0dnyieg puduong).

EruAé€re TV mp®Tn TAXUTNTA XPNOLHLOTIOLOVTAG
TO MEVTAA yla To avéfaocpa TaxuTnTag Kat
TILEOTE AR PWG TO TIEVTAA ykadlou.

MoAg avaygel To mpdcotvo pwg yla ekkivnon, aprote
AMECWG TO KOUMTTL SIITAOU oUMTIAEKTN. To auTokivnTo
Ba EekwvAoel va kiveital kabwg evepyotoleitat

TO OnUEio CUMTAEENG TOU CUUTTAEKTN).

ATmoplakpUVeTE OpAaAd To TIOSL 0AG ATIO TO TEVTAA CUMTIAEKTN
yla va neTUXeTe péyloto kpartnpa. Aidel va e§aoknBeire

o€ auTo To TeAeuTaio Bripa Kal va TPOTIOTIOLOETE

ApPKETEG POPEG TN pUBWLION Tou onpueiou cUPTAEENG,
TIpOKeLEVOU va Bpeite pa pébodo rou oag PBoAeuel.

MoALg TEAELOTIOINCETE TNV TEXVLKN, AUTH n AeToupyia Ba

oag PBonbroel va BeATiwoeTe TN O€on oag oTov aywva.

2npeiwon: To ouoTnua SIMAOU CUMTIAEKTN OeV UTIOOTNPI{ETAL OE OPLOMEVA
natyvidia. Mnopeite va Ppeite pa Aiota pe Ta nawyvidia rou uttootnpidouv Tn
Aetroupyia SutAoU cupmAékTn otn dtevBbuvon logitechG.com/support/g923
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PYOMIZH TOY ZYZTHMATOZ AINAOY ZYMIAEKTH

1 MeoTe TAUTO)pOVa KAl TIAPATETAMEVA TA XELPLOTHPLA
aAlayng TAXUTAT®V OTO TLHOVL aploTePA Kal oe§la
kaBwg kat Ta kouprd L3 kat R3 yia duo deutepolenTa,
yla va peraPeire otn Aeroupyia puBuiong
Tou SunAoU oupmnAékTn. Ta LED otpodopeTpou Oa
avayouy pe pnAe xpopa kat Oa avapoofrivouv apya:

2nMeiwon: Eve BpiokeoTe oTn Aettoupyia pubuong
yla Tov OrAd cupmAékTn, Ta LED otpodopeTpou
dev Ba avranokpivovTal oto ntatyvidl/SDK
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MaTtroTe To KoupuTi TTou B€AeTe va pubpuioeTe wg
KOUWTTL SUMTAOU CUMTIAEKTN. Ta poOva KOUMTILA TIoU
AewroupyoUv O€ AUTH TNV TIEPITITWON Eival TO APLOTEPO
KOUMTt poxAou (LSB) kat To kouprti Tou de§lou poxAou
(RSB). Ta LED oTtpogopeTtpou 6a avaBooPrivouv pe
KOKKLVO XpwHa, UTtodelkvUovTag OTL BpiokecTe oTN
Aewroupyia pubpiong yia Tn 6€on Tou CUMTIAEKTN.

Eva BpiokeoTe oTov MPOCOMOWTH 1) OTO TtaLVidL TTou

€xeTe eTUAEEEL KAl PE TO AUTOKIVNTO OE LA TioTA, TATAOTE
AR PWG TA TIEVTAA CUMTIAEKTN Kal ykadlou. BaAte mpwTn
TayuTnTa Kal ouvexioTe va TECETE TO KOUMTIL peiov pExpt
TO auTokivnTo va apyioel va Kiveital evrog Tou matyvidiou.
Mnopeite va npocappdoeTe To akplBEg onpeio oupnAeéng
TOU OUMTIAEKTN, XPNOLHOTIOIOVTAG TA KOUMTILA COUV Kal
MEilov HEXPL va PEelVETE IKavoTonEVoL amnod Tn pubuon.

2e auTd To onpeio propeite va SOKIUACETE TO
ouoTnpa OrmAoU cUMTIAEKTN Xwpig va Byeite amnd Tn
Aewroupyia pubpiong. Zuviotdral va SoKIHACETE L
€KkKivnon aywva, va oTapaTioETE TO AUTOKIivNTO Kal
va pubBpuioceTe To onpueio cUPTIAEENG, KAl OTN CUVEXELA
va EavadoKILAcETE PEXPL VA HEIVETE LKavoTIOLNHEVOL
ME TNV amodoaon Tou SIAOU CUUTIAEKTN).

Mi&oTte To kKoupmi Select oTo péoo Tou emhoyéa

TIou BpiokeTal oTo TIHOVL, yla va PByeite amo Tn
Aewroupyia pubpiong yia 1o A6 cupmAEkTn. Ta
LED otpodopetpou Oa avaPfooPricouv pe Tn oelpd,
avdafovrag SLadoyIKA HE TIPACLVO KAl HTTAE XPWHA,
UTTOSELKVUOVTAG OTL N pUBMLON amoBnkeUTnNKE. XN
ouvéyxela, Ta LED Tou oTpodopeTpou Ba ofirjoouv kat
Ba apyioouv va avramnokpivovrat Eava oTig evoeifelg
OTPOG®V TIoU TtapEXouV Ta cupfara natyvidia.
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EMANAPYOMIZH TOY ZYZTHMATOZ
AINAOY ZYMIAEKTH

MéoTe mapareTapéva 1o aploTepo MevTAaA aAlayng
Tayxutnrtag, To Oe&i mevrdaA allayng Taxutnrag
Kal To koupTti X yia dUo deutepoAemnTa.

Ta LED otpodopetpou Ba avaBooPricouv TEcoeplg popEG Kal,
oTtn ouvéyxela, 6a ofroouy, yla va unodeifouv 6TL oAokANPwONKe
n emava$opd Tou CUCTHHATOG SLITAOU CUMTIAEKTN.

To koupmi Tou eiyare avabéoel oTo cUCTNHA SUMAOU CUHMTIAEKTN
(LSB f; RSB) 6a emtavéABeL oTnVv kavovikA AetToupyia Tou.

XPHZH TOY LOGITECH G HUB

To G HUB 1ng Logitech G evepyorolei Tig
napakdrw duvaroTnteg oto G923:

o [MpoypapaTIOHOG KOUUTILOV LE TIPOdIA TTOU
MTIopoUvV va ocuvdeBouv pe malyvidia.

e [lpooappoyr pubpicewyv TipoVIOU OTIWG N ywvia
neploTpodng kat n duvapn Tou TRUEFORCE.

o Aokipn Twv SlapOpwV AELTOUPYL®OV TWV
KOUMTIL®V, TOU TLHOVIOU KAl TV TIEVTAA.

PYOMIZEIZ TIMONIOY G HUB

Sensitivity [Euaiobnoia]

Tporotolel TNV anokpLon Tou TIHOVIOU, WOTE va givat
TIEPLOCOTEPO N AlydTEPO guaicbnTn. Av aprjoeTe To
puBoTIKS oTo 50%, N andkpion Ba eivatl ypappikr 1:1. H
pUBLoN amd To 51% €wg To 100% Ba au&roel avaloyika
Tnv evatcdnoia Tng KEVTPLKAG Kivnong Tou Tipoviou. H
pUBoNn amd To 0% €wg To 49% Ba pewwoel avaloyka
Tnv evatcdnoia TNG KEVTPLKAG Kivnong Tou TLoVvLoU.

Eupog Aetroupyiag

To G923 €xeL duvaroTnTa MeploTpodn§ €wg kat 900 polpav.

H peiwon autrig NG puBuong 6a aAAd&el To onpeio ARpoug
ePLOTPOdAG Tou Tipoviou. H pubpuion eival wWblairepa
XPAOLKN oTav odnyeiTe éva auTokivnTo e HIKPOTEPN Ywvia
TEPLOTPOPAG TLHOVLIOY, oTtwg auTokivnra Formula 14 GT3.

EAaTriplo kevTpapioparog (yia mayvidia xwpic avadpaon)
Ta neplocdTepa natyvidia mou uttooTnpifouv To cUCTHHA
avadpaong MPOCOOLWVOUV TN OWOTH AgLToupyia
eruoTpodrg oTo kEvTpo Tou G923, avdAoya Pe To ELKOVLKO
auTokivnTo. ZUVIOTATAL N ATEVEPYOTIOiNoN TNG ETILAOYAG

Tou eAaTnpiou KevTpapioparog o auTd Ta nayvidia.

H evepyomoinon Tng emAoyAg eAarnpiou kevTpapioparog
Ba oag etutpePel va napaPAEPeTe TIg AetToupyieg Tou

Tiaty vidloU Kal va TIpocapHOoETE Tn dUvAN TNG ETLOTPOPNG
OTO KEVTPO, XPNOLHOTIOLWVTAG TO TIAPEXOUEVO PUBLOTLKO.

Pomn

AwatiBeTal povo oe natyvidla rou uttooTnpifouv
TRUEFORCE. H pomrj oTpéyng eAéyxeL TN CUVOALKA
duvapun Tng avadpaong Tou G923.
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HxnTwka e

AwatiBeTal povo oe natyvidia mou urtootnpifouv TRUEFORCE.
EA&yxeL TN OUVOALKN) €vTaon TwV NXNTIKGV ePE (NXOS
MNXAVAG, Awpideg He TPpaxLEG ETILPAVELEG K.ATL.) OTAV
xpnotporoleite TiTtAoug Ttou untooTnpifouv TRUEFORCE.

Av xpnotpomoteite To G923 oe maAatdTepoug TiTAOUG TIoU deV
uttooTnpifouv TRUEFORCE, 16T€ n mpooappoyn Tng avadpaong
MTopEl va yivel amnd Ta pevou pubpicewyv Tou tatyvidlou.

PYOMIZEIZ MENTAA G HUB

Sensitivity [EuaicOnoia]

AOKIMH TOY TIMONIOY KAI TON
NMENTAA

211G 006veg yla To TLHOVL kat Ta TtevtdA oto G HUB
MTopEiTE Va OOKLUACETE OAQ TA KOUMTILA KAl TOUG

a&oveg Tou G923, mpokelpévou va BePatwbeite 611 OAa
Aetroupyouv cwoTd. [a To TIHdVL, pmopeiTe va OeiTe kat To
aroTEAECHA TIoU €XEL N aAAayr Tou eUpoug AetToupyiag.

‘EXETE EPQTHZEIZ;

logitechG.com/support/g923

Tpomortolel TNV amokplon TwV MEVTAA, DOTE Va €ival TIEPLOCOTEPO

N AlyoéTepo guaiocdnTn. Av adroeTe To pubpLOTIKO oTo 50%, N
arékplon Ba eivat ypappikn 1:1. H puBpion anoé 1o 51% €wg 1o

100% 6a au&roel avaloyikd Tnv euatcbnoia Tng apykAg kivnong

Twv tevtaA. H puBbpion anoé 1o 0% €wg 10 49% Ba pewwoet
avaloylkd Tnv evalcdnoia Tng apxtkng Kivnong Tou TeVTAA.

Zuvouaopéva MEVTAA

Eav emuAé&eTe autrv Tn puBpon, TéTE Ta MevTaA ykadlou
Kat ppevou Ba amotelouv Ta dUo HLod evog agova.

AuTr} n pUBHLION cUPBAAAEL 0T CWOTH AelToupyia

TWV TIEVTAA O€ TIAAALOTEPOUG TITAOUG AyWV®V TIoU OEV
uttooTnpidouv EexwploToug Afoveg yla Ta MeVTAA.

Znueiwon: Av Tnv eTiAé€eTe, TOTE TA TIEVTAA dev Ba
AelroupyoUv owoTA O€ CUYXPOVOUG TiTAOUG aywvwyv. Av
OLATILOTWOETE OTL €va TEVTAA AelTOUpYEl WG YKA(L éTav TO
TIATATE KAl WG ppEvo oTav To adrveTe, To6TE Oa TpEmneL va
BePalwbeirte 6TL Sev £XETE OpiOEL TN CUYKEKPLMEVN ETILAOYN.
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PA3BEMbI U TOYKU KPEIMNJIEHUA

1 3axuMbl gna kpenneHus ‘

2 Ckoba ans kpenneHus kabene O ‘| O O |" O

3 PasbeM gnsa noakntoveHUs [OMNONHUTENbHOIO ® @ ® @
nepeknoyatens nepepad (wrekep DB-9)

USB-kabenb

PasbeM gns nopgxniovyeHuns 6noka nepanen (rHespo DB-9)

Pasbem Anda noaknrvYeHnA kabensa nuTaHus

N o o M

Touku kpenneHus 6ontos (6onTtbl M6XT)

Kabenu nepanen n USB-kabenm (1, 2)
NoAK/o4aloTCs Yepe3 BHyTPeHHMe KaHanbI.

Kabenu nuTaHusa n oononHMTENbHOro nepekoyaTens
nepepad (3, 4) noaknoyaTCA Yepes BHELLHME KaHAnbI.

Kabenn MmoxHo Heckonbko pas obMoTaTb BOKpPYT
ckobbl, He 3aTArMBas, YTo6bl U3bexxaTb nepernbos.
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YCTAHOBKA

MopkniounTte apantep nutaHms n USB-
kabenu Kak NOKA3aHO HA PUCYHKe.

Mpw Ka>XA0M NOAKIIOYEHUU FOHOYHOIO PYNsi K cUCTEME
OH MOJIHOCTbIO MOBOPAYMBAETCS B o6e CTOpPOHbI, a
3aTeM BO3BpALLAETCSH B LLEHTPASIbHOE MOJTIOXEHME.

3710 Heobxoammo ana kanubposku. [1o OKOHYAHUM
kannbposku pynb 6yaet rotos K paboTe.

YTo6bl BKNIOYMUTL CBETOANOAHBIE MHAMKATOPbI 060POTOB

B MUHYTY U PpyHKLMIO OBPATHOM CBS3M MO YCUIUIO NPU
ncnonb3oBaHuu pynsa u nepganen G923 c MK, Heobxoanmo
yctaHoBuTb MO Logitech G HUB. Ero MoxHo 3arpysuTb
Ha cTpaHuue logitechG.com/support/g923.

3AXKWMMbI AN4 KPEMJIEHUA

loHoYHbIM pynb G923 ocHalleH BCTPOEHHOM CUCTEMOM
3aXXKMMOB, KOTOPbl€ MO3BONAOT 3aKPenuUTb ero Ha cTorne.

Ha>xMuTe Ha 3a>X1uMbl U NoBepHUTE UX, YTOObI
3apUKCUpPOBATL pPYySib, U HAOHOPOT.

nOBepHMTe 3A>KUMbI, 4yTObbI 3aT4HYTb Un ocnabuTb ux.

MpuMeyanue. MNpu kpenneHum pyns K ctony
c bonee ToncTom cTonewHMLEen HeobxoaMMo
CHSATb YAJIMHUTENN 3AXXKMMOB.
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JleBas kHonka-Tpurrep
MaHunynaTop HaNpaeneHus

KHonka npocMmoTpa

KHonka neBoro g>komcrTmka

KHonkwu perynnpoBku HacTpoek (+/-)
Mpaeasi kHonka-Tpurrep

KHonku A, B, XnY

KHonka MeHto

KHonka npaeoro g>xoncTmka

lMoBopoTHbIM NepekntoyaTens Bbibopa
HacTpoek 1 KHonka Bbibopa

KHonka G1
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OBPATHAA CBA3b MO YCUJTUIO

[OHOYHbINM pynb OCHALLLEH ABYMS ABUrATENsAMMU, KOTOpble
obecneynBaloT 06paTHyto CBA3b NO ycunuio npu pabote
c noaaep>XMBAeMbIMU UTPAMMU U CUCTEMAMMU.

B noppep>xuBaeMbix urpax tenepb pabotaeT nepenosas
TexHonorus obpatHon cessun no ycunuio: TRUEFORCE.

Bnaropaps HenocpeacTBeHHOMY B3AUMOAENCTBUIO C
$U3MYECKMM OBUXKKOM UTpPbl U 3BYKOBbIM COMPOBOXAEHUEM
TexHonorns TRUEFORCE obecneunBaeT npegenbHo

4yeTKylo 06pATHYIO CBS3b MO YCUIUIO B PEASIbBHOM BPEMEHMU.
CuenneHue WKH ¢ AOPOXHbBIM NMOKPbITUEM, KolebaHus
NoABeCKM, MOLLLb U BeC MALLMHbI, d TAK>Ke BUOpUPYIOLLMIA 3BYK
ABUrATENS1 — BCE 3TO MOXKHO OLLLY TUTb C MOMOLLLbIO PYnS.

B nopaep>xmMBaeMbix Urpax MOXHO UCMONb30BATb TEXHOMOIUIO
TRUEFORCE — npepenbHo yeTko obpaTtHom cBa3mn no
ycunuio. O3HaKoMbTeCb CO CMUCKOM NoAaepPXXUBAEMbIX

urp Ha ctpaHuue logitechG.com/support/g923.

MNpumeuaHune. bnaropgaps cucteme 3awmTbl oT Neperpesa
FOHOYHbIM pPysib HagexHo u 6esonacHo paboTaeT B
yCnoBusix BbiIcOkMx Temnepatyp. MHorpa ¢pyHkuUms
0o6paTHOM CBA3M MO YCUITUIO MOXET OTKJ1I04ATbCS
HEe3aBMCUMO OT 3/IEMEHTOB YNpPABEHUS.

B Takux cny4asix Hy>XHO OTK/IOYUTb pPynb, OTcoeaAuHUB kabenb
NMUTAHUS, U NOJOXAATH, NOKA OH ocTbiHeT. Ecnn aTo npouncxopgut
yacTo, cneayeT obpaATUTLCA B CNYXOY TEXHUYECKOM NoaaepXKKH.
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KOMIMOHEHTbI K SJIEMEHTDI
YMNPABJIEHUA

—
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Mepanb cuenneHuns

Mepanb Topmosa

lMNMepanb rasa

TekcTypupoBaHHas onopa Ans Hor
Toukun kpenneHuns 6ontos (6ontbl M6X1)

3anaTeHTOBAHHANA cucTeMA cuenneHusa
C KOBpPOBbIM NOKpPbITUEM

PukcaTtop cUcTeMbl CLEMNIEHUS C KOBPOBbIM
noKpbITMEeM HTo6bl CHATb CUCTEMY CLENNEHUS C
KOBPOBbIM MOKPbITUEM, CABUHbTE PUKCATOP MO
HanpaBfeHUIo K 3agHen NnaHenu 6noka nepanen.

MN3meHeHMe nonoxeHMs HAOKNAaKM neaanm
(TpebyeTcs WeCcTUrpaHHbIN KoY 2,5 MM)
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MCMNONMb30OBAHUE ABOMHOIO CLIEMMEHUS B UIPE

Cuctema JJ,BOﬁHOFO cuenneHus obecneuunBaeTr MAaKCUMAlbHYO TArYy, Korga
aBToMobunb TporaeTtcd m3 CTCIpTOBOl‘;i pewweTku. Bam He I'IOHCI,EI,O6MTC$| NCKATb
MOMEHT cLuenneHns, 1 Bbl NONTY4YNTE CEPbE3HOE NPENMYLLLECTBO B HAYA1€ TOHKUA.

Ncnonb3oBaHMe cucTeMbl ,EI,BOIZHOI'O cuenneHunsa B Urpe.

1

B Havyane roHkn HaxMmuTe po ynopa nepanb
cLeneHnsi M KHOMKY, KOTOPOM Ha3HavyeHa pyHKLUS
ABOMHOrO cuenneHns (MHCTPYKLMK NO HacTponke
npuBeaeHbl B CrieayloLlleM paspene).

BbibepuTe nepsyio nepeaayvy ¢ NoMoLLbio NepekoyaTens
nepenay 1 BbDKMUTE Neaanb rasa go ynopa.

Kak Tonbko 3aroputcs 3eneHbin CBET, 03HAYAIOLLLMM
HA4Yas0 rOHOK, CPA3y e OTNYCTUTE KHOMKY ABOMHOIO
cuenseHua. ABToMobunb HaAYHET OBUXKEHUE, KAK
TONbko ByAeT [OCTUTHYT MOMEHT cLenieHus.

lMnaBHoO oTnycTUTe Nepanb cuenneHus, YTobbl focTUYb
MakcumanbHoro Tarosoro ycunus. Copetyem
AOMNONHUTENbHO NOMPAKTUKOBATb NOCAeAHUI 3TAN

M MO3KCMNEepMMEHTUPOBATb C HACTPOMKAMU MOMEHTA
cuenneHuns, 4Tobbl NnopEbpaTb ONTUMAbHbIM NOPAAOK
pencteuin. Kak Tonbko Bbl oBnageeTe UM B COBEPLUEHCTBE —
Bbl JIErKO CMOXEeTe BblpBATbCS B SIMAEPbI YXEe Ha cTapTe.

MpuMeyaHue. B HekoTopbix Urpax GyHKLUA BOMHOMO CLLEMNNEHUS He
noppepxusaetcs. Cnucok urp, noaaepXXuBaioLmnx GyHKLMUIO ABOMHOIO
cuenneHus, npmeeaeH Ha ctpanuue logitechG.com/support/g923.
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HACTPOUKA CUCTEMbI ABOUHOIO CLEMSIEHUS

1 YT106bI NEpEenTH B pEXXMUM HACTPOMKMU ABOMNHOIO
CUEeneHnsi, HaOXXMUTE U YOep>XXUBANTE B TEHEHUE ABYX
CEeKYHJ, NIeBbIM U MPABbIN NOApPYEeBble NIENeCTKy,

a TakK>Xe KHOMKM /IeBOro 1 NpaBoro A XKOMCTUKOB.
CeeToamopHble MHAMKATOPbl 06OPOTOB B MUHYTY
3AropsiTcsi CUHUM U HAYHYT MeAJIEHHO MUraTh:

NpumeyaHme. B pexxnuMe HacTponkn ABOMHOrO CLeneHus
CBETOAMOAHbIE MHANKATOPbl 060POTOB B MUHYTY He
pearmpyioT Ha curHan ns urpbl 1 ot naketa SDK.
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HaxXMuTe KHOMKY, KOTOPOM HY>XHO HA3HAYUTb PYHKLLUIO
ABOMHOro cuenneHus. EqMHcTBeHHbIe KHOMKK, KOTOpble
MO>XXHO MCMOJIb30BATb, — 3TO KHOMKA JIEBOro AXOMCTUKA
(LSB) 1 kHonka npasoro pgxonctuka (RSB). CeetoamnonHbie
MHAMKATOpbl 06OPOTOB B MUHYTY HAYHYT MUIATb KPACHbDIM,

CUTHANN3NPYSA O Nepexoae B PeXMUM HACTPOMKU CLLEMNEHMUS.

Ynpaenss asToMobunem B BbIBpaHHOM cuMynsitope
WNK Urpe, A0 ynopa 3aXxMuTe Nefanu cLenneHuns u
rasa. [epenaunte Ha NepBylo Nepenayvy u yaepxueanTte
KHOMKY «—», MOKA aBTOMO6WIIb B Urpe He HaYyHeT
ApuxeHue. HeobxoanMbIi MOMEHT cLensieHuns

MO>XHO 304,aTb C MOMOLLbIO KHOMOK «+» U «—».

Ha aToM aTane MoxHo npoBepuTb paboTy ABOMHOro
CLeneHus], He BbIXOASA N3 PeXMMa HACTPOMKM.
PekomeHpayeTcs nonpoboBaTb CTAPT C MecTA, OCTAHOBUTD
aBToMo6uNb, OTPEryiMpoBATb MOMEHT CLLEMNSIEHMUS,

a 3aTeM MOBTOPSTb 3TU AENCTBUS, NOKA ABOMHOE
cuenneHune He 6yaeT paboTaTb TAK, KAK BAM HY>XHO.

HaxxmuTe kHonky Bbibopa B LLleHTpe MOBOPOTHOrO
nepeksodaTens Ha pyne, YTobbl BbINTU U3 peXXMMA
HACTPOMKM ABoMHoro cuenneHus. CeetogmnoaHblie
nHAuKaTopbl o6opoToB B MMHYTY ByayT nocnenoBaTtesibHO
MUraTb 3e€/1€HbIM U CUHUM, CUTHANIU3UPYS O TOM, YTO
HACTPOMKK coxpaHeHbl. [locne aToro ceeTogmogHble
MHAMKaTOpbl 060POTOB B MMHYTY MOFrACHYT U CHOBA
HAYHYT pearMpoBaTb HA AAdHHble 06 obopoTax B

MUHYTY, NOCTynatoLne n3 noaaep>XxMBaemMbix Urp.
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CbPOC HACTPOEK CUCTEMDI
ABOUHOIO CLLEMNEHUA

HaxmuTe n ynepxusanTte B TeyeHue AByX
CeKYHJ, NeBbIM 1 MPABbIN NepeKko4aTenm
nepenay, a Takxe KHonky X.

CeeToamopHble MHAUKATOPbI 06opoToB B
MUHYTY MUTHYT YeTbipe pa3d M MOracHyT —
3TO 3HAYMUT, YTO HACTPOMKU CUCTEMBI
ABOMHOro cuenneHns 6oinun cbpoLueHbl.

KHonka, koTopol HasHayeHa yHKLMSA CUCTEMDI
ABonHoro cuennenus (LSB nnu RSB), cHoBa
CTAHET BbINOJMIHATb CTAHAAPTHbIE PYHKLUMU.

UCINOJ1Ib3OBAHUE MO
LOGITECH G HUB

C MO Logitech G HUB mMoxHo ncnonb3soBatb
cnepyioLme BO3MoXHocTH pyna G923:

® HA3HA4YdATb KHOMKAM I'IpO(‘I)MJ'IM,
NnpuBA3AHHbIE K PA3HbIM UTPAM,;

® perynMpoBaTb HACTPOMKW pynsi, HaNpuMmep
yron nosopota u cuny otaayn TRUEFORCE;

® npoBepsaTb paboTy pasNnYHbIX KHOMOK,
$YyHKLUMM pynsa v nepganen.

HACTPOUKWU PYJIAA B G HUB

YyBcTBUTENBHOCTD

HacTtpoika nossonset MU3aMeHUTb OTKJIMK Py, MOBbILLAS MN MOHUXAS
ypoOBeHb 4yBCTBUTENbHOCTU. ECni ocTaBUTb 3TOT NoN3yHoK Ha ypoBHe
50 %, otknuk 6yaet nuHenHbIM (1:1). Ecnm nonsyHok pacnonaraetcs

B npepenax ot 51 o 100 %, 4yBCTBMTENbHOCTb NPU BPALLLEHUWN PYNs
nosbiwaeTcs. Ecnn nonsyHok pacnonaraetcsa B npepenax ot 0 go

49 %, 4yBCTBUTENBbHOCTb MNPU BPALLEHUM PYNSi MOHMXKAETCS.

Yron nosopota

Pynb G923 cnocobeH noBopaumeaTtbes Ha yron po 900 rpapycos. YMeHbLUeHMe
3HAYEHUS 3TOM HACTPOMKU U3MEHUT TOUKY, AAsibllie KOTOPOM PYSib HE CMOXET
NOBEPHYTbCS. DTO 0COBEHHO BAXHO, €C/1 Bbl Bef,eTe MALLUMHY C MEHbLUUM YI/IOM
MoBOPOTA PYns, KAK, Hanpumep, B asToMmobunax «Popmynbi-1» nnm GT3.

LleHTpupytowasa npy>xuHa (ansa urp 6e3 o6paTtHom CBA3MU Mo yCUNUIO)

B 6onblunHcTBE Mrp, Noaaep>XMBAOLWMX OBPATHYIO CBA3b MO YCUNUIO, YXKe
cMoaenupoBaHa GyHKLMSA NpaBuibHoro sosspatieHue pyna G923 B ueHTpanbHoe
Nnono)xeHWe B 3dBUCMMOCTHM OT BbIBpPAHHOIro BUpPTYanbHOro asTomobuns.
PekoMeHpayeM oTkloMaTh NAPAMETP LLeHTPUPYIOLLLEN MPY>XUHbI A5 STUX UTP.

Ecnu Bknountb AaHHbIM NapameTp, To MoXHO ByaeT nepenucaTb UrpoBble
HACTPOMKM M C MOMOLLLbIO COOTBETCTBYIOLLLErO NMON3YHKA OTPEryMpoBaTb
cuny, c KoTopow pynb 6yaeT BO3BpPALLLATLCS B LLEeHTPAJ/IbHOE MOTIOXEHME.

KpyTawmm MmoMeHT

HocTtyneH Tonbko ans urp c nogaepxkon TRUEFORCE. KpyTawmin MoMeHT
ynpasnseT obLien MHTEHCUBHOCTbIO 06paTHOM cBA3M No ycunuio ans G923.
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AyanoadpdekTbl

HoctyneH Tonbko gns urp c nopgaep>xxkon TRUEFORCE. Mo3sonsiet
yNpaBnsaTb MHTEHCUBHOCTbIO 3pPeKTOB, CBA3AHHbIX CO 3BYKOM
(paboTta pBuratens, npoespn, No NPeaoXPAHMUTENTbHbIM MOIOCAM U
T. A.), B urpax, nogaepxusatomnx TexHonornto TRUEFORCE.

[ns 6onee paHHux urp, kotopble He noaaep>xxusaioT TexHonormio TRUEFORCE,
HacTpouTb o6paTHyto cBA3b Mo ycunumio ana G923 MoXXHO B MEHIO HACTPOEK Urpbl.

HACTPOUKU NEOANIEV B G HUB

LIYBCZTBMTeﬂ bHOCTb

HacTtpolika no3BonsieT UaMeHUTb OTKJIMK Nefanemn, NoBbILWAs UK MOHMXKAS
ypOBeHb 4yBCTBUTENbHOCTU. Ecnin ocTaBmTb 3TO0T NonsyHok Ha yposHe 50 %,
oTknuk 6yaet nuHenHbiM (1:1). Ecnm nonsyHok pacnonaraetcs B npepenax
ot 51 o 100 %, 4yBCTBUTENBHOCTb NPU UCXOAHOM ABUXEHUW Nepanemn
noebiwaeTcs. Ecnu nonsyHok pacnonaraetcs B npegenax ot 0 go 49 %,
4YYBCTBUTENIbHOCTb MPU UCXOAHOM ABUXEHUU NMeaanem NoHnxXaeTcs.

KOMGMHMPOBGHHbIe nepanu

Ecnu BbibpaH aToT napameTp, neganu rasa u TOpMo3a AeNCTBYIOT KAK ABe HYACTH
epuHon ocu. bnaropaps atomy nepganm 6ynyT koppekTHo pabotaTth B 6onee
CTapbIX Urpax, rae oTCyTCTBYeT NoAAepPXKa OTAENbHbIX Ocel ANs nepanen.

MpumeyaHue. MNMpu Bbibope aToro napamMeTpa nefanu He 6yayT NPABUIbHO
paboTaTtb ¢ coBpeMeHHbIMM FOHOYHbIMKU Urpamu. Ecnu Bol o6HapyxuTe, 4To ogHa
n3 Nepanen BbinonHAeT GyHKLMMU ra3d U TOPMO3d NpPU, COOTBETCTBEHHO, HAXATUM
M OTMYCKAHWM, NPOBepbTe, He 3aAaH /I 3TOT NAPAMETP B HACTPOMKAX.@@
[cnepyeT y6epuTbcsi, 4TObbI 3TOT NAapaMeTp He 6bin BbIGPAH B HACTPOMKAX]
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NMPOBEPKA PABOTbI PYJ1A U
NMEOAJIEU

Ha akpaHax pynsa u nepanen 8 MO G HUB
MO>XHO MPOBEPUTb KAXKAYIO KHOMKY U OCb
ans mopenu G923, ytobbl ybeauTtbes,

4yTo BCe paboTaeT npaBunbHo. TaMm xe
MO>XXHO NPOTECTUPOBATH PA3NINYHbIE
AMANA30HbI YII0B MOBOPOTA PYNS.

BO3HUKIJIN BOIPOCbI?

logitechG.com/support/g923



POLACZENIA | PUNKTY MOCOWANIA

1

N o0 o0 AN

Zaciski mocujqgce ‘

Listwa do regulacji dtugosci kabla O ‘| O O |’ O
Ztqcze opcjonalnej przektadni biegéw (meskie DB-9) ® e ® ©

Kabel USB 2 — }

Ztqcze modutu pedatéw (zeriskie DB-9) e | | 0
Ztqcze zasilania A Dmﬁg gD
Potqczenia érubowe (éruby M6XI) Polllilc PO

OPTYMALNE POPROWADZENIE KABLI

Kable USB i pedatéw (1, 2) nalezy poprowadzi¢
przez kanaty wewnetrzne.

Kable zasilania i opcjonalnej przektadni biegéw (3, 4)
nalezy poprowadzi¢ przez kanaty zewnetrzne.

Kable mozna owing¢ wielokrotnie wokét listwy do
regulacji dtugosci kabla, aby wyeliminowac¢ luzy.
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INSTALACJA

Podtqcz przewody zasilacza i USB w pokazany sposéb.

Przy kazdym potgczeniu kierownicy wyscigowej z
systemem, wykonywany jest peten obrét w kazdg
strone, a nastepnie do srodka w celu skalibrowania.
Kierownica bedzie gotowa po zakoniczeniu tej kalibracji.

Aby na komputerze mozna byto wtqczyé

funkcje sitowego sprzezenia zwrotnego oraz
wskazniki LED obrotéw silnika (RPM) kierownicy

i pedatow G923, konieczne jest zainstalowanie
oprogramowania Logitech G HUB. Jest ono
dostepne na stronie logitechG.com/support/g923

ZACISKI MOCUJACE

Kierownica wyscigowa G923 ma wbudowany uktad
mocujqcy, ktéry stuzy do zamontowania jej na stole.

Nacisnij i obré¢ gatki zaciskow, aby
zablokowaé lub odblokowaé.

Obro¢ gatki zaciskéw, aby dokrecié
lub poluzowa¢ zaciski.

Uwaga: W celu zamontowania na grubszym stole
nalezy zdemontowac przedtuzacze zaciskow.
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PRZYCISKI

—

Lewa topatka

Pad kierunkowy

Przycisk widoku

Przycisk lewego drgzka

Przyciski dostosowywania ustawien +/-
Prawa topatka

Przyciski A, B, X, Y

Przycisk menu

O 00 N OO0 o1 A NN

Przycisk prawego drgzka
10 Pokretto wyboru ustawien i przycisk wyboru*

11 Przycisk G1

W

U A
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SILOWEGO SPRZEZENIA ZWROTNEGO

Kierownica wyscigowa ma dwa wbudowane
silniki, ktére zapewniajq sitowe sprzezenie zwrotne
w obstugiwanych grach i systemach.

Niektore tytuty obstugujq réwniez naszq technologie sitowego
sprzezenia zwrotnego nowej generacji: TRUEFORCE.

Technologia TRUEFORCE jest bezposrednio zintegrowana
z fizykqg i dzwiekiem gry, co zapewnia sprzezenie
zwrotne wysokiej rozdzielczosci w czasie rzeczywistym.
Przyczepnos$¢ opon, zawieszenie, waga, moc silnika

— nawet jego wyjqgtkowe drgania — sq natychmiast
odczuwalne i wiernie odwzorowywane na kierownicy.

Obstugiwane tytuty mogqg wykorzystywac

funkcje TRUEFORCE, sitowe sprzezenie zwrotne

w wysokiej rozdzielczosci. Lista obstugiwanych gier
znajduje sie pod adresem: logitechG.com/support/g923

Uwaga: Kierownica wyscigowa ma uktad zabezpieczajqcy przed
przegrzaniem, ktéry chroni jg w przypadku uzycia w warunkach
wysokiej temperatury. W rzadkich przypadkach funkcje
sitowego sprzezenia zwrotnego moggq zostac¢ wytgczone podczas
gry, natomiast inne elementy sterujgce bedq dziata¢ normalnie.

W takiej sytuacji nalezy pozwoli¢ kierownicy sie schtodzi¢
i wytqczy¢ jg przez odtqczenie zasilania. Jesli taka
sytuacja bedzie czgsto wystepowaé, nalezy skontaktowac
sie z dziatem pomocy technicznej produktu.
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FUNKCJE

1

N O o0 A A DN

Pedat sprzegta

Pedat hamulca

Pedat gazu

Ztobiona podstawka pod stopy

Potgczenia srubowe (sruby M6X1)
Opatentowany system zaczepéw do dywanu

Zatrzask zwalniajqcy zaczep do dywanu
Nacisnij w kierunku tylnej czeéci pedatu, aby zwolni¢

Zmien potozenie pedatu
(potrzebny klucz imbusowy 2,5 mm)
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU DWUSPRZEGtOWEGO PODCZAS GRY

Korzystanie z systemu dwoch sprzegiet przy rozpoczynaniu
wyscigu na linii startu pozwala osiggngé maksymalng

site napedowq bez koniecznosci znalezienia punktu
zasprzeglenia pedatu sprzegta. Dzieki temu mozesz
zdoby¢ znacznq przewage juz na poczqtku wyscigu.

Aby skorzystaé z systemu dwéch sprzegiet podczas gry:

1 Na poczqtku wyscigu wcisnij catkowicie pedat
sprzegta oraz wcisnij przycisk przypisany do
funkcji dwoch sprzegiet (instrukcje dotyczgce
konfigurowania znajdujq sie¢ w nastepnej sekcji).

2 Wrzu¢é pierwszy bieg, uzywajgc manetki zmiany
biegow i nacisnij catkowicie pedat gazu.

3 Gdy tylko zapali sie zielone swiatto oznaczajqgce
start wyscigu, natychmiast zwolnij przycisk
dwoéch sprzegiet. Gdy sprzegto osiggnie punkt
zasprzeglenia, samochéd powinien ruszy¢.

4 Powoli zwalniaj pedat sprzegta, aby osiggngé maksymalng
przyczepnos¢. Aby znalez¢ najlepszq dla siebie metode,
warto poéwiczy¢ wykonywanie ostatniego kroku i
poeksperymentowac z réznymi ustawieniami punktu
zasprzeglenia. Opanowanie tej umiejetnosci moze pozwoli¢
Ci zajmowac¢ coraz lepsze miejsca na linii startu.

Uwaga: Niektére gry nie obstugujq funkcji dwéch sprzegiet.

Lista gier obstugujqcych funkcje dwoch sprzegiet znajduje
sie pod adresem: logitechG.com/support/g923
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KONFIGUROWANIE SYSTEMU DWUSPRZEGtOWEGO

1 Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie lewy i prawy przetgcznik
zmiany biegéw oraz przycisk lewego i prawego drgzka
przez dwie sekundy, aby przejs¢ do trybu ustawien
podwodjnego sprzegta. Diody LED obrotoéw silnika (RPM)
zaswiecq sie na niebiesko i zaczng powoli miga¢:

Uwaga: Gdy tryb konfiguracji systemu dwéch
sprzegiet jest wtqczony, diody LED obrotéw silnika
(RPM) nie bedq reagowa¢é na gre / zestaw SDK.
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Nacisnij przycisk, do ktérego chcesz przypisac
funkcje dwodch sprzegiet. Jedyne przyciski, ktére tu
dziatajq, to przycisk lewego drqzka (LSB) i przycisk
prawego drqzka (RSB). Diody LED obrotéw silnika
(RPM) zacznq migaé na czerwono, sygnalizujqc
wtgczony tryb konfiguracji pozyciji sprzegta.

Gdy symulator lub gra sq uruchomione, a samochéd ciggle
znajduje sie na torze, wcisnij catkowicie pedaty sprzegta

i gazu. Wrzu¢ pierwszy bieg i naciskaj przycisk minusa,
dopoki samochéd w grze nie zacznie ruszac¢. Mozesz
dostosowywa¢é doktadny punkt zasprzeglenia sprzegta do
swoich potrzeb za pomocq przyciskéw plusa i minusa.

Na tym etapie mozesz sprawdzié dziatanie funkcji dwéch
sprzegiet bez wychodzenia z trybu konfiguracji. W tym
celu najlepiej jest rozpoczqc¢ wyscig, zatrzymaé samochod,
dostosowac punkt zasprzeglenia, a nastepnie sprébowad
jeszcze raz i powtarzac te kroki, dopoki system dwéch
sprzegiet nie bedzie dziata¢ w odpowiedni sposéb.

Aby wyjs¢ w trybu konfiguracji systemu dwéch
sprzegiet, nacisnij przycisk wyboru znajdujqgcy sie
posrodku pokretta na kierownicy. Diody LED obrotéw
silnika (RPM) zaczng miga¢, zmieniajgc w sekwencji
kolor z zielonego na niebieski, sygnalizujgc tym samym
zapisanie ustawien. Nastepnie diody zgasng i bedg
reagowac na obroty silnika w obstugiwanych grach.
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RESETOWANIE USTAWIEN
SYSTEMU DWOCH SPRZEGIEL

Nacisnij i przez dwie sekundy przytrzyma;j
lewg dzwignie zmiany biegéw, prawq
dzwignie zmiany biegéw i przycisk X.
Wszystkie diody LED obrotéw silnika
(RPM) zamigajq cztery razy, a nastepne

zgasngq, sygnalizujgc zresetowanie
ustawien systemu dwusprzegtowego.

Przycisk przypisany do systemu
dwusprzegtowego (LSB lub RSB) wréci
do swojej normalnej funkgcji.

UZYWANIE
OPROGRAMOWANIA
LOGITECH G HUB

Oprogramowanie Logitech G HUB pozwala
wtqgczy¢ nastepujgce funkcje kierownicy G923:

e Programowanie przyciskéw z profilami,
ktére mozna potqczy¢ z grami.

e Dostosowywanie ustawien kierownicy,
np. kgta obrotu i mocy sitowego
sprzezenia zwrotnego TRUEFORCE.

e Sprawdzanie dziatania przyciskow,
kierownicy i funkcji pedatow.

OPROGRAMOWANIE G HUB —
USTAWIENIA KIEROWNICY

Czutosé

To ustawienie pozwala dostosowa¢ reakcje kierownicy tak, by czutosé¢ byta
wieksza lub mniejsza. Pozostawienie tego suwaka na poziomie 50 % zapewni
statq reakcje w stosunku 1:1. Ustawienie suwaka w przedziale od 51% do 100%
spowoduje, ze czutos¢ kierownicy bedzie tym wieksza, im blizej srodka bedzie
sie ona znajdowac. Ustawienie suwaka w przedziale od O do 49 % spowoduje
obnizenie czutosci kierownicy, im blizej sSrodka bedzie sie ona znajdowad.

Zakres dziatania

Kierownica G923 moze zosta¢ obrécona o maksymalnie 900 stopni.
Zmniejszenie tej wartosci spowoduje zmiane momentu wiqczania
catkowitej blokady kota kierownicy. Jest to przydatne zwtaszcza, gdy
kierujesz samochodem o mniejszym kgcie wtasciwym blokady kota
kierownicy, np. bolidem Formuty 1 lub samochodem wyscigowym GT3.

Sprezyna centrujqca (do gier bez sitowego sprzezenia zwrotnego)
Wiekszos¢ gier obstugujgcych sitowe sprzezenie zwrotne dostosowuje
funkcje centrowania kierownicy G923 w prawidtowy sposéb w
zaleznosci od prowadzonego wirtualnego samochodu. W przypadku
takich gier zaleca sie wytgczenie opcji centrowania.

Wiqczenie opcji sprezyny centrujgcej umozliwi zastqgpienie funkcji
gry i dostosowanie wartosci sity centrujqcej za pomocqg suwaka.

Moment obrotowy

To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku gier obstugujgcych
technologie TRUEFORCE. Moment obrotowy reguluje catkowitqg
moc sitowego sprzezenia zwrotnego kierownicy G923.
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Efekty dzwiekowe

Dostepne tylko dla gier z obstugg TRUEFORCE. Sterowanie
ogodlIng sitq efektow powiqzanych z audio (dzwigk silnika, pasy
spowalniajqgce, itd.) w grach kompatybilnych z TrueForce.

Jezeli uzywasz kierownicy G923 do grania w starsze gry, ktére nie
obstugujq technologii TRUEFORCE, mozesz dostosowaé moc sitowego
sprzezenia zwrotnego z poziomu menu ustawien w grze.

OPROGRAMOWANIE G HUB —
USTAWIENIA PEDALOW

Czutosé

To ustawienie pozwala dostosowaé reakcje pedatéw tak, by czutos¢ byta

wieksza lub mniejsza. Pozostawienie tego suwaka na poziomie 50 % zapewni
statq reakcje w stosunku 1:1. Ustawienie suwaka w przedziale od 51 do 100 %
spowoduje zwiekszanie czutoséci pedatu w miare jego zblizania do pozyc;ji
wyjsciowej. Ustawienie suwaka w przedziale od 0% do 49% spowoduje, ze czutoséé
pedatu bedzie tym mniejsza, im blizej pozycji poczgtkowej sie on znajdzie.

Potqczone pedaty

Zaznaczenie spowoduje, ze pedaty gazu i hamulca stanq sie potowami
jednej osi. Dzieki temu bedq dziata¢ poprawnie podczas grania w
starsze gry wyscigowe, ktére nie obstugujg osobnych osi pedatéow.

Uwaga: Jesli zaznaczysz te opcje, pedaty nie bedq dziataé poprawnie
podczas grania w nowoczesne gry wyscigowe. Jezeli zauwazysz, ze po
przyspieszeniu poprzez nacisnigcie i hamowaniu poprzez zwolnienie pedatu
dziata tylko jeden pedat, upewnij sie, ze ta opcja nie jest zaznaczona.
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TESTOWANIE DZIALANIA
KIEROWNICY | PEDALOW

Mozesz sprawdzi¢ kazdy przycisk i kazdq

os$ kierownicy i pedatéw G923 na ekranach
kierownicy i pedatéw w oprogramowaniu

G HUB, aby upewnic sie, ze wszystkie
elementy dziatajg poprawnie. W przypadku
kierownicy mozesz tez sprawdzi¢

skutki zmiany zasiegu dziatania.

PYTANIA?

logitechG.com/support/g923



CSATLAKOZOK ES ROGZITESI PONTOK

1
1 Régzitk ‘ ‘
Kdabelrendezé elem O ‘| O O |’ O

Csatlakozé opciondlis sebességvaltéhoz (DB-9, apa) ® e ® ©

USB-kabel

Csatlakozé a peddlegységhez (DB-9, anya)

Tapcsatlakozoé

N o0 o0 AN

Csavaros rogzitési pontok (M6X1-es csavarokhoz)

OPTIMALIS KABELVEZETES

Az USB- és peddlkdbeleket (1, 2) a belsé
jaratokon &t ajanlott elvezetni.

A tdpegység és a kiilén beszerezhets sebességvaltéd
kabelét (3, 4) a kilsé jaratokon at célszerl elvezetni.

A tul hosszu kdabeleket a kabelrendezé bak kéré lehet tekerni.
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FELSZERELES

Az dbra szerint csatlakoztassa a halézati
tdpegységet és az USB-kdbeleket.

Minden alkalommal, amikor csatlakoztatod a
versenykormdnyt a rendszerhez, az kalibralasképpen teljes
kitérésig elfordul mindkét iranyba, majd kézépre dall. A
kormdnykerék a kalibracié utdan dall készen a haszndlatra.

Ha a szamitégépen engedélyezni szeretnéd a

G923 Racing Wheel and Pedals m(iterhelési és
fordulatszdamijelzé LED-es funkcioit, telepitened

kell a Logitech G HUB szoftvert. A szoftvert a
logitechG.com/support/g923 weboldalrél téltheted le.

ROGZITOK

A G923 Racing Wheel versenykormany
beépitett rogzitékkel van elldtva, amelyekkel
az asztalhoz tudod régziteni.

Nyomd le és forgasd el a rogzitéket
a kioldashoz/reteszeléshez.

Forgasd a roégzitéket a meghuzdsukhoz
vagy meglazitasukhoz.

Megjegyzés: A rogzit6khoz mellékelt hosszabbitékat
el kell tavolitani, amennyiben vastagabb
asztallaphoz kivanod régziteni az eszkézt.
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GOMBOK

—

Bal vallgomb (LB)

Iranygombok

Nézet (View) gomb

A bal oldali analég kar gombja (LSB)
+/- bedllitasmodosité gombok
Jobb vallgomb (RB)

A, B, X, Y gomb

Meni gomb

O 00 N OO0 o1 A NN

A jobb oldali analég kar gombja (RSB)
10 Bedllitasvalaszté tekers- és kivalasztogomb

11 Glgomb
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MUTERHELES

A kormdnykerék két motorjanak készénhetéen az ezt tdmogato
jatékokban és rendszereken miterhelést is haszndlhatsz.

A tdmogatott jatékokban tovabbd megtapasztalhatod a
muterhelési technolégidk uj generaciojat: TRUEFORCE:

A TRUEFORCE kézvetlentl beépil a jaték fizikajaba és
hangjaba, hogy érvényesiilhessen a nagyon kifinomult,
valés idejd mterhelés. A gumiabroncsok tapaddsa,

a felflggesztés, a témeg, a motorteljesitmény -

még a motor hangja keltette egyedi rezgések is -
azonnal és pontosan érezhetdk a kormdnyon.

A tdmogatott jatékok képesek kihasznalni a TRUEFORCE
nagy felbontdsu miterhelését. A tdmogatott jatékok
listajat itt taldlod: logitechG.com/support/g923

Megjegyzés: A versenykormdny rendelkezik tulmelegedés
elleni védelemmel, hogy megoévja a tul magas tzemi
hémeérsékletbdl fakadé kdrosodastol. Ritka esetekben

a mterheléses funkcioé lekapcsolhat haszndlat

kézben, mikézben a vezérlék tovabb Gtzemelnek.

Ha ez megtorténik, hagyd, hogy visszahdiljon a
kormany, és a csatlakozé kihizdasaval kapcsold ki. Ha
a probléma gyakran eléfordul, vedd fel a kapcsolatot
a terméktamogatdsi Ggyfélszolgalattal.
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JELLEMZOK

1

o U1 A NN

Tengelykapcsolo-pedal

Fékpedal

Gazpeddl

Borddazott saroktdmasz

Csavaros rogzitési pontok (M6X1-es csavarokhoz)

Szabadalmaztatott, sz6nyegekhez
szdnt csUszdsgatlé rendszer

Szényegekhez szant csuszdasgatlé kiolddja
A kiolddshoz nyomd a peddlegység hatsoé része felé

A peddl-nyomoéfelilet elhelyezkedésének médositdasa
(2,5 mm-es imbuszkulcs sziikséges hozzd)

147 MAGYAR




A KETTOS TENGELYKAPCSOLO HASZNALATA JATEK KOZBEN

A kettds tengelykapcsolds rendszer haszndlata a versenyen a rajtracsrél valé
rajtoldaskor lehetévé teszi a legnagyobb vonoderé elérését anélkiil, hogy a
jatékosnak meg kellene taldlnia azt a pontot a tengelykapcsolé-pedallal, ahol
a tengelykapcsolé fogni kezd - ez jelent8s elényt jelenthet a verseny elején.

A kettds tengelykapcsolé haszndlata a jatékokban:

1 A verseny inditdsakor nyomd le teljesen a
tengelykapcsolé-pedalt és a kettds tengelykapcsold
funkciéhoz rendelt gombot (a bedllitasi
Utmutatoét lasd a kévetkezd szakaszban).

2 Vdlaszd ki az els6 sebességfokozatot a felfelé valto
ful segitségével, és nyomd le teljesen a gazpedalt.

3 Amint megkapod a zéld [dmpdat a verseny
induladsakor, azonnal engedd el a kettds
tengelykapcsolé gombjat. Az auténak mozgdsba
kell lendilnie, mivel mar fog a tengelykapcsolo.

4 A legnagyobb vonéerd eléréséhez engedd fel a labaddal
a tengelykapcsolé-peddalt. Ezt az utolso [épést érdemes
gyakorolni, és néhdanyszor médositani azt a bedllitast,
hogy hol kezdjen el fogni a tengelykapcsolo, hogy
megtaldld a neked leginkdbb megfelel6 megoldast.
Miutdn tokéletesre fejlesztetted, ez a funkcid segithet
néhdany hellyel el6bbre kerilni a rajtracson.

Megjegyzés: A kettds tengelykapcsolé funkciét nem mindegyik
jaték tamogatja. A kettds tengelykapcsold funkciét tamogato
jatékok listdja itt talalhaté: logitechG.com/support/g923
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A KETTOS TENGELYKAPCSOLO RENDSZER BEALLITASA

1 A kettds tengelykapcsold bedllitasi
Uzemmodjaba valé belépéshez nyomd meg
egyszerre két mdasodpercig a bal és jobb oldali
sebességvalté filet, valamint a bal és jobb
analég kar gombjat. A fordulatszamijelzd
LED-ek kéken lassan villognak:

Megjegyzés: Amig a kettds tengelykapcsolé
bedllitdsi Gzemmaddjaban vagy, a fordulatszamjelzé
LED-ek nem reagdlnak a jatékra/SDK-ra
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Nyomd meg azt a gombot, amelyet a kettds
tengelykapcsolé gombjaként szeretnél bedllitani. Erre
csak a bal oldali analég kar gombjat (LSB) vagy a jobb
oldali analég kar gombjdat (RSB) tudod hasznalni. A
fordulatszdmjelzé LED-ek pirosan villogva jelzik, hogy a
kettds tengelykapcsolé bedllitasi Gzemmmodjaban vagy.

Allj meg a versenypdlydn az dltalad vélasztott
szimuldtorban vagy jatékban, majd nyomd le teljesen
a tengelykapcsolé-pedalt és a gdzpeddlt. Kapcsolj
els6 fokozatba, és nyomogasd a minusz (-) gombot,
amig az auté mozogni nem kezd a jatékban. A plusz
(+) és a minusz (-) gombbal pontosan bedllithatod a
tengelykapcsolé fogaspontjat az igényeid szerint.

Most kiprébdlhatod a kettds tengelykapcsolét, de
még ne lépj ki a bedllitdsi tzemmaddbél. Javasoljuk,
hogy probaképpen kezdj bele egy versenybe, dllitsd
meg az autét, majd igazits a tengelykapcsolo
fogdaspontjan, és prébdlkozz Ujra, amig elégedett
nem vagy a kettds tengelykapcsolé mikédésével.

A kettds tengelykapcsol6 bedllitasi Gzemmaédjabdl
valé kilépéshez nyomd meg a kormdanykeréken
lévé tarcsa kozepén taldlhaté Select (Kivalasztas)
gombot. A fordulatszamjelzé LED-ek zo6ldtdl kékig
sorban villogva jelzik, hogy a bedllitds mentése
megtortént. Ezutan a fordulatszamjelzé LED-ek
kialszanak, majd ismét megjelenitik a tdmogatott
jatékokbdl szarmazé fordulatszam-informaciokat.
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A KETTOS TENGELYKAPCSOLO
RENDSZER VISSZAALLITASA

Tartsd lenyomva két mdsodpercig
a bal sebességvdlto fiilet, a jobb
sebességvalté filet és az X gombot.

A fordulatszamijelzé LED-ek négyszer
felvillannak, majd kialszanak, ezzel
jelezve, hogy a kettds tengelykapcsolo
alaphelyzetbe lett dllitva.

A kettds tengelykapcsoldhoz rendelt gomb
(LSB vagy RSB) visszadll a normal funkcidéjara.

A LOGITECH G HUB HASZNALATA

A Logitech G HUB a G923 esetében a
kovetkezd funkcidkat teszi lehetdvé:

e Gombok programozdsa jatékokhoz
kapcsolhato profilokkal.

o A kormadnykerék bedllitdsainak, példaul
az elforduldsi szégnek és a TRUEFORCE
muterhelés er6sségének megadasa.

o Aklldnb6z6 gombok, a kormdnykerék és
a peddlok funkcidinak ellenérzése.
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A KORMANY G HUB SZOFTVERBEN
MEGADHATO BEALLITASAI

Erzékenység

Bedllithatd, hogy a kormdanykerék érzékenyebben vagy kevésbé
érzékenyen reagdljon. Ha a csuszkat 50%-on hagyod, az
linedris, 1:1 attétell kimendjelet eredményez. 51% és 100% kozott
a kormdnykerék egyre érzékenyebb lesz a kézéphelyzetbdl

valé elforditaskor. 0% és 49% kozott a kormanykerék egyre
kevésbé lesz érzékeny a kézépdllastol valo elforditas kezdetén.

Miikédési tartomany

A G923 akdr 900°-os elforduldsra is képes. Ha csékkented
ezt az értéket, megvaltoztatod azt a pontot, ahol a
kormdnykerék eléri a végkitérést. Ez kilénésen akkor
hasznos, ha kisebb tényleges kormanykitérési autot
vezetsz, példdul Formula-1-es vagy GT3-as versenyautét.

Visszahlzé rugé (miterhelés nélkiili jatékokban)

A mterhelést tamogaté legtobb jaték mar modellezi a
G923 kormdnykerék kdzépre valé helyes visszadllitasat
a virtudlis autékon. Ezekben a jatékokban javasolt
kikapcsolni a Kézépre dallité rugé bedllitast.

A Kozépre dllité rugé bedllitas engedélyezésével
feltlbiralhatod a jatékok funkcidit, és a csuszkaval
bedllithatod a kézépre dllité eré nagysagat.

Nyomaték

Csak TRUEFORCE technolégiat tdmogato jatékokban érhetd
el. A Forgatonyomaték bedllitas atfogdéan szabdlyozza
a G923 mdterhelési er6hatasainak nagysagat.
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Hangeffektek

Csak TRUEFORCE technologiat tamogaté jatékokban érhetd el. A
TRUEFORCE-kompatibilis jatékokban a hanggal kapcsolatos effektek
(motorhang, zajcsikok stb.) er6sségét szabdlyozza dltalanossagban.

Ha a TRUEFORCE funkciot nem tamogaté régebbi jatékokkal
haszndlod a G923 kormdnykereket, akkor a miterhelés
bedllitdsait a jaték bedllitdsi menljében tudod megadni.

A PEDALOK BEALLITASAI A G HUB-BAN

Erzékenység

Bedllithatod, hogy a pedadlok érzékenyebben vagy kevésbé
érzékenyen reagdljanak. Ha a csuszkat 50%-on hagyod, az linedris,
1:1 attételd kimendjelet eredményez. 51% és 100% kozott a peddlok
egyre érzékenyebbek lesznek a lenyomads kezdetén. 0% és 49% kozott
a peddlok egyre kevésbé lesznek érzékenyek a lenyomads kezdetén.

Kombindalt peddalok

Ha be van jel6lve, a gdz- és fékpedal két azonos tengelyen elfordulé félpedalla
vdlik szét. Igy a régebbi, a kilén tengelyen lévé peddlokat nem tadmogatoé
autoversenyes jatékokban kénnyebb pontosan mikédtetni a peddlokat.

Megjegyzés: ha bejeldlve hagyod a jeldlénégyzetet, akkor a korszer(
autoéversenyes jatékokban a peddlok nem fognak megfelel6en mikadni.
Ha ugy érzed, hogy az egyik peddl lenyomva gyorsitja, felengedve fékezi
az autét, ellendrizd, hogy nem maradt-e bejeldlve ez a jel6lénégyzet.
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A KORMANYKEREK ES A
PEDALOK ELLENORZESE

Ha megnyitod a G HUB azon képernydjét,
amely megjeleniti a kormdanykereket

és a peddlokat, ellendrizni tudod, hogy

a G923 minden gombja és tengelye
megfelel6en miikédik-e. A kormdanykerék
esetében kiprobalhatod még a Mkodési
tartomdny bedllitas értékeinek
megvdltoztatasdval kapott effekteket is.

KERDESEID VANNAK?

logitechG.com/support/g923



PRIPOJENI A UPEVNOVACI BODY

1

N o0 o0 AN

Upevnovaci svorky

Uchyt pro uspotddani kabell

Pfipojeni volitelné fadici paky (samec DB-9)
Kabel USB

Pfipojeni jednotky s peddly (samice DB-9)

Pripojeni napdjeni

Upevnovaci body pro Srouby (pro pouziti se Srouby Méx1)

OPTIMALNI VEDENi KABELU

Kabely USB a pedalt (1, 2) je tfeba trasovat vnitfnimi drazkami.

Kabely napdjeni a volitelné fadici paky (3, 4)
je tfeba trasovat vnéjsimi drazkami.

Kabely muazete nékolikrdt ovinout okolo uchytu pro
uspordddni kabeld, ¢imz zabrdnite provéseni.
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INSTALACE

Dle ndkresu pripojte kabely napdjeciho adaptéru a USB.

Pri kazdém pfipojeni k vasemu systému se zavodni
volant za ucelem kalibrace otoci na doraz na

obé strany a pak doprostied. Jakmile bude tato
kalibrace dokoncena, je volant pripraven k pouziti.

Chcete-li na svém volantu a peddlech G923 pfi pouziti
na PC aktivovat zpétnou odezvu a funkce indikatoru LED
otdcek, je tfeba nainstalovat software Logitech G HUB.
Ten naleznete na strdnce logitechG.com/support/g923

UPEVNOVACI SVORKY

Zavodni volant G923 je vybaven integrovanym
systémem svorek pro upevnéni ke stolu.

Zatlacte a otocte reguldtory svorek
pro jejich zajisténi i odjisténi.

Otdacejte reguldatory svorek pro utazeni €i povoleni svorek.

Pozndmka: Chcete-li volant pfipevnit k silnéjSimu
stolu, sejméte ze svorek ndstavce.
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TLACITKA

—

O 00 N OO0 o1 A NN

10

n

Levy ndraznik

Smérovy ovlada¢

Tlacgitko Zobrazit

Tlacitko levé ovladaci paky
Tlacitka regulace nastaveni +/-
Pravé predni tlacitko

Tlacitka A/B/X/Y

Tlacitko Nabidka

Tlacitko pravé ovlddaci paky

Nastaveni otoéného volice
a tlacitko pro vybér

Tlacitko G1

W

U A
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ZPETNA ODEZVA

Vas zdvodni volant disponuje dvéma motory, které poskytuji
zpétnou odezvu v podporovanych hrdch a systémech.

V podporovanych titulech si navic budete moci vyzkouset
nasi verzi zpétné odezvy nové generace: TRUEFORCE.

TRUEFORCE je integrovdna pfimo do herni fyziky a zvuku,
a prindsi vysoce presnou zpétnou odezvu v redlném

¢ase. Prilnavost pneumatik, tlumic¢e, hmotnost, vykon

- dokonce zvukové rezonance jednotlivych motord -

jsou okamzité a presné prendseny do volantu.

Podporované tituly mohou vyuzivat technologii TRUEFORCE pro
zpétnou odezvu s vysokym rozliSenim. Seznam podporovanych
tituld naleznete na strance logitechG.com/support/g923

Pozndmka: V&s zavodni volant je vybaven pojistnym obvodem
chrdanicim pred prehratim pfi provozu ve vysokych teplotach. Ve
vyjimeénych pripadech se mize funkce zpétné odezvy béhem
provozu deaktivovat, pficemz ovladaci prvky zistanou funkéni.

Pokud tato situace nastane, nechte volant vychladnout
a vypnéte jej jeho odpojenim. Pokud k této situaci
dochazi ¢asto, kontaktujte produktovou podporu.
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FUNKCE

1

2
3
4
5

Spojkovy peddl

Brzdovy peddl

Plynovy peddl

Zdrsnélda opérka pro paty

Upevnovaci body pro Srouby (pro
pouziti se Srouby M6x1)

Patentovany uchytny systém na koberec

Uvolriovaci spona na koberec
Uvolnéte zatla¢enim smérem
k zadni ¢asti peddlové jednotky

Zménit polohu ¢ela pedalu
(vyzaduje 2,5mm imbusovy kli¢)
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POUZITi DVOJITE SPOJKY VE HRE

Pouziti systému dvojité spojky na startovnim rostu
v zdvodé vam umozni dosdhnout maximailni trakce bez
nutnosti hledat bod zabéru vaseho spojkového peddlu -
a tim dosdahnout znaéné vyhody pfi startu zavodu.

Postup pouziti systému dvojité spojky ve hre:

1 Pfi startu zavodu plné seslapnéte spojkovy peddl
a podrzte tlacitko s prifazenou funkci dvojité
spojky (pokyn pro nastaveni viz dalsi ¢ast).

2 Zaradte prvni stupent pomoci pdkového spinace pro
fazeni nahoru a pIné seslapnéte plynovy pedadl.

3 Jakmile se rozsviti zelend pro start zavodu, okamzité
uvolnéte tlacitko dvojité spojky. Auto by se mélo zacit
pohybovat, jelikoz bod zdbéru spojky byl prekro¢en.

4 Plynule uvolnéte nohu ze spojkového peddlu, abyste
dosdahli maximalni trakce. Tento posledni krok stoji
za to trénovat a nékolikrat upravit nastaveni bodu
zdbéru, nez naleznete zpusob, ktery vam vyhovuje.
Jakmile to perfektné zvliddnete, mize vdm tato funkce
pomoci pfi startu z rostu ziskat nékolik mist.

Pozndmka: Podpora funkce dvojité spojky nemusi byt u
nékterych her dostupnd. Seznam her podporujicich funkci dvojité
spojky naleznete na strance logitechG.com/support/g923
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NASTAVENI SYSTEMU DVOJITE SPOJKY

1 Stisknéte a podrzte levy a pravy pdkovy prepinac
fazeni, tlacitko levé ovlddaci paky a tlacitko prvé
ovladaci paky zdroven dvé sekundy pro prepnuti
do rezimu nastaveni dvojité spojky. Indikatory LED
otdcek se rozsviti modre a pomalu bliknou:

Pozndmka: Je-li aktivovdan rezim nastaveni dvojité spojky,
nebudou indikdtory LED otacek reagovat na hru/SDK
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Stisknéte tlacitko, které chcete nastavit jako tlacitko
dvojité spojky. Jedind platnd tlacitka pro tuto funkci jsou
tlacitko levé ovladaci paky (LSB) a tlacitko pravé ovladaci
paky (RSB). Indikator LED otdcek blikne cervené na
znameni, ze je aktivovdn rezim nastaveni pozice spojky.

Po spusténi zvoleného simuldtoru nebo hry s vozem na
drdze plné seslapnéte peddly spojky a plynu. Zaradte
prvni stupen a drzte stisknuté tlacitko minus, dokud
se vz ve hfe nezaéne pohybovat. Pfesny bod zabéru
spojky si mUzete regulovat pomoci tlacditek plus a
minus, dokud nebudete s nastavenim spokojeni.

V tuto chvili mazete otestovat dvojitou spojku, aniz byste
opustili rezim nastaveni. Doporu¢ujeme vyzkouset zavodni
start, zastavit vz, upravit bod zdbéru a takhle stdle
dokola, dokud nebudete s funkci dvojité spojky spokojeni.

Stisknéte tlacitko pro vybér ve stfedu otoc¢ného volice
na volantu pro ukonéeni rezimu nastaveni dvojité
spojky. Indikator LED otdcek blikne v pofadi od zelené
po modrou na znameni, ze nastaveni je ulozeno.
Indikdtory LED otdcek poté zhasnou a zaénou znovu
reagovat na vystup otacek u podporovanych her.
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RESETOVANI SYSTEMU DVOJITE SPOJKY

Stisknéte a podrzte levé tlacitko fazeni, pravé
tlacitko fazeni a tlacitko X dvé sekundy.

Vsechny indikdtory LED otdcek bliknou ¢tyrikrat a poté

zhasnou na znameni, ze systém dvojité spojky byl resetovan.

U tlacitka pfifazeného systému dvojité spojky (L3
nebo R3) dojde k obnoveni jeho bézné funkce.

POUZIVANI SOFTWARU
LOGITECH G HUB

Logitech G HUB aktivuje u zafizeni G923 ndsledujici funkce:

e Programovani tlacitek s profily, které lze propojit s hrami.

e Regulaci nastaveni volantu, napf. uhel
natoceni a silu odezvy TRUEFORCE.

e Testovani rGznych funkci tlacitek, volantu a pedald.
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G HUB - NASTAVENI VOLANTU

Citlivost

Méni vystupni citlivost volantu tak, Ze je vice ¢i méné
citlivy. Ponechdte-li tento posuvnik na hodnoté 50 %, bude
vystup linedrni 1:1. Pfi hodnotdach mezi 51 % a 100 % bude
volant postupné vice citlivy ve stfedovém pdasmu pohybu

volantu. Pfi hodnotdch mezi 0 % a 49 % bude volant postupné

méné citlivy ve stfedovém pdasmu pohybu volantu.

Provozni rozsah

Volant G923 umoznuje rotaci v rozmezi az 900 stupnd. Snizenim

tohoto nastaveni se zméni bod, kdy volant narazi na doraz.
Tato funkce je velmi praktickd, kdyz fidite vz s mensim
skute¢nym rozsahem, napfiklad Formuli 1 nebo vaz GT3.

Centrovaci pruzina (ve hrach, které

nepodporuji zpétnou odezvou)

Vétsina her, které podporuji zpétnou odezvuy,

jsou schopné simulovat funkci centrovani volantu
G923 v zavislosti na virtudlnim voze. U téchto her
doporucujeme volbu Centrovaci pruzina deaktivovat.

Aktivaci volby Centrovaci pruzina umoznite potlacit herni
funkce a regulovat silu centrovani pomoci posuvniku.

Tocivy moment

K dispozici pouze ve hrach s podporou TRUEFORCE. Kroutici
moment urcuje celkovou silu zpétné odezvy volantu G923.
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Zvukové efekty

K dispozici pouze ve hrach s podporou TRUEFORCE.
Urcuje celkovou silu zvukovych efektd (zvuku
motoru, akustického vodiciho pruhu atd.) pfi hrani
tituld kompatibilnich s odezvou TrueForce.

Pouzivate-li volant G923 se starsimi tituly, které
nepodporuji odezvu TRUEFORCE, mUzete si zpétnou
odezvu regulovat v nabidkach nastaveni herniho titulu.

G HUB - NASTAVENI PEDALU

Citlivost

Méni vystupni citlivost peddll tak, ze jsou vice ¢i méné
citlivé. Ponechdte-li tento posuvnik na hodnoté 50 %,
bude vystup linedrni 1:1. Pfi hodnotdch mezi 51 % a 100 %
bude peddl postupné vice citlivy pfi po¢ateénim chodu
peddlu. Pri hodnotach mezi O % a 49 % bude pedal
postupné méné citlivy pfi po¢ateénim chodu peddlu.

Kombinované pedaly

Pokud je tato moznost zaskrtnutd, brzdovy a plynovy
peddl budou tvofit dvé poloviny jedné osy. Diky tomu
budou peddly fungovat spravné ve starsich zavodnich
titulech, které nepodporuji samostatné osy peddld.

Pozndmka: pokud tuto volbu ponechdte zaskrtnutou,
peddly nebudou reagovat spravné v modernich zavodnich
titulech. Pokud zjistite, Ze pouze jeden z peddld funguje
zpUsobem, Ze pfi stisknuti pridavate a pfi uvolnéni brzdite,
nezapomente zkontrolovat, zda neni tato volba zaskrtnutd.
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TESTOVANI VOLANTU A PEDALU

Na obrazovkdch s volantem a peddly v G HUB si mizete
zkontrolovat kazdé tlacitko a osu zafizeni G923 pro
ujisténi, ze vie funguje spravné. U volantu si rovnéz
muUzete prohlédnout vliv zmény provozniho rozsahu.

OTAZKY?

logitechG.com/support/g923
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PRIPOJENIA A UPEVNOVACIE BODY

1 Upevriovacie svorky ‘

Prichytka na usporiadanie kablov O ‘|

Volitelné pripojenie radiacej paky (konektor DB-9 — samec)

Kabel USB

Pripojenie jednotky s peddalmi (konektor DB-9 — samica)

Pripojenie napdjania

N o0 o0 AN

Miesta na upevnenie skrutiek (pre skrutky M6X1)

OPTIMALNE VEDENIE KABLOV

Kable USB a peddlov (1, 2) je potrebné
trasovat vnatornymi drazkami.

Kable napdjania a volitelnej radiacej paky (3, 4)
je potrebné trasovat vonkajsimi drazkami.

Kable mézete niekolkokrat ovinut okolo prichytky na
usporiadanie kablov, &¢im zabrdnite previsnutiu.
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INSTALACIA

Podla ndkresu pripojte kable
napdjacieho adaptéra a USB.

Pri kazdom pripojeni k vaSmu systému sa pretekarsky
volant s cielom kalibracie otoéi na doraz na obe strany
a potom doprostred. Hned ako bude tdato kalibracia
dokoncend, je volant pripraveny na pouzitie.

Ak chcete na svojom volante a peddloch G923 pri pouziti
na PC aktivovat spdtnld odozvu a funkcie indikatora LED
otdcok, je potrebné nainstalovat softvér Logitech G HUB.
Ten ndjdete na stranke logitechG.com/support/g923

UPEVNOVACIE SVORKY

Volant G923 Racing Wheel je vybaveny integrovanym
systémom svoriek na upevnenie k stolu.

Zatlacte a otocte reguldtory svoriek
na ich zaistenie Ci odistenie.

Otocenim gombikov svoriek svorky
utiahnite alebo povolte.

Poznamka: Ak chcete volant pripevnit k hrubSiemu
stolu, snimte zo svoriek nadstavce.

164

SLOVENCINA



TLACIDLA

—

Lavy bumper

Smerovy ovladac

Tlacidlo Zobrazit

Tlac€idlo na lavej packe

Tlacidla reguldacie nastavenia +/-
Pravy bumper

TlaCidla A, B, X, Y

Tlagidlo Menu

O 00 N OO0 o1 A NN

Tlacidlo na pravej packe
10 Voli¢ vyberu nastavenia a tla¢idlo vyberu

11 Tlacidlo G1
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SPATNA ODOZVA

Vas pretekarsky volant disponuje dvoma motormi, ktoré
poskytuju spdtnu odozvu v podporovanych hrdach a systémoch.

V podporovanych tituloch si navyse budete méct vyskusat
nasu verziu spdtnej odozvy novej generdcie: TRUEFORCE.

TRUEFORCE je integrovand priamo do hernej fyziky a
zvuku, a prindda vysoko presnu spdtnd odozvu v redlnom
Case. Prilnavost pneumatik, timic¢e, hmotnost, vykon

- dokonca zvukové rezonancie jednotlivych motorov

- su okamzite a presne prendsané do volantu.

Spdtnd odozva s vysokou presnostou TRUEFORCE je k
dispozicii pre podporované tituly. Zoznam podporovanych
titulov ndjdete na stranke logitechG.com/support/g923

Pozndmka: Pretekdrsky volant je vybaveny poistnym
obvodom chrdaniacim pred prehriatim pri prevadzke
vo vysokych teplotach. Vo vynimocnych pripadoch

sa moéze funkcia spdtnej odozvy pocas prevadzky
deaktivovat, pricom ovlddacie prvky zostanu funkéné.

Ak tdto situdcia nastane, nechajte volant vychladnut
a vypnite ho jeho odpojenim. Ak k tejto situdcii
dochddza €asto, kontaktujte produktovu podporu.
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FUNKCIE

—

N O o0 A A DN

Spojkovy peddl

Brzdovy peddl

Plynovy peddl

Opierka na pdtu s texturou

Miesta na upevnenie skrutiek (pre skrutky M6X1)
Patentovany systém uchytov na koberec

Klip na uvolnenie Uchytu na koberec
Na uvolnenie zatlacte smerom k
zadnej Casti jednotky s peddimi

Uprava pozicie &iel pedalov
(vyzaduje 2,5 mm imbusovy klug)
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POUZITIE DVOJITEJ SPOJKY V HRE

Pouzitie systému dvojitej spojky na mieste Startu

v pretekoch vdm umozni dosiahnut maximadlnu trakciu bez
nutnosti hladat bod zdberu vasho spojkového peddla - a
tym dosiahnut vyraznu vyhodu pri Starte pretekov.

Postup pouzitia systému dvojitej spojky v hre:

1 Pri Starte pretekov plne zosliapnite spojkovy peddl a
podrzte tlacidlo s priradenou funkciou dvojitej spojky
okyn na nastavenie pozrite v dalsej casti).
poky ie pozrite v dalSej casti

2 Zaradte prvy stupert pomocou pdkového spinaca pre
radenie nahor a plne zosliapnite plynovy pedadl.

3 Hned ako sa rozsvieti zelend pre Start pretekov, okamzite
uvolnite tlacidlo dvojitej spojky. Auto by sa malo zacat
pohybovat, kedZe bod zdberu spojky bol prekroceny.

4 Plynule uvolnite nohu zo spojkového peddla, aby ste
dosiahli maximalnu trakciu. Tento posledny krok stoji
za to trénovat a niekolkokrdt upravit nastavenie bodu
zdberu, nez ndjdete spoésob, ktory vam vyhovuje. Hned'
ako to perfektne zvladnete, méze vdm tdto funkcia
pomoct pri Starte na ziskanie niekolkych pozicii v poradi.

Pozndmka: Podpora funkcie dvojitej spojky nemusi byt pri
niektorych hrach dostupnd. Zoznam hier podporujacich funkciu
dvojitej spojky ndjdete na stranke logitechG.com/support/g923
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NASTAVENIE SYSTEMU DVOJITEJ SPOJKY

1 Stla¢te a podrzte lavy a pravy pdkovy prepinac
radenia a tla€idlo na lavej packe a tlacidlo na
pravej packe zdaroven dve sekundy na prepnutie do
rezimu nastavenia dvojitej spojky. Indikdtory LED
otdcok sa rozsvietia na modro a pomaly bliknu:

Poznamka: Ak je aktivovany rezim nastavenia dvojitej spojky,
nebudu indikatory LED otdcok reagovat na hru/SDK
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Stlacte tlacidlo, ktoré chcete nastavit ako tlacidlo dvojitej
spojky. Jediné platné tlacidld na tento ucel su tlacidlo

na lavej packe (LSB) a tlacidlo na pravej packe (RSB).
Indikatory LED otdcok bliknd na ¢erveno na znamenie,

Ze je aktivovany rezim nastavenia pozicie spojky.

Po spusteni zvoleného simuldtora alebo hry s vozidlom
na drdhe plne zosliapnite peddle spojky a plynu.
Zaradte prvy stupen a drzte stlacené tlac€idlo minus,
kym sa vozidlo v hre neza¢ne pohybovat. Presny bod
zdberu spojky si mdzete regulovat pomocou tlacidiel
plus a minus, kym nebudete s nastavenim spokojni.

V tomto bode moézete vyskusat dvojitu spojku bez
toho, aby ste opustili rezim nastavenia. Odporac¢ame
vam vyskusat Start pretekov, zastavit vozidlo,
nastavit bod zdberu a potom to skdsat znova, kym
nebudete spokojni s vykonom dvojitej spojky.

Stlacte tlacidlo na vyber v strede oto¢ného volic¢a

na volante na ukoncenie rezimu nastavenia dvojitej
spojky. Indikdtory LED otdacok bliknu v poradi od zelenej
po modru na znamenie, ze nastavenie je ulozené.
Indikatory LED otdcok ndsledne zhasnu a opét zaénu
reagovat na udaje o otackach z podporovanych hier.

170 SLOVENCINA



RESETOVANIE SYSTEMU DVOJITEJ
SPOJKY

Stla¢te a podrzte lavd a pravud packu radenia
prevodovych stupriov a tlacidlo X na dve sekundy.

Vsetky indikdatory LED otdacok bliknu Styrikrdt a potom zhasnu
na znamenie, ze systém dvojitej spojky bol resetovany.

Pri tla€idle priradenom systému dvojitej spojky (LSB
alebo RSB) déjde k obnoveniu jeho beznej funkcie.

POUZIVANIE LOGITECH G HUB

Logitech G HUB aktivuje na G923 nasledujuce funkcie:

e Programovanie tlacidiel s profilmi,
ktoré mozete prepojit s hrami.

e Reguldciu nastaveni volantu, napr. uhol
natocenia a silu odozvy TRUEFORCE.

e Testovanie réznych funkcii tlacidiel, volantu a pedalov.
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G HUB - NASTAVENIE VOLANTU

Citlivost

Meni vystupnu citlivost volantu tak, Ze je viac alebo menej
citlivy. Ak ponechdte tento posivac na hodnote 50 %,
dosiahnete linedrny vystup 1:1. Pri hodnotdch medzi 51 % a
100 % bude volant postupne viac citlivy v stredovom pasme
pohybu volantu. Pri hodnotdch medzi 0 % a 49 % bude volant
postupne menej citlivy v stredovom pdsme pohybu volantu.

Prevadzkovy rozsah

Volant G923 umozniuje rotdciu v rozmedzi az 900
stupnov. Znizenim tohto nastavenia sa zmeni bod,
ked volant narazi na doraz. Tato funkcia je velmi
praktickd, ked Soférujete vozidlo s mensim skutoc¢nym
rozsahom, napriklad Formulu 1 alebo vozidlo GT3.

Centrovacia pruzina (pre hry bez spdtnej odozvy)
Vacsina hier, ktoré podporuju spatnu odozvu, su
schopné simulovat funkciu centrovania volantu G923
na zdklade virtudlneho vozidla. Pri tychto hrach
odporuc¢ame volbu Centrovacia pruzina deaktivovat.

Aktivaciou volby Centrovacia pruzina umoznite potlacit herné
funkcie a regulovat silu centrovania pomocou posuvaca.

Krdatiaci moment

K dispozicii iba pre hry podporujiuce odozvu TRUEFORCE. Krutiaci

moment uréuje celkovu silu spdtnej odozvy volantu G923.
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Zvukové efekty

K dispozicii iba pre hry podporujiuce odozvu TRUEFORCE.
Urcuje celkov silu zvukovych efektov (zvuku motora,
akustického vodiaceho pruhu atd.) pri hrani titulov
kompatibilnych s odozvou TRUEFORCE.

Ak pouzivate volant G923 so starsimi titulmi, ktoré
nepodporuju odozvu TRUEFORCE, mozete si spdtnd odozvu
regulovat v ponukdch nastavenia herného titulu.

NASTAVENIA PEDALOV G HUB

Citlivost

Meni vystupnu citlivost peddlov tak, ze su viac alebo menej
citlivé. Ak ponechdate tento posuvac¢ na hodnote 50 %,
dosiahnete linedrny vystup 1:1. Pri hodnotach medzi 51 %

a 100 % bude peddl postupne viac citlivy pri pociatoénom
chode peddla. Pri hodnotach medzi 0 % a 49 % bude pedadl
postupne menej citlivy pri po¢iatoénom chode peddla.

Kombinované peddle

Ak tuto volbu zacdiarknete, nastavite plynovy a brzdovy
peddl ako dve polovice jedinej osi. Tym napomdzete
spravnej funkénosti peddlov v starsich pretekarskych
tituloch, ktoré nepodporuju samostatné osi pre peddle.

Pozndmka: ak tato volbu ponechate zaciarknutu, peddle
nebudu reagovat spravne v modernych pretekarskych
tituloch. Ak zistite, Ze iba jeden z peddlov funguje
spoésobom, ze pri stlaceni priddvate a pri uvolheni brzdite,
nezabudnite skontrolovat, ¢i nie je tdto volba zaciarknuta.

TESTOVANIE VOLANTU A PEDALOV

Na obrazovkdch s volantom a peddalmi v G HUB si mézete
skontrolovat kazdé tlacidlo a os zariadenia G923 na
ubezpecenie, ze vSetko funguje sprdvne. Pri volante si takisto
mozete prezriet vplyv zmeny prevddzkového rozsahu.

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/g923
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PO3’€MU U TOYKU KPIMSIEHHSA

1 3aTtuckavi gns pikcyBaHHN ‘

2 Ckoba ans kpinneHHs kabenis O ‘| O O |’ O
3 Po3’eM gnsa nigknovyeHHSa 0,o00AdTKOBOro ® @ ® ©
nepemMukaya nepepad (wrekep DB-9)
2 - e ®
4 USB-kabenb . \ \o | | O/ /
L

5 Po3’eM gna nigknioyeHHs 6noka nepganen (rHisgo DB-9 == ==

A A A (rHi3p, ) al we
6 Po3s’eM pgns nigknioyYeHHs kabento XXUBMeHHs ) 5 5 Q@ O
7

Touku kpinneHHs 6onTie (6ontn M6X1) 4% |_ J
7

OMNTUMAIJIbHE PO3TALLYBAHHS KABESIB

Kabeni nepanen i USB-kabeni (1, 2) notpibHo
nif'eAHYBATM Yepes BHYTPILUHI KaHaANu.

Kabeni xnBneHHs Ta ,oAATKOBOro nepeMmkaya nepeaay
(3, 4) noTpibHO Nip’eaHYBATU Yepe3 30BHILLHI KAHANW.

Kabeni MoxHa pekinbka pasis o06MOTATH HABKOO
ckobu, He 3aTArytoum, Wob YHUKHYTU NeperuHis.
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YCTAHOBJIEHHASA

Mip'epHanTe apantep xueneHHs i USB-
Kaberni, AK NOKA3AHO HA CXeMi.

Micna yac KoXXHOro NiaKAYeHHS KepMo Ans
neperoHiB NoBHicTio obepTaeTbecs B obupaea 6oku,
a ToAi NOBEepPTAETLCS B LLeHTPAsibHe nonoxeHHs. Lle
noTpibHo ansa kanibpysaHHs. MNicna 3aBepLueHHS
KanibpyBaHHS KEPMO MOXHA BUKOPMUCTOBYBATM.

LLlo6 yBiMKHYTHM cBiTnogioaHi iHaMkaTopu obepTiB

3a xBUNUHY 1 pyHkuito Force Feedback nig yac
BMKOPUCTAHHSA kepMa 1 neganen G923 3 MK, noTtpibHo
BcTaHoButH M3 Logitech G HUB. Moro MoxHa
3aBAHTAXMUTK Ha cTopiHui logitechG.com/support/g923.

3ATUCKAMI A1 PIKCYBAHHA

Kepmo ons neperonis G923 ocHaueHo
CUCTEMOIO 3aTUCKAYiB, 3a J0MOMOrolo AKMX
Moro MoXxHa 3a¢ikCyBaTH HA CTONI.

HaTtucHitb Ha 3aTuckadi i obepTtamnTe ix,
o6 3adikcyBatn abo 3HATU KepMO.

MoBepHiTb 3aTMCKaYi, W06 3aTArHyTM abo ocnabutw ix.

MpuMiTka. Y pasi BcTaHOBNEHHA KepMa HA 6inbLl TOBCTIN
CTiNbHULL NOTPIOHO 3HATU NOAOBXYBAYI 3ATUCKAYIB.
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KHOIKHW

—

ua A A DN

O 00 N O

10

n

JliBa kHonka-Tpurep
MaHinynsatop HanpsaMky
KHonka nepernspgy
KHonka niBoro gA>KonMcTuka

KHonkwu perynioBaHHs
HANALWTYBAHb: «+» | «=»

Mpaea kHonka-Tpurep
KHonku A, B, XiY

KHonka MeHto

KHonka npaeoro g>xoncTmka

MoBopoTHUI NepeMunkay Bubopy
HANALWTYBAHb | KHOMNKa B1bopy

KHonka G1
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CUCTEMA FORCE FEEDBACK

KepMo ans neperoHie ocHalleHo AsoMa ABUMYHAMM,
siki 3abe3neyvyioTb poboTy Force Feedback y
niATPUMYBAHUX iIrpax i cMcTemax.

[ns niaTpUMyBaHMX irop MOXHA TAKOX BUKOPUCTOBYBATH
Hawy HoBiTHIO TexHonorito Force Feedback: TRUEFORCE.

3aBAsAKM TiCHIM B3aeMogii 3 PisUYHUM pYLUIEM i 3BYyKOBUM
cynposopoM rpu TexHonoris TRUEFORCE 3a6e3neuye
HAA,3BUYAMHO YiITKUIA CUITOBMI 3BOPOTHUM 3B'A30K Y PEXMUMI
peanbHoro 4yacy. KepMo To4HO 1 NocnifoBHO BiATBOPIOE
edeKTH, AKi MOXHA BiAYYTHU Y CNPABXHbOMY ABTO: 34erIeHHs
LLMH i3 NOKPUTTAM A0POrn, KONMBAHHSA NiABICKK, BAry
MALLMHKM, PEBIHHS TA BiGpALLilo MOTY>XXHOro ABUryHa.

Y nigTPMMYBAHUX irpax MO>XKHA BUKOPUCTOBYBATH
mMoxnusocTti TRUEFORCE — texHonorii Force Feedback
BMCOKOI YiTkocTi. lNepenik uux irop BuknageHo

Ha cTopiHLi logitechG.com/support/g923.

MpumiTtka. Kepmo ans neperoHie Mae cucteMy 3axmcTy
Bif, NeperpiBaHHs, TOMy BUCOKi TeMnepaTypu Momy

He 3awkoaATb. lHoAi TpannseTbes, Wo cuctema

Force Feedback BuMukaeTbcs nocepep, rpu, xoua
efleMeHTU KepyBAHHS NPOAOBXYIOTb MPALLIOBATH.

Y TakoMy pasi noTpibHo BiAKMIOYNTU KEPMO, Big'eaHaTH kabeni
>XXMBNEHHS TA 3a4eKATH, MOKM BOHO OXOsoHe. fAKLo Take
TPANNAETbCA YACTO, 3BEPHITLCA A0 CNYXOU TEXHIYHOI NiATPUMKM.
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XAPAKTEPUCTUKHU !

—

I'Ie,u,cmb 34enseHHsd

MNepanb ranbma

Mepanb rasy

TekcTypoBaHa onopa Ans Hir

Toukun kpinneHHs 6onTiB (6onTn M6X1)

o U1 A NN

3anaTeHTOBAHA CUCTEMA 3YENJIEHHSA
3 KW1IMMOBUM NOKPUTTAM

7  ®ikcaTtop cUCTEMMU 34EMNIEHHS 3 KWJIMMOBUM NOKPUTTAM
LLlo6 3HATK cncTeMy 34enneHHs 3
KUTMMOBMM MOKPUTTSM, 3CYHbTe PpikcaTop
y 6ik 3agHboi naHeni 6noka nepanen.

8 3MiHeHHs nonoXeHHA HAKAAAKM nenani
(noTpibeH WwecTUrpaHHMM Kitod 2,5 MM)
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BUKOPUCTAHHA NOOBIMHOIO 34EMJIEHHS B I'PI

BukopucTaHHa cnctemMum noaBiMHOro 34ensieHHs BiapAa3y Ha CTAPTI MeperoHis
Ad€ 3MOTy [OCATHYTU MAKCUMAIIbHOMO TArOBOro 3ycunns 6e3 noLyky Toukm
34enneHHs nepanen. TakMM YUHOM BU OTPUMAETE 3HAYHY NepeBaAry BXe HA CTAPTI.

Hani BUKNageHo NpMHLMA 3ACTOCYBAHHS
CUCTEMU NOABIMHOIO 34ENEeHHS Y Ipi.

1

Ha noyaTky neperoHiB HATUCHITb A,0 MeXi

neaasnb 34enneHHs | KHOMKY, AKin NpU3Ha4eHo
$YHKLil0 NoABiMHOro 34ensieHHs (IHCTPYKLii WwWo[o
HANALWTYBAHHSA BUKAAEHO B HACTYMHOMY po3gini).

BnbepiTb nepLuy nepepadyy 3a gonomoroto nepani nepexony
Ha Ginbly Nepenayy i A0 ynopy HaTUCHITb Nefanb rasy.

LLlorHo 3aroputbcs 3eneHe CBIiTNO, LLLO O3HAYAE
NMOYATOK MeperoHiB, HeramHo BiANYCTiTb KHOMKY
nopBiHoro 34yenneHHs. LLlonHo 34yenneHHs
CrpAL,ioe, MALLMHA NOYHE pyXATUCS.

MnaeHo BigNYcTiThb NeAanb 34enneHHs, WwWob aocsartm
MAKCUMAsbHOIo TArOBOro 3ycunns. TyT BApTO TPOXM
NOMNPAKTUKYBATUCS M BOAHOYAC MOEKCNEPUMEHTYBATH

3 HANAWTYBAHHSAMM MOMEHTY 34enfieHHs, Wwob niaibpaTtu
HambinbL pieBy TakTuky. BignpautosasLum Len MoMeHT,
BM 3MOXeTe BUPBATUCS B Nigepu BXe HA CTAPTI.

MpumiTtka. NopaBinHe 34enneHHs NpaLoe He B yCix irpax.
Mepenik irop, AKi NiATPUMYIOTb QYHKLLIIO MOABIMHOIO 34enneHHs,
BMKNapeHo Ha cTtopiHui logitechG.com/support/g923.
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HANALLTYBAHHA CUCTEMU NOABIMHOIO 34EM/EHHS

1 LLlo6 nepelTh B pe>xxnmM HaNALWTYBAHHSA NOABIMHOrO
34ersieHHs, HaTUCHITb M YTPUMYMTE NPOTArOM ABOX CEKYHS,
niBy M NpaABy MiaKepMOBi MENOCTKM, A TAKOX KHOMKW NiBOro
" npasoro ayxoncTtukis. CeiTnogiogHi iHankaTopu obepTis 3a
XBUJTMHY 3ACBITATbCS CUHIM i MOYHYTb NOBINbHO 6anMaTw.

MpuMmiTka. Y pexmmi HanawTyBAHHA NOABIMHOIO
34ensieHHs CBITNOAIOAHI iHAMKATOpW obepTiB 3a XBUNUHY
He pearyloTb Ha curHanm 3 rpu abo Big, SDK.
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HaTtucHitb KHoONKYy, ki NoTpibHO Npu3HAYMTH PyHKLiIO
noaBiMHOro 3vyenneHHA. €EOUHI KHOMKMK, 9Ki MOXHA
BMKOPUCTOBYBATM, — KHOMKA niBoro axomnctmka (LSB)

i kHonka npasoro axoncTtuka (RSB). CeitnopioaHi
iHAMKaTopu obepTiB 30 XBUIMHY 3ACBITATbCSA

4YepBOHMM i MOYHYTb 6AMMATH, CUTHANI3YIOYM NPO
nepexif, y pe>XuM HaNdWTyBAHHS 34enneHHs.

Kepytoun aBToMobinem y BUBpaHUX CUMynsiTopi 4u rpi, ao
MeXi HaTUCHITb Neaani 34enneHHs Ta rasy. [epeMkHiITbeA

Ha NepLUy nepenady M yTpuMymnTe KHOMKY «—», MOKM
aBToMobinb y rpi He noyHe pyxatucs. MoTpibHUIN MOMeHT
34ernsieHHs MOXHA BUOPATKU 3a [OMOMOrolo KHOMOK «+» i «—»,

Ha uboMy eTani MmoxHa nepeBipuTn poboTy nopBinHoro
34enieHHs, He BUXOAAYN 3 PEXXMMY HANALUTYBAHHS.
PekoMeHpoBaHo cnpobyBaTtu cTapT i3 Micusi, 3ynUHUTH
aBToMobinb, BiaperynoBaTM MOMEHT 34eneHHs, a
NOTIM MOBTOPIOBATHU Lii Ail, A,OKU NOABINHE 34ensIeHHS
He NpauloBaTUMe TakK, K BAM NoTpibHo.

HaTtucHitb KHonky BMGOpPY B LLEeHTPiI NepeMukaya Ha
KepMi, 06 BUATK 3 peXMMY HaNALLITYBAHHS NOABIMHOIO
34yenneHHs. CeiTnogioaHi iHAnMkaTopu obepTiB 3a XBUIUHY
NOCNiAOBHO MUTOTITUMYTb 3€/1€HMUM | CUHIM, CUTHANI3YIo4M
npo Te, WO HanawTyBaHHS 36epexeHo. lNMicnsa uboro
cBiTnoAioaHi iHaMkaTopu obepTiB 3a XBUIMHY MNOrACHYTb

i 3HOBY MOYHYTb pearyBaTu HA AaAHi Npo obepTu 3a
XBUJIMHY, WO HAAXOANATH i3 NiATPMMYBAHMUX irop.
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CKUOAHHA HAJTALLTYBAHD
CUCTEMU NOABIMHOIO
34EMJIEHHA

HaTucHiTb 1 yTpuMyITe NpOTAroM ABOX CeKyHA, NiBUN
i NpaBUI NepeMMKaYi Nnepeaay, a Takox KHonky X.

CeiTnopiogHi iHaukaTopu obepTiB 3a XBUITUHY
61MMHYTb YOTUPU PA3M M MOrACHYTb — Lie
03HQAYAE, Lo HANALWITYBAHHSA CUCTEMMU
NoABIMHOro 34enneHHs 6yno CKUHyTO.

KHonka, sakin npusHavyeHo ¢yHKLilo cucTtemMm
nopsinHoro 3yenneHHs (LSB yn RSB), sHoBy
NMoYyHe BUKOHYBATM CTAHAAPTHI PyHKLLiT.

BUKOPUCTAHHA M3
LOGITECH G HUB

N3 Logitech G HUB ymoxnusnioe
Taki pyHKuUiT kepma G923:

® MporpaMyBaHHS KHOMOK y npodinsx,
AKi MOXXHQ NpUB’A3ATH A0 irop;

® perynioBAHHS HANALWTYBAHb KEpMa, 30KpeMa
KyTa obepTaHHsa Ta MoMmeHTy cunu TRUEFORCE;

® nepeBipKy poboTH pi3HMX KHOMOK,
$yHKLUiM KepMa 1 nepanen.
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HANALWTYBAHHA KEPMA B G HUB

YyTnusictb

PerynioBaHHS Biaryky kepma LAsixoM 36inbLUeHHS

4YM 3MEHLLIEHHS MOro YyTNINBOCTI. SKLLLO MOB3YHOK
pPO3TALLOBAHO B LeHTpi wkanu (50 %), Biaryk 6ype niHinHum
(1:1). kw0 noB3yHOK NepecyBaTH B gianasoHi Big 51 % po
100 %, 4yTnuBicTb KepMa nifg Yac obepTaHHS 3pocTaTumMe.
SIkwo noB3yHok nepecysaTtu B gianasoHi Big, 49 % po 0 %,
Yy TAUBICTb KepMa nif, 4ac o6epTAHHSA 3HUXXYBATUMETbCS.

KyT noBopoty

KepMo G923 Moxe obepTaTtucs Ha 900 rpapycis. 3i
3MEeHLUEHHSAM L,bOro NoKA3HMKA MNOCYHETbCS MeXd BiflbHOro
o6epTaHHsa kepMma. Lle BaxnuBo, AKLLLO BU KepMyeETe
MALLUNHOIO 3 O6MEXXEHUM KYTOM MOBOPOTY KEpMQ,
Hanpuknapg asTomobinem «Popmynu-1» abo GT3.

LleHTpyBanbHa npy>xuHa (ans irop 6es
nipTpumku Force Feedback)

Y 6inbwocrTi irop, wo niaTpumytoTb Force Feedback, yxe
BOyno0BaHO PyHKLLO NpABMIbHOro NnoBepHeHHs kepma G923
B LLeHTpasibHe NOMOXEeHHS 3aneXHo Big BubpaHoro

TMNY BipTyanbHoro asToMobins. [lna Takmx irop pagnmo
BMMMKATU 3ACTOCYBAHHS LLeHTPYBAJIbHOI NMPY>XUHW.

YBIMKHYTQ onuis Aae 3Mory nepenmncaTu irpoBi HANALUTYBAHHI
i 30 J,ONOMOroIo BiAMOBIAHOro NOB3YHKA BiAPErynioBaATH CUNTY,
3 IKOIO KEPMO NMOBEPTATUMETHLCSH B LIEHTPASIbHE NMOMOXEHHS.

KpyTHun MoMeHT

HocTynHo nuwe ans irop i3 NiATPUMKOIO TEXHOMOTIT
TRUEFORCE. KpyTH1I MOMEHT Kepye 3aranbHoto
IHTEHCMBHICTIO CMNTOBOro 3BOPOTHOrO 3B'A3KYy ans G923.
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3ByKoBi epeKkTH

HocTtynHo nuwe pns irop i3 niatTpumkoto TexHonorii TRUEFORCE.

Lle HanawTyBaHHA fa€ 3MOry perynioBaTy iHTEHCUBHICTb edeKTiIB,
NOB'A3AHMX 3i 3BYKOM (r'YAiHHSA ABUIYHQA, NEPETUH 3ACTEPEXHMUX CMYT HA
A0po3i Towo), B irpax, ski niarpuMmytotb TexHonorito TRUEFORCE.

Y paeHiwwmx irpax 6e3 nigtpumkn TRUEFORCE edekTn Force Feedback
ana G923 MoxHa BigperynioBaTtv B MEHIO HANALITYBAHb.

HANALLTYBAHHA NEOANEN Y G HUB

YyTnusicTb

PerynioBaHHs Bigryky nepanem yepes 36inblUeHHS Y4 3MEHLLEHHS
IXHbOI Yy TNMBOCTI. SIKLLLO MOB3YHOK PO3TALLUOBAHO B LLEHTPI LUKAIK
(50 %), Bipryk 6ype nininHmm (1:1). Akwio noB3yHok nepecysaTth Bif,
51 % po 100 %, nepani pearyBatMMyTb HO MOYATKOBE HATUCKAHHS
iHTeHCUBHiWe. kLo NoB3yHOK nepecyBaTH Big, 49 % no 0 %,
nepani pearyBaTMMyTb HQ NOYATKOBE HATUCKAHHSA cnabuue.

KomMb6iHoBaHi nepani

SAKLLL0 BBIMKHYTH Lie napaMeTp, neaari ranbma m rasy ¢pyHKLIoHYBATUMYTb

K ABi NONOBUHKM ofHOI oci. Lle cnpolye kepMyBaHHS B AABHILLNX
irpax, Ae okpeMi oci Ana nepanen He NiATPUMYIOTbCS.

Mpumitka. Ona cyyacHux irop i cuMynsiTopis L,er napameTp NoTpibHO BUMUKATH,
iHaKLWe nepani NpAuloBATUMYTb HEMPABUIIbHO. AKLLO BUSBUTBCS, LLLO OAHA 3
nepanen gie sk neaanb rasy, KOau il HATUCKAEL, | K NeAanb ranbMda, Konu it
BiANYCKAELL, NepeBipTe, Y1 He BUBPAHO Liel NnapaMeTp Y HaNdLWTYBAHHAX.
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[NEPEBIPKA POBOTU KEPMA
UTNEOAJIEU

Ha ekpaHax kepma 1 nepanen y N3 G
HUB MoxHa nepeBipnTi NpaBuibHIiCTb
pob0oTn KoXXHOI KHonkK i oci ansa G923.
A Wwe TyT MOXHa BMNpobyBaTh BNMB
3MiHM KyTa NOBOPOTY Kepma.

BUHUKIIN SATTUTAHHA?

logitechG.com/support/g923



UHENDUSED JA KINNITUSKOHAD

—

Paigaldusklambrid

Kaablihoidik

Valikuline kdiguvalitsa Ghendus (DB-9-pistik, isane)
USB-kaabel

Pedaaliseadme thendus (DB-9, emane)

ToitelUhendus

N o0 o0 AN

Poltide kinnituskohad (kasutatakse M6X1 polte)

PARIM VIIS KAABLITE JUHTIMISEKS

USB- ja pedaalikaablid (1, 2) tuleb
vedada ldbi sisemiste kanalite.

Toite- ja kdiguvalitsa kaablid (3, 4) tuleb
vedada labi vdliste kanalite.

Kaableid voib vajaduse korral Gmber
kaablihoidiku kerida mitu korda.
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PAIGALDAMINE

Uhendage toiteadapter ja USB-
kaablid, nagu on ndidatud.

Iga kord, kui rallirool loob teie stisteemiga
Uhenduse, poorleb see kalibreerimiseks mélemas
suunas lopuni ja seejdrel keskele. Pdrast
kalibreerimist on rool kasutamiseks valmis.

Arvutis tuleb G923 rooli ja pedaalide joutagasiside
ja RPM-LED-tulede funktsioonide lubamiseks
installida tarkvara Logitech G HUB. Selle leiate
veebiaadressilt logitechG.com/support/g923

PAIGALDUSKLAMBRID

G923 ralliroolil on kiiljes klambrid, millega
seda laua kilge kinnitada.

Lukustamiseks ja avamiseks vajutage
klambri nupud alla ja keerake neid.

Pé6rake klambrinuppe, et klambreid
kinni voi lahti keerata.

Mdrkus. Klambripikendused tuleb paksemate
laudade kiilge kinnitamisel eemaldada.

184 LESTI




NUPUD

—
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10

Vasakpoolne kaitseraud
Suunaplaat

Vaatenupp

Vasaku juhtkangi nupp

Sdtte +/- kohandamise nupud
Parempoolne kaitseraud

A-, B-, X- ja Y-nupud

MenUunupp

Parempoolse juhtkangi nupp

Sdtte valiku juhtnupp ja valikunupp

Gl-nupp

W

U A
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JOUTAGASISIDE

Rallirool sisaldab kahte mootorit, mis pakuvad vastava
toega mdngude ja stisteemide korral joutagasisidet.

Vastava toega mdngudes saate kogeda ka meie jargmise
polvkonna ldhenemist joutagasisidele: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreerub otse mdngu fuusilise ja helilise
poolega ning voimaldab seelébi peeneraldusega
reaalajalist joutagasisidet. Rooli kaudu on kohe ja
toepdraselt tunda nii rataste haare, vedrustus, raskus,
hobujéud kui ka ainulaadne mootori hddle resonants.

Toetatud mdngud véivad kasutada TRUEFORCE'i
suure eraldusvéimega joutagasisidet. Loendi toetatud
mdngudest leiate veebiaadressilt logitechG.com/support/g923

Mdrkus. Ralliroolil on kérgetel temperatuuridel kasutamiseks
ka Glekuumenemise vastane kaitse. Harvadel juhtudel voib
joutagasisidefunktsioon peatuda, kuigi nupud ikka t66tavad.

Kui nii juhtub, laske roolil maha jahtuda. Eemaldage rool
vooluvorgust. Kui seda juhtub tihti, votke Ghendust tootetoega.
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KIRJELDUS

1

N O o0 A A DN

Siduripedaal

Piduripedaal

Gaasipedaal

Tekstuuriga kannatugi

Poltide kinnituskohad (kasutatakse M6X1 polte)
Patenditud vaibakinnitussiisteem

Vaibakinnituse vabastusklamber
Vabastamiseks likake pedaali tagumise osa suunas

Pedaali katte asendi muutmine
(vaja on 2,5 mm kuuskantvotit)

187 LEESTI




KAKSIKSIDURI KASUTAMINE MANGUS

Stardijdrjekorras saate topeltsiduri sisteemi
kasutamise abil tagada maksimaalse veojou,
ilma et oleks vaja leida siduripedaali veomoment
- see voib anda ralli alguses olulise eelise.

Kaksiksidurististeemi kasutamiseks mdngus toimige jargmiselt.

Ralli alguses vajutage siduripedaal ja
kaksiksidurile mddratud nupp (vt mddramise
juhiseid jargmises jaotises) [6puni sisse.

2 Valige kdaigutostekangi abil esimene kdik
ja vajutage gaasipedaal pohja.

3 Kui stttib ralli starti tdhistav roheline tuli, vabastage
kohe kaksiksidurinupp. Auto peaks hakkama
lilkuma, kui siduri veomoment on rakendatud.

4 Vétke jalg sujuvalt siduripedaalilt éra, et saavutada
parim vedamine. Teile sobivaima tulemuse leidmiseks
soovitame seda viimast sammu mitu korda harjutada
ja veomomendiseadet vastavalt reguleerida. Kui olete
parima tulemuse saavutanud, voib see funktsioon
teid stardil mitme koha vorra ettepoole viia.

Mdrkus. Ménes mdngus pole kaksiksidurifunktsioon
saadaval. Kaksiksidurfunktsiooni toetavate mdngude loendi
leiate veebiaadressilt logitechG.com/support/g923

188

EESTI



KAKSIKSIDURISUSTEEMI SEADISTAMINE

1 Kaksiksiduri seadistusreziimi avamiseks vajutage
kaks sekundit korraga vasak- ja parempoolset
kdigulaba ja parempoolset kdigukanginuppu. RPM-
LED-tuled sittivad siniselt ja vilguvad aeglaselt:

Markus. Kaksiksiduri seadistamise reziimis ei
reageeri RPM-LED-tuled mdngule/SDK-le.
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Vajutage nuppu, mille soovite mdadrata kaksiksiduri
nupuks. Selleks sobib ainult vasakpoolse juhtkangi
nupp (LSB) ja parempoolse juhtkangi nupp (RSB).
RPM-LED-tuled vilguvad punaselt, mis nditab,

et olete siduriasendi madramise reziimil.

Olles enda valitud simulatsioonis voi méngus, nii et auto on
rajal, suruge sidur ja gaasipedaal I6puni alla. Pange sisse
esimene kdik ja vajutage miinusnuppu, kuni auto hakkab
mdngus liikuma. Pluss- ja miinusnupu abil saate valida
tapselt sellise siduri Ghendusmomendi, mis teile sobib.

NUUd saate kahe kaksiksidurit proovida ilma seadistusreziimi
sulgemata. Soovitatav on proovida kiirendust, peatada

auto ja reguleerida siduri Ghenduskohta ning seejdrel uuesti
proovida, kuni olete kaksiksiduri té6tamisega rahul.

Kaksiksiduri seadistusreziimist lahkumiseks vajutage
ketta keskel asuvat valimisnuppu. Seejdgrel RPM-LED-tuled
vilguvad jdrjest rohelisest kuni siniseni, mis nditab, et

sdte on salvestatud. Seejdrel kustuvad RPM-LED-tuled ja
reageerivad taas vdljund-RPM-ile toetatud mdngudes.
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KAKSIKSIDU RISUSTEEMI
LAHTESTAMINE

Vajutage korraga vasakpoolset kdigukanginuppu,

paremat kdigukanginuppu ja X-nuppu kaks sekundit.

RPM-LED-tuled vilguvad neli korda ja kustuvad, mis
nditab, et kaksiksidurisiisteem on ldhtestatud.

Kaksiksidurististeemile médratud nupu (LSB
voi RSB) tavafunktsioon taastatakse.

LOGITECH G HUBI KASUTAMINE

Logitech G HUB toetab jargmiseid G923 funktsioone.

e Nuppude programmeerimine profiilidel,
mida saab mdngudega linkida.

e Selliste roolisdtete nagu nditeks péérlemisnurga
ja TRUEFORCE'i tugevuse kohandamine.

e eri nuppude, rooli ja pedaalifunktsioonide testimine.
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G HUBI ROOLI SEADED

Tundlikkus

Muudab rooli véljundvastust rohkem voi véhem tundlikuks.
Liuguri 50% asend tdhendab lineaarset 1: 1 vdljundit. Asend 51%
kuni 100% muudab rooli liikumise jdrjest tundlikumaks olenevalt
sellest, mida I[dhemal on keskasend. Asend 0% kuni 49% muudab
rooli selle keskse lilkkumise juures jarjest vahem tundlikuks.

Toodulatus

G923 poorleb kuni 900 kraadi. Selle sGtte vddrtuse
véhendamine muudab punkti, millest rool enam edasi
ei liigu. See on eriti kasulik, kui juhite séidukit, mille rooli
tegelik pé6rlemisulatus on vdiksem, nt F1voi GT3.

Tsentreerimisvedru (ilma joutagasisideta médngud)

Enamikul jéutagasisidet toetavatel médngudel on juba
G923 dige keskasendi taastamise funktsioon, mis
pohineb virtuaalsel autol. Nende mdngude puhul on
soovitatav keskele toomise vedru vdlja ldlitada.

Keskele toomise vedru sisselllitamine voimaldab
mdngu funktsiooni alistada ja keskele toomise
tugevust liuguri abil reguleerida.

Péordemoment

Saadaval vaid TRUEFORCE'i toetavates mdngudes.
Pé66rdemoment juhib G923 uldist joutagasiside tugevust.
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Heliefektid
Saadaval vaid TRUEFORCE'i toetavates mdngudes. Juhib

TRUEFORCE'iga Ghilduvates mdngudes lldist heliefektide
tugevust (mootori helikdrgus, rajapealsed poristid jne.).

Kui kasutate G923 vanemate médngudega, mis TRUEFORCE'i ei
toetq, saab joutagasisidet kohandada mdngu sdtete kaudu.

G HUBI PEDAALIDE SATTED

Tundlikkus

Suurendab véi vdhendab pedaalide vdljundvastust. Liuguri
50% asend tdhendab lineaarset 1: 1 valjundit. 51% kuni
100% muudab pedaali selle algse liikumise juures jdrjest
tundlikumaks. Asend 0% kuni 49% muudab pedaali

selle algse liikkumise juures jdrjest vahem tundlikuks.

Combined Pedals (Kombineeritud pedaalid)

Kui see on mdrgitud, muutuvad gaasi- ja piduripedaal tGhe
telje kaheks pooleks. See aitab vanemates rallimédngudes, mis
pedaalide eraldi telgi ei toeta, pedaalidel digesti té6tada.

Mdrkus. Kui see mdrkeruut on valitud mones
uuemas rallimdéngus, ei t66ta pedaalid digesti.

Kui tekib olukord, kus ainult ks pedaal té6tab -
vajutamisel kiirendades ja vabastamisel pidurdades
- veenduge, et see mdrkeruut poleks valitud.

ROOLI JA PEDAALIDE TESTIMINE

Tarkvara G HUB rooli ja pedaalide kuvadel saate kontrollida
koiki G923 nuppe ja telgi, tagamaks, et koik to6tab digesti. Rooli
puhul saate kontrollida ka péérlemisulatuse muutmise efekti.

KAS TEIL ON KUSIMUSI?

logitechG.com/support/g923
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PIESLEGUMI UN MONTAZAS PUNKTI

1

N o0 o0 AN

Montazas fiksatori

Kabelu vadibas skava

Papildu parslega savienojums (DB-9 spraudhnis)
USB vads

Pedalu bloka savienojums (DB-9 ligzda)
Stravas pieslegums

Montazas punkti bultskravem (paredzéti M6X1 bultskravem)

OPTIMALAIS KABELU NOVIETOJUMS

USB un pedalu kabeli (1, 2) javada pa iekséjiem kanaliem.

Stravas un papildu parslégu kabeli (3, 4)
javada pa arejiem kanaliem.

Kabelus var vairdkas reizes aptit ap turéetdju, lai tie nekaratos.
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UZSTADISANA

Pievienojiet stravas parveidotdju un
USB kabelus, ka paradits attela.

Katru reizi, kad saciksu sture izveidos savienojumu
ar sistému, ta pilntba pagriezisies uz vienu un uz
otru pusi un péc tam atpakal uz centru, lai veiktu
kalibrésanu. Tiklidz Sis kalibréSanas process bus
pabeigts, jusu sture bus gatava lietosanai.

Lai datora iespéjotu G923 stires un pedalu

kustibas pretestibu, ka ari motora apgriezienu
skaita (RPM) LED funkcijas, jainstalé programmatara
LogitechG HUB. Programmatdra ir pieejama

vietné logitechG.com/support/g923

MONTAZAS FIKSATORI

G923 saciksu sture ir aprikota ar iebavetu fiksacijas
sistéemu, kas paredzéta stlres piestiprindsanai pie galda.

Lai noblokétu vai atbrivotu fiksatorus, nospiediet
uz leju un pagrieziet fiksatoru pogas.

Pagrieziet fiksatoru pogas, lai pievilktu
vai atbrivotu fiksatorus.

Piezime. Piestiprinot stari pie biezam virsmam,
nonemiet fiksatoru pagarinatajus.
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POGAS

—
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Kreisas puses buferis

Virziena bultinas

Skata mainas poga

Kreisas kursorsviras poga

+/- iestatijumu pieldgosanas pogas

Labds puses buferis

A, B, X, Y pogas

Izvélnes poga

Labas kursorsviras poga

lestatijumu izvéles parslégs un izvéles pogas

G1 poga
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KUSTIBAS PRETESTIBA

Saciksu staré ir iebavéti divi motori, kas atbalstitajas spéelés
un sistémas nodrosinds stdres kustibas pretestibu.

Atbalstitajas spélés jus ari varésiet pieredzét musu nakamas
paaudzes kustibas pretestibas pieeju: “TRUEFORCE".

TRUEFORCE tieSa veida integréjas ar spélu fiziku un audio,
lai nodrosinatu augstas iz8kirtspéjas, reala laika kustibas
pretestibu. Caur stires mehdnismu uzreiz un nevainojami
tiek atspogulota riepu sakere, piekare, automobila masa
un jauda, pat dzinéja specifiskas skanas vibracijas.

Atbalstitajas spélés var izmantot TRUEFORCE
augstas izskirtspéjas kustibas pretestibu. Atbalstito spélu
sarakstu skatiet vietné logitechG.com/support/g923

Piezime. Jasu saciksu stare ir aprikota ar parkarsanas
aizsardzibas shémas aizsargfunkciju, lai aizsargatu
stUri darbibas vidé ar augstu temperataru. Retos
gadijumos kustibas pretestibas funkcija var parstat
darboties, lai gan paréjas vadibas funkcijas darbojas.

Ja ta notiek, atvienojiet stravas padevi un Jaujiet starei atdzist.
Ja ta gadas biezi, sazinieties ar izstradajumu atbalsta centru.
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APRAKSTS

—
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Sajuga pedalis

Bremzu pedalis

Gazes pedalis

Strukturéta virsma papézu atbalstam

Montazas punkti bultskravem
(paredzeti M6X1 bultskravem)

Patentéta paklaju fiksacijas sistéma

Paklaju fiksatora atbrivosanas skava
Stumiet virziena uz pedalu bloka
aizmuguri, lai atbrivotu

Pedala virsmas novietojuma maina
(nepiecieSsama 2,5 mm sesstura atsléga)
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DUBULTA SAJUGA IZMANTOSANA SPELE

Izmantojot dubulto sajuagu kustibas iesakSanai sacikstes
no starta taisnes, varat panakt maksimalu vilces spéku
bez vajadzibas atrast sajiga pedala lielakas sakeres
punktu - sactksu sakuma ta ir batiska prieksrociba.

Lai izmantotu dubulta sajaga sistému
spélg, rikojieties, ka noradits talak.

Saciksu sakuma pilniba nospiediet sajuaga pedali

1 jag
un pogu, kas pieskirta dubulta sajiga funkcijai
(iestatiSanas noradijumus skatiet nakamaja sadala).

2 Izvélieties pirmo parnesumu, izmantojot
parnesuma palielinasanas vadiklu, un lidz
galam nospiediet gazes pedali.

3 Tikldz sacikstés iedegas zala gaisma, atlaidiet dubulta
sajuga pogu. Tiklidz ir aktivizéts sajuga sakeres
moments, automasinai vajadzétu sakt kustéties.

4 Vienmerigi atlaidiet pédu no sajiga pedalq, lai
pandktu maksimalu vilces spéku. Ir vérts patrenéties
Sis pédéjas darbibas izpildé un vairdkas reizes mainit
sakeres momenta iestatijumu, lai atrastu jums
piemérotu metodi. Kad ta bas pilnveidota, §1 funkcija
var palidzeét izveidot vairakas pozicijas starta rezgr.

Piezime. Dazas spéles neatbalsta dubulta sajaga funkciju.
Sarakstu ar spélém, kas atbalsta dubulta sajaga funkciju,
var skatit vietné logitechG.com/support/g923
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DUBULTA SAJUGA SISTEMAS IESTATISANA

1 Lai aktivizétu dubulta sajuga iestatiSsanas rezimu,
divas sekundes vienlaicigi turiet nospiestu kreiso
un labo parnesumu parslégsanas lapstinu kopa ar
kreisas un labds kursorsviras pogu. RPM LED indikatori
tiks izgaismoti zila krasa un Iénam mirgos.

Piezime. Dubulta sajuga iestatiSsanas rezima
RPM LED indikatori nereagés uz spéli/SDK.
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Nospiediet pogu, kuru vélaties iestatit ka dubulta

sajiga pogu. Sai funkcijai var izmantot tikai kreisas
kursorsviras pogu (LSB) vai labas kursorsviras pogu (RSB).
RPM LED indikatori mirgos sarkana krasa, lai noraditu,
ka ir atvéerts sajuga poziciju iestatisanas rezims.

Veicot jusu izvéléto simulaciju vai spéli ar automasinu
joprojam uz cela, pilniba nospiediet sajuga un gazes

pedali. Aktivizéjiet pirmo parnesumu un turpiniet spiest
minusa pogu, lidz automasina sak kustéties spéle. Jus
varat pielagot sajiga precizo sakeres momentu, izmantojot
plusa un minusa pogu, lidz iestatijums jas apmierina.

Sobrid ir iespéjams veikt dubulta sajiga darbibas
parbaudi, nepartraucot iestatiSsanas procesu. Pirms
sacensibu uzsaksanas vélams veikt testa startu, apstaties
un noregulét sakeres punktu, atkdrtojot So procesu,

["dz esat apmierinats ar dubulta sajuga darbibu.

Lai izietu no dubulta sajuga iestatiSanas rezima, nospiediet
atlases pogu stures vidu. RPM LED indikatori mirgos noteikta
seciba no zalas lidz zilai krasai, lai paraditu, ka iestatijums

ir saglabats. Tad apgriezienu skaita gaismas diodes nodzisis
un atkal atsaks radit aktualos datus no saderigajam spélem.
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DUBULTA SAJUGA SISTEMAS
ATIESTATISANA

Vienlaikus nospiediet un divas sekundes pieturiet abas
pdarnesumu parslégsanas lapstinas un X taustinu.

Visi dzinéja apgriezienu skaita (RPM) LED indikatori
Cetras reizes iemirgosies un péc tam nodzisis, sadi
noradot, ka dubulta sajiga sistéma ir atiestatita.

Dubulta sajuga sistéma izmantotajai pogai (LSB vai
RSB) tiks atjaunotas tas nokluséjuma funkcijas.

LOGITECH G HUB IZMANTOSANA

“Logitech” G HUB ]auj izmantot §adas G923 stares funkcijas:
e pogu programmeésanu ar profiliem,
kurus var sasaistit ar spélem;

e stidres iestatijumu, pieméram, rotacijas lenka
un “TRUEFORCE" stipruma, pielagosanu;

e dazdadu pogu, stares un pedalu funkciju testésana.
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G HUB STURES IESTATIJUMI

Jutiba

Var mainit stires izvades reakciju, lai ta batu jutigaka vai
mazak jutiga. Atstajot So slidni uz 50 %, tiks nodrosinata
linedra izvade 1:1. lestatijums diapazona no 51 % lidz 100 %
padaris stari arvien jutigaku attieciba uz tas centralo
kustibu. lestatijums diapazona no 0 % lidz 49 % padaris
stri arvien nejutigaku attieciba uz tas centralo kustibu.

Darbibas diapazons

G923 ierici iesp&jams pagriezt par 900 gradiem. Si iestatijuma
samazinasana mainis punktu, kura stdre sasniegs pilnigu
staréSanas blokésanu. Tas ir ipasi noderigi, ja vadat
automasinu ar mazdku faktisko starésanas blokésanas

lenki, pieméram, “Formula 1” vai GT3 automasinu.

“Centering Spring” (centrésanas atspere)
(spelém bez kustibas pretestibas)

Lielakaja dala spélu, kas atbalsta kustibas pretestibu,
jau tiek modeléta pareiza G923 ierices atgrieSanas
centrd, balstoties uz virtualo automasinu. Sajas spélés
ieteicams izslégt centrésanas atsperes opciju.

lespéjojot centréSanas atsperes opciju, bas
iespéjams ignorét spéles funkcijas un pielagot
atgrieSanas centra spéku ar nodrosinato slidni.
Torque (griezes momenta)

Opcija pieejama tikai spélés, kuras atbalsta

TRUEFORCE tehnologiju. Ar griezes momenta opciju
var kontrolét jasu G923 ierices kustibas pretestibu.
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Audio Effects (audio efekti)

Opcija pieejama tikai spélés, kuras atbalsta TRUEFORCE
tehnologiju. Ta kontrolé visparéjo ar audio saistitu efektu
stiprumu (dzinéja skanas toni, vibracijas joslu skanu u. c.), kad
izmantojat ar “TrueForce” tehnologiju saderigus risinajumus.

Ja izmantojat G923 ierici kopa ar vecakiem risinajumiem,
kas neatbalsta TRUEFORCE tehnologiju, kustibas pretestibas
noregulésSanu var veikt konkréto spélu iestatijumu izvélnés.

G HUB PEDALU IESTATIJUMI

Jutiba

Var mainit pedalu izvades reakciju, lai ta batu jutigaka
vai nejutigaka. Atstgjot So slidni uz 50 %, tiks nodrosinata
linedra izvade 1:1. lestatijums no 51 % lidz 100 % padaris
pedali arvien jutigaku attieciba uz pedala sakotnéjo
kustibu. lestatijums no 0 % lidz 49 % padaris pedali
nejutigaku attieciba uz pedala sakotnéjo kustibu.

Combined Pedals (pedalu kombinésana)

Ja 81 opcija tiek atziméta, gazes un bremzu pedalis tiks
iestatiti ta, lai tie k]atu par divam vienas ass pusém. Tas

palidzés nodrosindt pareizu pedalu darbibu konkrétas vecakas

saciksu spéles, kas neatbalsta atsevisku asu pedalus.

Piezime. Ja 81 opcija paliek atziméta, pedadli modernajas
sactksu spélés nedarbosies pareizi. Ja konstatéjat, ka
darbojas tikai viens no jasu peddliem, kad palielinat
atrumu, nospiezot pedali, vai bremzéjat, atlaizot pedali,
pdrliecinieties, ka nav atziméta minéta opcija.

STURES UN PEDALU TESTESANA

G HUB stares un pedalu ekranos varat parbaudit ikvienu G923
pogu un asi, lai parliecinatos, ka viss darbojas pareizi. Varat ari
redzet, ka darbibas diapazona maina ietekmé stiares darbibu.

VAI JUMS IR JAUTAJUMI?

logitechG.com/support/g923
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JUNGTYS IR TVIRTINIMO VIETOS

1

N o0 o0 A NN

Tvirtinimo spaustukai

Laido spaustukas

Pasirenkama pavary svirties jungtis (DB-9, kistukiné)
USB laidas

Pedalo bloko jungtis (DB-9, lizdiné)

Maitinimo jungtis

Varzty tvirtinimo vietos (haudojami Mé x 1 varztai)

OPTIMALUS LAIDO NUTIESIMAS

USB ir pedaly laidai (1, 2) turi bati vedami per vidinius kanalus.

Maitinimo ir pasirinktiniai perjungimo svirties laidai
(3, 4) turi bati vedami per iSorinius kanalus.

Laidus galima kelis kartus apsukti aplink
spaustukus, kad jie nekabéty palaidi.
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IRENGIMAS

Prijunkite maitinimo adapterj ir USB laidus, kaip parodyta.

Kiekvienq kartg prijungus jasy lenktyninj vairq prie sistemos,
jis visiskai pasisuks j vienq ir kitq puse, o tada j centrq, kad
susikalibruoty. Vairu bus galima naudotis i$ karto po kalibracijos.

Kad Zaidziant kompiuteriu jsijungty jégos atoveiksmis
ir RPM 8viesos diody funkcijos ant G923 vairo ir pedaly,
turite bati jdiege ,, Logitech G HUB" programineg jrangg.
Jq galite rasti adresu logitechG.com/support/g923.

TVIRTINIMO SPAUSTUKAI

G923 lenktyniy vairas turi integruotq
tvirtinimo prie stalo sistemq.

Pastumkite spaustukus Zzemyn ir pasukite,
norédami juos prispausti arba atleisti.

Sukite spaustuky ratukus, kad juos
priverztumeéte arba atlaisvintuméte.

Pastaba. Pries tvirtinant prie storesniy stalvirsiy
reikia nuimti spaustuky pailginimo detales.
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MYGTUKAI

—

O 00 N OO0 o1 A NN

10

n

Kairysis (LB) mygtukas

Keturkryptis mygtukas

PerziGros mygtukas

Kairiojo valdiklio mygtukas

+/- nustatymy reguliavimo mygtukai*
Desinysis (RB) mygtukas

A, B, X, Y mygtukai

Meniu mygtukas

Desiniojo valdiklio mygtukas

Nustatymy pasirinkimo ratukas
ir pasirinkimo mygtukas

G1 mygtukas

W

U A
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JEGOS ATOVEIKSMIS

Jasy lenktyniy vaire yra du varikliai, kurie suderinamuose
Zaidimuose ir sistemose sukuria jégos atoveiksm;.

Suderinamuose zaidimuose taip pat galésite patirti
musy naujos kartos jégos atoveiksmj - TRUEFORCE.

TRUEFORCE tiesiogiai sujungta su zaidimo fizika ir
garsu, kad sukurty tiksly, realaus laiko grjztamagjj
jégos atoveiksmj. Padangy sukibimas, pakaba, svoris,
variklio galia - net unikalus variklio garso rezonansas
- viskas i$ karto ir tiksliai juntami per vairg.

Suderinamuose zaidimuose gali bati jdiegtas ,,TRUEFORCE”
didelés raiskos jégos atoveiksmis. Suderinamy zaidimy
sqrasq rasite adresu logitechG.com/support/g923

Pastaba. jasy lenktyninis vairas yra su grandinés apsauga
nuo perkaitimo, kad apsaugoty nuo aukstos temperatiaros
veikimo sqlygy. Retais atvejais jégos atoveiksmio
funkcijos gali issijungti,nors valdikliai ir toliau veiks.

Tokiu atveju leiskite vairui atvésti ir iSjunkite jj atjungdami
nuo maitinimo 3altinio. Jei tai kartojasi daznai,
kreipkités j produkty techninés priezitros komandg.
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FUNKCIJOS

—
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Sankabos pedalas

Stabdziy pedalas

Akceleratoriaus pedalas

Tekstaruota kulno atrama

Varzty tvirtinimo vietos (haudojami M6 x 1 varztai)
Patentuota sukibimo su kilimu sistema

Atkabinimo nuo kilimo svirtelé
Norédami atlaisvinti, spauskite link
pedalo bloko galinés dalies

Pedalo plokstelés padéties keitimas
(reikalingas 2,5 mm SesSiakampis raktas)
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DVIGUBOS SANKABOS NAUDOJIMAS ZAIDIME

Naudodami dvigubos sankabos sistemq startinéje
lenktyniy padétyje, galésite pasiekti didziausiq sukibimgqg
ir jums nereikés rasti sankabos pedalo sukabinimo tasko
- taip jgausite Zymy pranasumagq lenktyniy pradzioje.

Norédami naudoti dvigubos sankabos sistemq zaidime:

1 Lenktyniy starto metu iki galo paspauskite sankabos
pedalq ir dvigubos sankabos funkcijai priskirtg mygtukg
nustatymo instrukcijos pateiktos kitame skyriuje).

ymo instrukeijos pateiktos ki kyriuj

2 Pavaros perjungimo svirtimi pasirinkite pirmgjq
pavargq ir visiSskai nuspauskite akceleratoriy.

3 Kai tik pamatysite zaliq Sviesq, reiSkianciq lenktyniy
pradziq, iskart atleiskite dvigubos sankabos
mygtukq. Kadangi sankaba yra ties sukabinimo
tasku, automobilis turéty pradéti judéti.

4 Lygiai atleiskite kojg nuo sankabos pedalo, kad
pasiektuméte maksimaly sukibimq. Prasminga
pasipraktikuoti §j paskutinj zingsnj ir keletq karty
modifikuoti sukabinimo tasko nustatymgq, kad
rastumeéte, kas tinkamiausia jums. Tobulai nustacius,
Si funkcija gali jums padéti issikovoti keletq pozicijy.

Pastaba. kai kurie Zaidimai dvigubos sankabos funkcijos
nepalaiko. Zaidimy, suderinamy su dvigubos sankabos funkcija,
sqrasq galite rasti adresu logitechG.com/support/g923
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DVIGUBOS SANKABOS SISTEMOS NUSTATYMAS

1 Norédami pereiti | dvigubos sankabos nustatymy rezimg,
vienu metu paspauskite ir dvi sekundes palaikykite
nuspaude kairigjq ir desinigjq pavary perjungimo
svirtis bei kairiojo ir desiniojo valdikliy mygtukus. RPM
Sviesos diodai uzsiziebs mélynai ir létai Zybsés.

Pastaba. Kai jjungtas dvigubos sankabos nustatymo
rezimas, RPM 3viesos diodai nereaguos j zaidimqg / SDK
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Paspauskite mygtukg, kurj norite nustatyti kaip dvigubos
sankabos mygtukg. Siam tikslui tinka tik kairiojo valdiklio
mygtukas (LSB) ir desiniojo valdiklio mygtukas (RSB).

RPM Sviesos diodai pradés zybséti raudonai, rodydami,
kad sankabos padéties nustatymo rezimas jjungtas.

Pasirinktoje simuliacijoje ar zaidime, kai automobilis
stovi trasoje, iki galo nuspauskite sankabos ir
akceleratoriaus pedalus. Jjunkite pirmq pavarq ir
spaudinékite minuso mygtukg, kol automobilis pradés
judéti zaidime. Minuso ir pliuso mygtukais galite
nustatyti tiksly norimqg sankabos sukabinimo taskqg.

Dabar galite iSbandyti dvigubq sankabgqg neisjungdami
nustatymy rezimo. Rekomenduojama pabandyti
startuoti lenktynése, sustabdyti automobilj,
sureguliuoti sankabos jjungimo taskq ir kartoti tol,

kol busite patenkinti dvigubos sankabos veikimu.

Norédami iseiti i$ dvigubos sankabos nustatymo
rezimo, paspauskite pasirinkimo mygtukq vairo ratuko
viduryje. RPM 3viesos diodai zybsés paeiliui zalia

ir mélyna spalva, taip rodydami, kad nustatymas
iSsaugotas. Tada RPM sviesos diodai uzges ir vél pradés
reaguoti | RPM signalus i$ suderinamy zaidimy.
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DVIGUBOS SANKABOS SISTEMOS
NUOSTATY ATKURIMAS

Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite kairigjg ir desinigjq

pavary perjungimo svirteles bei X mygtukg.

RPM Sviesos diodai keturis kartus suzybsés ir
tada uzges, taip nurodydami, kad dvigubos
sankabos sistemos nuostatos atkurtos.

Dvigubai sankabai priskirtas mygtukas (LSB
arba RSB) grjs prie jprastos funkcijos.

»LOGITECH G HUB"” NAUDOJIMAS

~Logitech G HUB” leidzia jjungti Sias G923 funkcijas:

e Mygtuky programavimas naudojant profilius,
kuriuos galima susieti su Zzaidimais.

e Vairo parametry reguliavimas, pavyzdziui,
pasukimo kampas ir TRUEFORCE stiprumas.

e |vairiy mygtuky, vairo ir pedalo funkcijy testavimas.

1"

G HUB VAIRO PARAMETRAI

Jautrumas

Pasikeicia vairo iSvesties atoveiksmio jautrumas j didesnj ar
mazesnj. Jei slankiklis bus ties 50 proc., bus linijiné 1:1 iSvestis.
Nuo 51 iki 100 proc. vairas palaipsniui taps vis jautresnis ties
centriniu vairo judesiu. Nuo O iki 49 proc. vairas palaipsniui
taps vis maziau jautresnis ties centriniu vairo judesiu.

Pasukimo intervalas

G923 gali suktis iki 900 laipsniy. Sumazinus §j nustatymgq
pasikeis ir taskas, ties kuriuo vairas bus visiskai blokuojamas.
Tai labai pravercia vairuojant automobilj su mazesniu vairo
pasukimo kampu, pvz., ,Formulés 1“ ar GT3 automobil;.

Centravimo spyruoklé (Zaidimams su jégos atoveiksmiu)
Dauguma zaidimy, palaikanciy jégos atoveiksmj, jau
simuliuoja teisingq G923 vairo grqgzinimgq j centrq pagal
virtualy automobilj. Rekomenduojama, kad centrinés
spyruoklés iSvestis Siems zaidimams buty iSjungta.

ljungus centrinés spyruoklés parinktj jums suteikiama
galimybé nepaisyti Zaidimo savybiy ir nustatyti grgzinimo
j centrq jégos stiprumg pateiktuoju slankikliu.

Sukimo momentas

Prieinama tik TRUEFORCE palaikantiems Zzaidimam:s.
Sukimo momentas valdo jisy G923 bendrq
griztamojo jégos atoveiksmio stiprumaq.
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Garso efektai
Prieinama tik TRUEFORCE palaikantiems zaidimams. Valdo

bendrq su garsu susijusiy efekty (variklio garso, vibraciniy juosty

ir kt.) stiprumq zaidziant su TRUEFORCE suderinamus zaidimus.

.....

néra suderinami su TRUEFORCE, galite atlikti jégos
atoveiksmio reguliavimg Zaidimo nustatymy meniu.

»,G HUB” PEDALY NUSTATYMAI

Jautrumas

Pakeicia pedaly jautrumq j didesnj ar mazesnj. Jei slankiklis
bus ties 50 proc., bus linijiné 1:1 iSvestis. Nuo 51 iki 100 proc.
pedalai palaipsniui taps vis jautresni ties pradiniu pedalo
judesiu. Nuo O iki 49 proc. pedalai palaipsniui taps vis
maziau jautresni pradinéje paspaudimo fazéje.

Apjungti pedalai

Pazyméjus Siq parinktj, akceleratoriaus ir stabdzio
pedalai bus sujungti j vienq asj kaip dvi jos dalys.
Taip pedalai veiks tinkamai senesniuose lenktyniy
zaidimuose, kurie nepalaiko atskiry asiy pedalams.

Pastaba: jei pazymétas kairysis, pedalai nesielgs tinkamai
moderniuose lenktyniy Zaidimuose. Jei pastebite, kad
paspaudus jsibégéjant, o atleidus stabdant veikia tik vienas
pedalas, reikia jsitikinti, kad 8i parinktis nepazymeéta.

212

VAIRO IR PEDALY BANDYMAS

G HUB vairo ir pedaly languose galite patikrinti kiekvieng
G923 mygtukq ir adj ir jsitikinti, kad viskas veikia tinkamai. Taip
pat galite pamatyti vairo veikimo rezimo pakeitimo efektg.

TURITE KLAUSIMUY)?

logitechG.com/support/g923
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BPb3KU U TOYKUN HA MOHTUPAHE

1
1 MoHmaxkHu kaemu ‘ ‘

Kaema 3a nogpexkgaHe Ha kabeau O ‘| O O |’ O

AonbAHumeaHa Bpv3zka 3a npeBkalouBamen (DB-9 Mukku) ® e ® ©

USB kabea

Bpv3ka 3a negaa (DB-9 keHcku)

Bpv3ka 3a 3axpaHBaHe

N o0 o0 A NN

Touku 30 MOHMupaHe ¢ 6oAmoBe
(uznoa3zBam ce 6oamoBe M6XT)

AOIMbAHUTEAEH KAHAA 3A KABEAU

USB ka6eaume u kabeaume 3a negaaa (1, 2) mps68a
ga 6vgam Haco4BaHu npe3 BbmpewHu kaHaau.

3axpaHBauwume u gonbAHUMEAHUME peayAdmopu Ha kabeau
(3, 4) mpsi6Ba ga 66gam HacouBaHu npe3 BbHWHU kaHaAu.

3a ga ce npubepam nabmHo, kabeaume mpsi68a ga 66gam
yBumu HekoakokpamHo okoao kabeaHama kaema.
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MOHTUPAHE

NMocmaBeme 3axpaHBawius aganmep u
USB kabeaume, kakmo e nokazaHo.

Mpu Bcsiko cBovp3BaHe Ha cbecme3zameaHus BoaaH
cbc cucmemama ms wie ce 3a8bpma gokpal om
Bcsaka cmpaHa u caeg moBa ueHmpaaHo, 3a ga ce
kaaubpupa. Caeg kamo kaaubpupaHemo 3aBvpuuy,
BoAaHbM wie 6bge 2c0moB 3a ynompeba.

3a koMnlomdbp, 3a ga ce akmuBupa peazupaHemo Ha
cuAa u LED ¢yHkuuume, cBbp3aHu c obopomume,

Ha Bawus BoaaH u negaau G923, mpabBa ga
uHcmaaAupame copmyepa Logitech G HUB. Moxkeme ga
20 HaMepume Ha agpec logitechG.com/support/g923

MOHTA>XHU KAEMU

CocmezameaHusm BoaaH G923 e cHabgeH c BepageHa
cucmema 3a MoHmMax Ha Maca ¢ noMowma Ha kaemu.

3a ga omkaloyume uau 3akaloyume, HamucHeme
HagoAy u 3a8bpmeme wudpmoBeme Ha kaemume.

3aBvpmeme wupmoBeme Ha kaemume, 3a
ga 2u 3amez2Heme UAU omnycHeme.

3abenexkka: Ako uckame ga MoHmupame
Ha Maca ¢ no-gebeAa naom, mps6B8a ga
cBaaume ygouakumeaume Ha kaemume.
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AsB 6ydep

BymoHu 3a ynpaBaeHue
BymoH ,, lNMpeareg”

As8 crnpaHuyeH 6ymoH

BymoHu +/- 3a peayaupaHne
Ha Hacmpoukama

AeceHn bydep

BymoHu A, B, X, Y

BymoH ,Menlo”

AeceH crnpaHuyeH 6ymoH

Auck 3a uzbupaHe Ha Hacmpouku
u 6ymoH 3a u3z6op

Bymon G1
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PEATMPAHE HA CUAA

Bawusm cbcmezamenaeH BoaaH cvgbprka gBolHu
gBuzameau, koumo ocuzypsBam peazupaHe Ha
CUAQ 3d hoggbp>kaHUME U2pu U cucmemu.

Ype3 noggbvprkaHume 3a2AaBus cvwo we
uznumame nogxogad HU om cAegBauio nokoAaeHue
3a peazupaHe Ha cuaa: TRUEFORCE.

TRUEFORCE ce uHmezpupa gupekmHo kvm puzukama

U adyguomo Ha uzpamad, 3a ga omkaloyu peazupaHe npu
B3aumogelcmBue ¢ Bucoka pe3oaloyus B peaaHo Bpeme.
CuenaeHuemo Ha 2ymume, oka4yBaHemo, meaaomo,
koHckume cuau - gopu yHukaAHusim 38ykoB pe3oHaHc Ha
gBuzaamenas - ce ycewsam MuzHoBeHo u moyHo Ype3 BoaaHa.

MoggvprkaHume 3a2aaBust Moxke ga BvBegam

peazupaHe Ha cuAa ¢ Bucoka pe3oalouus 8 peaaHo
Bpeme TRUEFORCE. 3a cnucvka ¢ noggvpskaHume
3a2AaBusi nocememe logitechG.com/support/g923

3abenekka: Bawusm cecme3zameaeH BoaaH paznoaaza cbue
3awuma cpewy npezpsBaHe, kosimo e npegHa3HayeHa ga
ocuzypsBa 3awuma B ycroBus Ha Bucoka memnepamypa.
B pegku cAyyau ¢pyHkyuoHaaHocmume Ha peazupaHemMo Ha
cuAaa moxe ga ce gesakmuBupam no Bpeme Ha ynompeba,
gokamo koHmpoaume npoguvaxkaBam ga 6vgam akmuBHu.

Ako moBa ce cay4u, ocmaBeme BoaaHa ga ce oxaagu

u npeycmaHoBeme 3axpaHBaHemo My, kamo 20
uzkaloyume. Ako moBa ce cayyBa yecmo, ce cBovpikeme
c omgeaa 3a noggpwvxkka Ha npogykma.
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XAPAKTEPUCTUKHU

1

2
3
4
5

MNMegaa 3a cbeguHUMeA

lMegaa 3a cnupavka

lMegaa 3a 2a3

Mogaoykka 3a nemu c peaepHa noBvpxHocm

Touyku 30 MOHMupaHe ¢ 6oAmoBe
(uznoa3zBam ce 6oamoBe M6XT)

MameHmoBaHa cucmemMa 3a 3axBawaHe kbM kuaum

LLlunka 3a ocBoborkgaBaHe Ha
3axBauwaHemo kbM kuaum
3a ga ocBobogume, HamucHeme negaAad Ha3ag

MpomsaHa Ha noAoxkeHuemo Ha
AuueBama cmpaHa Ha negaaa
(HeobxoguM e wecmozpameH kaloy 2,5 Mm)

217 BbJITAPCKM




U3MOA3BAHE HA ABOVHUS CbEAUHUTEA MO BPEME HA UTPA

MN3noa3BaHemo Ha cucmema ¢ gBoeH cbeguHumeAa om crnapmoBa pewemka 8
cbcme3aHue Bu no3BoasBa ga nocmuaHeme MakcuMaAHo cuenAeHue, 6e3 ga e
HeobxoguMo ga HaMupame MoMeHMa Ha 3auenBaHe HaO NnegaAa Ha CbegUHUMEAS -
moBa Moxke ga Bu gage 3HayumeaHo npeguMcmBo B Hayaromo Ha cbecme3zaHuemo.

3a uznoa3BaHe Ha cucmemama om gBa cbeguHumMenas 8 xoga Ha uepama:

1

B Hayaromo Ha cbcme3aHuemMo HaMucHeMe HaNBbAHO NegaAd Ha
cbeguHumenas u 6ymoHa, onpegeaeH 3a pyHkuyusma Ha gBama
cveguHumeas (Bukme caegBauwyus pazgea 3a uHcmpykuyuu 3a Hacmpouka).

N36epeme nbpBa npegaBka c nomowma Ha negaaa 3a noBuwaBaHe
Ha ckopocmma u HamucHeme gokpal negaaa 3a 2a3.

BegHaza woM noAyyume 3eAeHa cBemauHa 3a crnapm Ha
cbcme3aHuemo, omnycHeme 6ymoHa 3a gBoeH cveguHumen.
ABmomMobuabm mps68a ga 3anoyHe ga ce gBuxku, mvl kamo
MOMeHmMb® M Ha 3auenBaHe Ha cbeguHumMens e 3agelicmBaH.

NMAaBHo MaxHeme kpaka cu om negaAa Ha cbeguHUMeEAS, 3d gd
nocmuzHeme MakcuMaAHo cuenaeHue. Aobpe e ga npo6Bame Hskoako
NbMu nocAegHama cmbvnka u ga npomeHume Hacmpoukama 3a MoMeHmMa
Ha 3auenBaHe, 30 ga HaMepume Memoga, kolmo e nogxogsuy, 3a Bac.
Caeg kamo cme 20 ycbBvpweHcmBaau, ma3zu ¢pyHkuus Moxke ga Bu
noMozHe ga chevyeAaume Hsakoako Mecmna Ha cmapmoBama AuHus.

3abenexka: NoggvpkaHemo Ha pyHkuusma 3a gBa cveguHumMens He e
Bv3modkHO npu Hsakou uzpu. Cnucvk c uepume, noggbpkauwu gBa cbeguHumens,
MoXkeme ga Hamepume Ha logitechG.com/support/g923
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HACTPOUKA HA CUCTEMATA HA ABA CbEAUHUTEAS

1 HamucHeme u 3agpvkme egHoBpemeHHO AssBomo
u gsicHomo Aocmuye 3a npegaBku u AeBus u gecHus
cmpaHu4eH 6ymoH 3a gBe cekyHgu, 3a ga Bae3Heme
8 pekuMa 3a HacmpoUka Ha gBama cveguHuMens.
LED cBemauHume, cBbvp3aHu c o6opomume, we
cBemHam B cuHbo U we Mu2am 6aBHo:

3abenexkka: Aokamo cme 8 pexkuma 3a Hacmpouka Ha
gBama cveguHumens, LED cBemauHume, cBvp3aHu c
obopomume, HIMa ga omzoBapsim Ha uzpama/SDK
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HamucHeme 6ymoHa, koimo uckame ga 3agageme kamo
6ymoH 3a gBolHus cbeguHumea. EguHcmBeHume 6ymoHu,
koumo Mo2am ga ce uznoazBam 3a moBa, ca BymoHbm

Ha AeBus cnpaHuyeH 6ymoH (LSB) u gecHua crnpaHuyeH
6ymoH (RSB). LED cBemaAuHume, cBbp3aHu c o6opomume,
wie Muzam B yepBeHo, 3a ga nokarkam, ye cme B peckum

Ha Hacmpouka Ha no3uuusima Ha cbeguHUMeAs.

Aokamo npu uzbpaHama om Bac cmmumyaayus

uAu uzpa aBmomobuabem e Bce owe Ha nucmama,
HamMucHemMe HaNbAHO CbegUHUMEAS U negaAume Ha
2azma. AkmuBupatime nbpBa npegaBka u npogbaskeme
ga Hamuckame 6ymoHa MuHyc HagoAy, gokamo

korama He 3anoyHe ga ce gBuxku B uepama. Mokeme

ga pe2yAupame mMoYHUst MOMeHmM Ha 3auenBaHe Ha
cbeguHumeas, kamo uznoAazBame 6ymoHume naloc u
MuHyc, gokamo He gocmuzHeme XeaaHama Hacmpouka.

Ha mo3u eman Moxkeme ga mecmBame gBoUHus
cbeguHumeA, 6e3 ga uzauzame om pexkuma Ha
Hacmpouka. NMpenopvyumeaHo e ga HanpaBume
npo6bHo capmupaHe, ga cnpeme koaama u ga
Hacmpoume MoMeHMa Ha 3auenBaHe, caeg koemo
ga onumame omHoBo, gokamo He gocmuzHeme
>keAaHama Hacmpoulka Ha gBoUHus cbeguHUMeA.

HamucHeme 6ymoHa 3a u3zbop B cpegama Ha gucka Ha
BoAaHa, 3a ga uzae3zeme om pe>xkuMa 3a Hacmpouka Ha
gBoUlHus cveguHumea. LED cBemauHume, cBvp3aHu c
ob6opomume, we Muzam nocAegoBameAaHo om 3eAeHO go
CUHbO, 3a ga nokakam, ye Hacmpoukama e 3ana3zeHa.
Caeg moBa LED cBemauHume, cBbp3aHu c o6opomume,
wie yeacHam u uie 3ano4yHam omHoBo ga peazupam Ha
gaHHume 3a obopomume om noggbvp>kaHume uzpu.
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NMPEHACTPOMBAHE HA CUCTEMATA
3A ABA CbEAVHUTEAAA

HamucHeme u 3agpbvxkme As8omo u gsicHomo
aocmye 3a npegaBku u 6ymoHa X 3a gBe cekyHgu.

Bcuyku LED cBemauHu, cBbp3aHu c o6opomume,
wie cBemHam yemupu nbmu, caeg koemo wie
yaacHam, 3a ga nokakam, ye cucmemama

Ha gBama cbeguHUMeEASs € HyAUpaHa.

BymoH®vm, onpegeAeH 3a cucmemMama Ha
gBama cveguHumenas (LSB uau RSB), we ce
BvpHe kbM HopMaaHama cu ¢yHkuus.

U3NMOA3BAHE HA LOGITECH G HUB

Logitech G HUB no3BoasiBa caegHume ¢pyHkuyuu Ha G923:

e [lpoezpaMupaHe Ha 6ymoHu ¢ npoduau, koumo
Moz2am ga 6bgam cBvp3aHu ¢ uzpu.

e® PezyaupaHe Ha HacmpoUkume Ha BoaaHa, kamo
b2bA Ha BbpmeHe u cuaa Ha TRUEFORCE.

o TecmBaHe Ha pa3AuyHU $pyHkuuu Ha
6ymoHume, BoAaaHa u negaaume.
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HACTPOUKU HA BOAAHA G HUB

YyBcmBumeaHocm

MNMpoMeHs peakuusima Ha npegcmaBsHemo Ha BoAaHa, 3a ga
6bge noBeye uau no-manko yyBcmBumeneH. OcmaBsiHemo Ha
mo3u nAav32ay Ha 50% wie ocuzypu AuHelHo npegcmaBsHe 1:1.
Mexkgy 51% u 100% yyBcmBumeaHocmma Ha BoAaaHa we
HapacHe 3Ha4YUMEAHO Npu ueHmpaAHomo gBuykeHue Ha
BoAaaHa. Mexkgy 0% u 49% 4yyBcmBumeaHocmma Ha BoaaHa
wie ce HOMAaAU npu ueHmpaAaHomo gBurkeHue Ha BoaaHa.

PabomeH 06xB8am

G923 uma go 900 cmeneHu Ha BbpmeHe. HaMaasBaHemo
Ha ma3u HacmpoUka we npoMeHU MOMeHMa, Npu

kolUmo BoAaaHbmM wie gocmuzHe kpaliHama mouka Ha
BbpmeHe. ToBa e ocobeHo noae3Ho, ako ynpaBasBame
aBmomobua c no-maavk geicmmBumeaeH bva2bA Ha kpalHama
mouyka, kamo aBmomobua om Popmyaa 1 uau GT3.

Llenmpupaw,a npy>kuHa (3a uzpu 6e3 pea2aupaHe Ha cuAaq)

MoBeyemo uepu, koumo noggvpkam peazupaHe Ha cuaq,
Beue popmMupam mouHomo BpvwiaHe kbMm pyHkuyusma
Ha ueHmMbpa 3a G923 Bv3 ocHoBa Ha BupmyaAHus
aBmoMobua. 3a me3u uzpu ce npenopbvyiBa onyusma

3a ueHmMpupawa npy>kuHa ga ce uzkaloyu.

AkmuBupaHemo Ha onuyusmMa 3a yeHMpupawama npyxuHa
wie Bu no3BoAu ga npe3anuweme ¢pyHkyuume Ha uzpama

U ga pe2yAupame cuAaama Ha BpbwaHe Ha ueHMpaAHamMa
peakyus ¢ noMmowma Ha npegocmaBeHus NAb32au.

Bopmsaw, MoMeHmM

HaAuuyHo caMo 3a uzpu, noggsprkauu TRUEFORCE.
Bvpmsawusim MmomeHmM ynpaBasiBa usinocmHama cuaa
Ha peazupaHe npu B3aumMogelcmBue 3a G923.
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3B8ykoBu epekmu

HaAuuyHo camo 3a uzpu, noggvpxkauwu TRUEFORCE. YnpaBasiBa
UsIAOCMHamMa cuAa Ha cBvp3aHume cue 38yka epekmu (3Byka Ha
gBuzaamenasi, AeHmume c 2panaBa Hacmuaka no nbms u gp.), koeamo
ce uznoa3Ba cvc cvBMecmumu ¢ TRUEFORCE 3az2AaBus.

Ako uznoazBame G923 c no-cmapu 3a2AaBus, koumo He noggbpxkam
TRUEFORCE, mozaBa pezyAaupaHemo Ha peazupaHemo HA cuAd Moxke
ga ce u3zBvpwu om Hacmpoukume Ha MeHlomama Ha uzpume.

HACTPOUKU HA MEAAAUTE HA G HUB

YyBcmBumeaHocm

MpomeHs peakuyusma Ha npegcmaBsHemo Ha negaaume, 3a ga

6bgam noBeye uau no-manko vyBcmBumeaHu. OcmaBsiHemo Ha mo3u

nAb32a4 Ha 50% wie ocuzypu AuHelHo npegcmaBsHe 1:1. Mexkgy 51% u

100% wyBcmBumeAaHocmma Ha negaAa uie HapacHe 3HA4YUMEeAHO npu
nbpBoHayarHomo gBuskeHue Ha negaaa. Mexkgy 0% u 49% 4wyBcmBumeaHocmma
Ha NegaAa uie ce HOMAAu npu nbpBoHayaaHomo gBurkeHue Ha negaaa.

KoM6uHupaHu negaau

Ako ce ombeaexku, moBa we 3agage negaaume 3a 2a3 u cnupayka
ga cmaHam gBe noaroBuHu Ha eguHuyHa oc. ToBa we nomozHe
negaaume ga pabomsam npaBuAHO Npu No-cMapu cbcme3zameAHU
3a2AaBusi, koumo He noggbpxkam omgeAHU ocu 3a negaaume.

3abenexkka: Ako nonemo ocmaHe ombeasizaHo, mozaBa negaaume
HsMa ga ¢yHkuuoHupam npaBuaHo B cbBpeMeHHUMe cbcme3zameAHu
3az2AaaBus. Ako pazbepeme, ye camo eguH om negaaume ¢pyHkuuoHupa
c yckopsiBaHe, koeamo e HamucHam, u cnupa, kozamo e ocBobogeH,
mozaBa mps6Ba ga ce yBepume, 4e ma3u onuus He e ombead3aHa.
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TECTBAHE HA BALLANA
BOAAH UTIEAAAU

Ha ekpaHume Ha BoaaHa u negaaume 8 G
HUB moxkeme ga omb6eaexkume Bceku 6ymon
u Bcsika oc Ha G923, 3a ga ce yBepume,

ye Bcuuko pabomu npaBuaHo. 3a BoaaHa
Modkeme cbwio ga Bugume epekma Ha
npoMeHawus ce pabomeH o6xBam.

BblIMPOCU?

logitechG.com/support/g923



PRIKLJUCCI | TOCKE ZA FIKSIRANJE

1

W

N o o M

Spojnice za fiksiranje
Nastavak za namatanje kabela

Priklju¢ak za opcijski dodatak za
mijenjanje stupnjeva (DB-9 muski)

USB kabel
Prikljuc¢ak za jedinicu s papucicama (DB-9 Zenski)
Priklju¢ak za napajanje

Tocke za fiksiranje vijcima (uz pomoc vijaka M6X1)

OPTIMALNO POSTAVLJANJE KABELA

USB kabel i kabel za papucice (1, 2) treba
provuci kroz unutarnje kanale.

Kabel za napajanje i kabel za opcijski
dodatak za mijenjanje stupnjeva (3, 4)
treba provudéi kroz vanjske kanale.

Kabele je moguce vise puta namotati oko nastavka
za namatanje kabela kako kabeli ne bi bili labavi.
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UGRADNJA

Prikljucite ispravlja¢ i USB kabele kao $to je prikazano.

Prilikom svakog povezivanja s vasim sustavom, upravljac
za utrke okrenut ¢e se do kraja u jednu i drugu stranu

te ¢e se potom vratiti na sredinu kako bi se kalibrirao.
Upravljac ¢e biti spreman nakon Sto se izvrsi kalibracija.

Kako bi osobno rac¢unalo omogucilo povratnu silu i
funkcije RPM LED na G923 upravlja¢u i papucicama,
potrebno je instalirati softver Logitech G HUB. Pronadi
¢ete ga na adresi logitechG.com/support/g923

SPOJNICE ZA FIKSIRANJE

G923 Racing Wheel opremljen je sustavom
spojnica za fiksiranje na stol.

Pritisnite prema dolje ni okrenite gumbe na
spojnicama za zakljuc¢avanje i otklju¢avanje.

Okrenite gumbe na spojnicama kako
biste spojnice pritegnuli ili otpustili.

Napomena: Prilikom fiksiranja na deblje stolove
treba ukloniti produzetke za spojnice.
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TIPKE
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10

Lijevi grani¢nik

Navigacijska ploca

Tipka za prikaz

Lijeva tipka mjenjaca

tipke za +/- podesavanje postavki*

Desni grani¢nik

Tipke A, B, X, Y

Tipka izbornika

Desna tipka mjenjaca

Bira¢ za odabir postavke i tipka za odabir*

Tipka G1
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POVRATNA SILA

Vas upravlja¢ za utrke opremljen je dvama motorima koji
pruzaju povratnu silu u podrzanim igrama i sustavima.

U podrzanim naslovima moci ¢ete iskusiti nas
novi pristup povratnoj sili: TRUEFORCE.

TRUEFORCE se izravno integrira s fizikom igre i zvukom te
omogucuje povratnu silu u velikoj razlucivosti i stvarnom
vremenu. Prianjanje guma, ovjes, tezinu, konjske

snage — ¢ak i jedinstven zvuk rezonancije motora —
osjetit éete odmah i realisticno putem upravljaéa.

Podrzani naslovi mogu implementirati povratnu silu
visoke razlucivosti TRUEFORCE. Popis podrzanih naslova
pronaci ¢cete na logitechG.com/support/g923

Napomena: Upravlja¢ za utrke opremljen je zastitom od
pregrijavanja kako bi se zastitio u radnim uvjetima s visokom
temperaturom. U rijetkim se slu¢ajevima, povratna sila moze
iskljuciti tijekom uporabe, dok ¢e komande i dalje raditi.

Ako se to dogodi, ostavite upravlja¢ da se ohladi i
isklju¢ite ga iskopcavanjem iz napajanja. Ako se to
dogada cesto, obratite se podrici za proizvod.
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ZNACAJKE

1
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Papucica spojke

Papucica kocnice

Papucica gasa

Teksturirani naslon za petu

Tocke za fiksiranje vijcima (uz pomoc vijaka M6X1)
Patentirani sustav za drzanje na tepihu

Jezic¢ac za otpustanje sustava za drzanje na tepihu
Za otpustanje gurnite prema straznjoj strani pedale

Promijenite polozaj povrsine papucice
(potreban je imbus klju¢ veli¢ine 2,5 mm)
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KORISTENJE DVOJNE SPOJKE U IGRI

KoriStenje sustava dvojne spojke od starta utrke omogucuje
postizanje maksimalne vuéne sile bez potrebe za trazenjem
tocke aktiviranja prijenosa za papucicu spojke - to vam
moze dati znacajnu prednost na pocetku utrke.

Kako koristiti sustav dvojne spojke u igri:

1

Na pocetku utrke, do kraja pritisnite papucicu spojke
i tipku dodijeljenu funkciji dvojne spojke (pogledajte
sljededi odjeljak za upute o postavljanju).

Ubacite u prvu brzinu koristeéi ru€icu za ubacivanje
u visu brzinu i do kraja utisnite papucicu gasa.

Cim se pojavi zeleno svjetlo za po&etak

utrku, odmah otpustite tipku dvojne spojke.
Automobil bi se trebao pomicati kada spojkom
dohvatite toc¢ku aktiviranja prijenosa.

Lagano podizite stopalo s papucice spojke kako biste
postigli maksimalnu vuénu silu. Vjezbajte ovaj posljednji
korak i mijenjajte postavku tocke aktiviranja prijenosa
nekoliko puta dok ne pronadete nacin koji vam najbolje
odgovara. Kada to usavrsite, funkcija ¢e vam pomodi
da napredujete nekoliko pozicija na samom startu.

Napomena: Podrska za funkciju dvojne spojke nije moguéa
u nekim igrama. Popis igara koje podrzavaju funkciju dvojne
spojke pronaci ¢cete na logitechG.com/support/g923
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POSTAVLJANJE SUSTAVA DVOJNE SPOJKE

1 Pritisnite i drzite lijevu i desnu ru€icu mjenjacai lijevu
i desnu tipku mjenjaca zajedno dvije sekunde za
pocetak nacina rada dvostruke spojke. LED indikatori
brzine vrtnje ce svijetliti plavo i sporo treptati:

Napomena: Kada ste u nacinu postavljanja dvojne spojke,
LED indikatori brzine vrtnje nece reagirati na igru/SDK
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Pritisnite tipku koju zelite postaviti kao tipku dvojne
spojke. Jedine valjane tipke za ovo su lijeva tipka mjenjaca
(LSB) i desna tipka mjenjaca (RSB). LED indikatori

brzine vrtnje e treptati crveno i tako oznacavati da

ste u nacinu rada za postavljanje polozaja spojke.

Kada ste u odabranoj simulaciji ili igri, a automobil je i
dalje na stazi, do kraja pritisnite papucice spojke i gasa.
Ubacite u prvu brzinu i pritis¢te tipku minusa dok se
automobil ne po¢ne pomicati u igri. To¢ku aktiviranja
prijenosa mozete precizno podesiti koristeéi tipke plusa
i minusa dok ne budete zadovoljni postavkom.

U ovoj tocki mozete provjeriti dvojnu spojku bez napustanja
nacina rada za postavljanje. Preporuc¢ujemo da pokusate
zapoceti utrku, zaustaviti automobil i prilagodite toc¢ku
aktiviranja prijenosa pa pokusajte sve jos jednom i tako
dok ne budete zadovoljni izvedbom dvojne spojke.

Pritisnite tipku za biranje u sredini bira¢a na upravljacu
kako biste izasli iz nacina postavljanja dvojne spojke.
LED indikatori brzine vrtnje treptat ¢e od zelene od plave
boje tako oznacavajudi da je postavka spremljena. LED
indikatori brzine vrtnje ¢e se zatim iskljuciti i poceti
ponovno reagirati na brzinu vrtnje u podrzanim igrama.
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RESETIRANJE SUSTAVA
DVOJNE SPOJKE

Pritisnite i dvije sekundi drzite lijevu tipku
za promjenu stupnja prijenosa, desnu tipku
za promjenu stupnja prijenosa i tipku X.

LED indikatori brzine vrtnje zatreptat ce
Cetiri puta i zatim se iskljuciti, oznacavajudi
da je sustav dvojne spojke resetiran.

Tipka dodijeljena sustavu dvojne spojke (LSB
ili RSB) vratit ¢e se u normalni nacin rada.

KORISTENJE SOFTVERA
LOGITECH G HUB

Logitech G HUB omogucuje sljedece
znacajke na upravljac¢u G923:

e Programiranje tipki pomodéu profila
koji se mogu povezati s igrama.

o Podesavanje postavki upravljaca, kao sto je

kut zaokretanja i jakost znacajke TRUEFORCE.

e Provjera funkcija razlicitih tipki,
upravljac¢a i papudica.
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POSTAVKE G HUB UPRAVLJACA

Osjetljivost

Koristi se za promjenu osjetljivosti reakcije upravljaca.
Ako ovaj kliza¢ ostavite na 50%, odnos ¢e biti linearan, 1:1.
Ako ga postavite negdje izmedu 51 % i 100 %, upravljac
ga postavite negdje izmedu 0 % i 49 %, upravljac ¢ée biti
manje osjetljiv oko srediSta pomicanja upravljaca.

Radni raspon

G923 se moze zaokretati do 900 stupnjeva. Smanjenjem
ove postavke promijenit ¢ete toc¢ku u kojoj se upravljaé
u potpunosti blokira. To je posebno korisno ako

vozite vozilo s manjim stvarnim kutom blokiranja
upravljanja, kao sto je Formula 1ili automobil GT3.

Povratna opruga (za igre bez povratne sile)

Vedina igara koja podrzava povratnu silu ve¢ su u svoj model
ugradile funkciju povratka u sredidnji polozaj G923 upravljaca,
sukladno ponasanju virtualnog automobila. Preporu¢amo

da opciju povratne opruge iskljucite u tim igrama.

Ako omogucite opciju povratne opruge, moci cete
zaobic¢i znacajke igre i prilagoditi razmjer sile vracanja
u sredisnji polozaj koristenjem ponudenog klizaca.
Moment

Dostupno samo za igre koje podrzavaju znaéajku
TRUEFORCE. Okretni moment odreduje ukupnu
jakost povratne sile za vas G923.
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Zvuéni efekti

Dostupno samo za igre koje podrzavaju znacajku
TRUEFORCE. Upravlja ukupnom jacinom zvucnih efekata
(zvuk motora, trake upozorenja itd.) kada koristite
naslove kompatibilne sa znacajkom TrueForce.

Ako G923 koristite na starijim naslovima koji ne
podrzavaju TRUEFORCE, tada povratnu silu mozete
podesiti u izbornicima s postavkama te igre.

POSTAVKE Ij’APUéICA G HUB
UPRAVLJACA

Osjetljivost

Koristi se za promjenu osjetljivosti reakcije papucica. Ako
ovaj kliza¢ ostavite na 50%, odnos ce biti linearan, 1:1.
Ako ga postavite negdje izmedu 51% i 100%, papucica
¢e biti osjetljivija pri po€etnom pomicanju papucice. Ako
ga postavite negdje izmedu 0% i 49%, papucica ¢e biti
manje osjetljiva pri po€etnom pomicanju papucice.

Kombinirane papucice

Ako ste oznadili ovu opciju, papucice gasa i ko€nice
postat ¢e dvije polovice jedne osovine. To ¢e pomocu
u pravilnom radu papucica u starijim igrama koje

ne podrzavaju zasebne osovine za papucdice.

Napomena: ako ste oznacili ovu opciju, papucice se
nece pravilno ponasati u modernim trkaé¢im igrama.
Ako primijetite da samo jedna papucica dovodi do
ubrzavanja kada se pritisne, a usporavanja kada se
otpusti, tada provjerite da ta opcija nije oznacena.
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PROVJERA UPRAVLJACA | PAPUCICA

Na zaslonima upravljac¢a i papudica u softveru G HUB,
mozete provjeriti rad svake tipke i osovine na upravlja¢u G923
kako biste bili sigurni da sve radi kako treba. Za upravlja¢
mozete provjeriti uc¢inak promjene radnog raspona.

IMATE LI PITANJA?

logitechG.com/support/g923
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PRIKLJUCCI | ULAZI ZA MONTIRANJE

1

N o0 o0 A NN

1

Stezaljke za montiranje ‘ ‘
Drzaé za upravljanje kablovima O ‘| O O |’ O
Opcioni prikljuéak menjaé¢a (DB-9, muski) ® e ® ©
USB kabl 2 — )
Prikljucak za jedinicu sa pedalama (DB-9 zenski) | \o I | O/ /
Priklju¢ak za napajanje A L)

- A -~ . © @ O
Ulaz za montiranje pomocu vijaka (koristi M6X1 vijke) S

OPTIMALNO POSTAVLJANJE KABLOVA

USB kablovi i kablovi pedala (1, 2) treba da budu
postavljeni u unutrasnjim kanalima.

Kablovi za napajanje i kablovi opcionih menjaca (3, 4)
treba da budu postavljeni u spoljasnjim kanalima.

Kablovi mogu nekoliko puta da se obmotaju oko drzaca
za upravljanje kablovima da kablovi ne bi bili predugi.
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POSTAVLJANJE

Prikljucite adapter za napajanje i USB
kablove na prikazani nadin.

Kad god se volan za trke prikljuci na sistem,
potpuno ¢e se rotirati na obe strane, a zatim vratiti
u centar radi kalibracije. Volan ¢e biti spreman za
koris¢enje odmah nakon zavrietka kalibracije.

Da biste na ra¢unaru omogucdili funkcije ,force
feedback” i RPM LED za G923 volan i pedale, morate
da instalirate softver Logitech G HUB. On se moze
pronaci na lokaciji logitechG.com/support/g923

STEZALJKE ZA MONTIRANJE

Volan za trke G923 opremljen je ugradenim
sistemom stezaljki za montiranje na sto.

Pritisnite i okrenite bravu stezaljke
kako biste je zatvorili ili otvorili.

Okrenite dugme za podesavanje stezaljki
da biste ih pricvrstili ili olabavili.

Napomena: Za montiranje na deblje stolove,
potrebno je ukloniti produzetke stezaljki.
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DUGMAD

—
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10.

1.

Levi odbojnik

Rucica za smer

Dugme za prikaz

Leva rucica

Tasteri +/- za podeSavanje
Desni odbojnik

Tasteri A, B, X, Y

Dugme Meni

Desna rucica

Dugme za biranje podesavanja
i dugme za izbor

Taster G1

W

U A
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FORCE FEEDBACK

Volan za trke ima dva motora koji ¢e omoguditi
.force feedback” kod podrzanih igara i sistema.

U podrzanim igrama moci ¢ete da isprobate i nasu novu
generaciju pristupa funkciji , force feedback”: TRUEFORCE.

TRUEFORCE se direktno integrise sa fizickim i audio elementima
igre, kako bi se otklju¢ala visokodefinisana funkcija ,,force
feedback” u realnom vremenu. Prianjanje guma, vesanje,
tezina, konjska snaga - ¢ak i jedinstvena rezonansa zvuka
motora - verno se i trenutno prenose preko volana.

Podrzani naslovi mogu implementirati TRUEFORCE force
feedback visoke definicije. Spisak podrzanih igara moze
se pronadi na lokaciji logitechG.com/support/g923

Napomena: Volan za trke poseduje zastitu od pregrevanja
koja ga stiti u uslovima rada na visokim temperaturama.
U retkim slu¢ajevima, funkcije ,force feedback” mogu da
se iskljuce u toku koris¢enja dok ¢e kontrole i dalje raditi.

Ukoliko se to dogodi, omogucite da se volan ohladi
i iskljucite ga izvla¢enjem kabla. Ukoliko se to €esto
desava, obratite se korisni¢koj podrsci za proizvod.
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FUNKCIJE

1

N O o0 A A DN

Pedala kvadila

Pedala ko€nice

Papucica za gas

Cvrsto odmoriste za nogu

Ulaz za montiranje pomocu vijaka (koristi M6X1 vijke)
Patentirani sistem za prianjanje na tepih

JeziCak za oslobadanje sistema za prianjanje na tepih
Gurnite prema zadnjem delu
pedale jedinice za oslobadanje

Promenite polozaj lica pedale
(zahteva 2,5 mm imbus kljuc)
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KORISCENJE DVOSTRUKOG KVACILA U IGRI

Koriséenje sistema dvostrukog kvacila sa startne linije

u trci omogucava da postignete maksimalnu vuéu, bez
potrebe za trazenjem tacke hvatanja pedale kvacila - ovo
vam moze obezbediti znatnu prednost na pocetku trke.

Da biste tokom igre koristili dvostruko kvacilo:

1

Na pocetku trke do kraja pritisnite pedalu kvacila i
taster dodeljen funkciji dvostrukog kvacila (u narednom
odeljku potrazite uputstva o podesavanju)

Izaberite prvi stepen prenosa pomodu ruice za
povecanje prenosa i do kraja pritisnite pedalu gasa.

Cim se pojavi zeleno svetlo za poéetak trke,
oslobodite taster dvostrukog kvacdila. Trebalo bi da
se automobil pokrene jer je kvacilo aktivirano.

Polako smanijujte pritisak stopala na pedalu kvacila da
biste postigli maksimalnu vucu. Preporuka je da poslednji
korak isprobate vise puta sa razli¢itim podesavanjima
tacke hvatanja, kako biste pronasli metodu koja vam
najvise odgovara. Kada to usavrsite, ova funkcija vam
moze omoguciti da osvojite nekoliko pozicija na startu.

Napomena: U nekim igrama nije omogucena podrika
za funkciju dvostrukog kvacila. Spisak igara u kojima
je podrzana funkcija dvostrukog kvacila moze se
pronaci na lokaciji logitechG.com/support/g923
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PODESAVANJE SISTEMA DVOSTRUKOG KVACILA

1 Istovremeno pritisnite i zadrzite dve sekunde levu i desnu
ru¢icu menjaca i dugme leve i desne rucice kako biste
presli u rezim podesavanja dvostrukog kvacila. RPM LED
indikatori ¢e zasvetliti plavim svetlom i sporo treperiti:

Napomena: Dok ste u rezimu podeSavanja dvostrukog
kvacila, RPM LED indikatori neé¢e odgovarati na igru/SDK
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Pritisnite taster koji Zelite da podesite kao taster
dvostrukog kvacila. Jedini vazedi tasteri za ovo su
tasteri leve rucice (LSB) i desne rucice (RSB). RPM LED
indikatori ¢e zatreperiti crvenim svetlom i tako pokazati
da ste u rezimu podesavanja pozicije kvacila.

Dok se nalazite u izabranoj simulaciji ili igri i dok vam

je automobil i dalje na stazi, do kraja pritisnite pedale
kvacila i gasa. Ukljucite prvi stepen prenosa i nastavite da
pritiskate taster sa znakom minus sve dok se automobil

u igri ne pokrene. Preciznu tacku hvatanja kvacila

mozete podesavati pomocu tastera sa znakom plus i
minus, sve dok ne dobijete odgovarajuce vrednosti.

U toj fazi mozete da testirate dvostruko kvacilo bez
izlaska iz rezima podesavanja. Preporucuje se da
isprobate pocetak trke, zaustavite automobil i podesite
tacku hvatanja, a zatim pokusate ponovo, sve dok ne
budete zadovoljni performansama dvostrukog kvacila.

Pritisnite taster za biranje u sredini bira¢a na volanu da
biste izasli iz rezima podesavanja dvostrukog kvadila. RPM
LED indikatori ¢e zatreperiti u redosledu od zelenog do
plavog svetla i tako pokazati da je podesavanje sac¢uvano.
RPM LED indikatori ¢e se iskljuciti, a zatim ponovo poceti
da odgovaraju na izlazne vrednosti iz podrzanih igara.

240

SRPSKI




RESETOVANJE SISTEMA
DVOSTRUKOG KVACILA

Pritisnite i zadrzite dve sekunde levu rucicu
menjaca, desnu ru¢icu menjaca i taster X.

Svi RPM LED indikatori ¢e zasvetliti etiri puta,
a zatim se iskljuciti kako bi pokazali da je
sistem dvostrukog kvacila resetovan.

Dugme dodeljeno sistemu dvostrukog kvacila (LSB
ili RSB) vratice se u svoju uobicajenu funkciju.

KORISCENJE SOFTVERA LOGITECH
G HUB

Logitech G HUB omogucava sledeée funkcije za G923:

e Programiranje tastera sa profilima koji
se mogu povezati sa igrama.

e Podesavanja volana, kao $to su ugao
rotacije i TRUEFORCE snaga

e Testiranje razlic¢itih funkcija tastera, volana i pedala.
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PODESAVANJE G HUB VOLANA

Osetljivost

Menja izlazni odziv volana tako da se osetljivost poveéava

ili smanjuje. Ako se ovaj kliza¢ ostavi na vrednosti od 50%,
obezbedice se linearni izlaz u razmeri 1:1. Vrednostima od 51%
do 100% obezbediée se rastuca osetljivost volana oko centra
pomeranja volana. Vrednostima od 0% do 49% obezbedice se
opadajuca osetljivost volana oko centra pomeranja volana.

Radni opseg

Model G923 moze da postigne rotaciju od najvise 900 stepeni.
Smanjivanjem ovog parametra promenice se tacka u kojoj se
postize potpuno zakljuc¢avanje upravljackog sistema volana.
Ovo je narocito korisno ako vozite automobil sa manjim
stvarnim uglom zaklju¢avanja, kao sto su Formula 1ili GT3.

Opruga za centriranje (za igre bez funkcije ,,force feedback”)

U vecini igara koje podrzavaju funkciju , force feedback” veé
je modelirana ispravna funkcija za vra¢anje u centar modela
G923 zasnovana na virtuelnom automobilu. Preporucuje se

da se opcija opruge za centriranje iskljuci u ovakvim igrama.

Ako omogucite opciju opruge za centriranje, moci cete
da zamenite funkcije igre i podesite snagu funkcije za
povratak u centar pomocu dostupnog klizaca.

Prikaz obrtnog momenta

Dostupno samo za TRUEFORCE podrzane igre.
Obrtnim momentom kontrolise se ukupna snaga
funkcije ,force feedback” za model G923.
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Audio efekti

Dostupno samo za TRUEFORCE podrzane igre.
Kontrolise ukupnu snagu audio efekata (zvuk
motora, zvuk trake upozorenja na autoputu itd.)
dok se koriste TRUEFORCE kompatibilne igre.

Ako svoj G923 koristite u starijim igrama koje ne
podrzavaju TRUEFORCE, funkciju , force feedback”
mozete podesavati iz menija za podesavanje igre.

PODESAVANJE G HUB PEDALA

Osetljivost

Menja izlazni odziv pedala tako da se osetljivost povecava

ili smanjuje. Ako se ovaqj kliza¢ ostavi na vrednosti od 50%,
obezbedice se linearni izlaz u razmeri 1:1. Vrednostima od 51%
do 100% obezbedice se rastuca osetljivost pedale oko inicijalnog
pomeranja pedale. Vrednostima od 0% do 49% obezbedice se
opadajuca osetljivost pedale oko inicijalnog pomeranja pedale.

Kombinovane pedale

Ako je opcija potvrdena, pedale gasa i ko¢nice podesiée
se na dve polovine jedne ose. Time ¢e se pomodi da
kocnice rade ispravno u starijim trka¢kim igrama

koje ne podrzavaju zasebne ose za pedale.

Napomena: ako opcija ostane potvrdena u novijim trkackim
igrama, pedale nece raditi ispravno. Ako otkrijete da

samo jedna vasda pedala radi tako da prilikom pritiskanja
dolazi do ubrzavanja, a do koéenja prilikom otpustanja,
morate proveriti da li je potvrda ove opcije ponistena.
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TESTIRANJE VOLANA | PEDALA

Na ekranima za volan i pedale u softveru G HUB,
mozete da proverite svaki taster i osu modela G923
kako biste se uverili da sve ispravno radi. Za volan
mozete videti i efekat promene radnog opsega.

DA LI IMATE PITANJA?

logitechG.com/support/g923
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PRIKLJUCKI IN PRITRDILNE TOCKE

—

Pritrdilni sponki

Objemka za upravljanje kabla

Priklju¢ek za dodatni menjalnik (DB-9 moski)
Kabel USB

Prikljuc¢ek za enoto s stopalkami (DB-9 zenski)

Napajalni prikljucek

N o0 o0 A NN

Tocki za pritrditev sornikov (za sornika M6X1)

OPTIMALNA NAPELJAVA KABLOV

Kabel USB in kabel za stopalke (1, 2) morata
biti speljana skozi notranje kanale.

Napajalni kabel in kabel za dodatni menjalnik
(3, 4) morata biti speljana skozi zunanje kanale.

Ce so kabli ohlapni, jih je mogoce ve&krat oviti
okrog objemke za upravljanje kablov.
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NAMESTITEV

Prikljucite elektriéni napajalnik in
kable USB, kot je prikazano.

Dirkalni volan se vsaki¢, ko ga povezete s
sistemom, obrne do konca na vsako stran in se
nato vrne v osrednji polozaj zaradi umerjanja.
Volan bo pripravljen, ko se umerjanje dokon¢a.

Ce zelite pri delovanju z raé¢unalnikom omogogiti
funkcije povratnega odziva in indikatorja LED za vrt./
min na dirkalnem volanu in stopalkah G923, morate
namestiti programsko opremo Logitech G HUB. Najdete
jo na spletnem naslovu logitechG.com/support/g923.

PRITRDILNI SPONKI

Dirkalni volan G923 je opremljen z vgrajenim
sistemom sponk za pritrditev na mizo.

Za zaklepanje ali odklepanje sponk
pritisnite in vrtite gumb za sponko.

Za privijanje ali popus¢anje sponk vrtite gumb za sponko.

Opomba: Podaljska na sponkah je treba
odstraniti za pritrditev na debelejSe mize.
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GUMBI
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10

n

Levi odbija¢

Usmerjevalna ploscica

Gumb za pogled

Gumb na levem drsniku

Gumba +/- za prilagajanje nastavitev
Desni odbija¢

Gumbi A, B, X, Y

Gumb menija

Gumb na desnem drsniku

Nastavitev izbirnega gumba
in gumba za izbiro

Gumb G1
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FORCE FEEDBACK

Dirkalni volan vsebuje dva motorja, ki zagotavljata povratni
odziv Force Feedback s podprtimi igrami in sistemi.

V podprtih igrah boste lahko izkusili tudi nas
nov pristop k funkciji povratnega odziva Force
Feedback - tehnologijo TRUEFORCE.

TRUEFORCE se neposredno integrira s fizi€nimi in
zvocnimi lastnostmi igre, da omogoci povratni odziv
visoke locljivosti v realnem ¢asu. Prek volana lahko takoj
in natanéno obcutite oprijem pnevmatik, vzmetenje,
maso, konjsko mo¢ — in celo edinstven zvok motorja.

Podprte igre lahko podpirajo povratni odziv Force Feedback
z visoko locljivostjo TRUEFORCE. Seznam podprtih iger
najdete na spletnem naslovu logitechG.com/support/g923.

Opomba: Dirkalni volan ima vezje za zascito pred
pregrevanjem, ki ga varuje v pogojih delovanja pri
visokih temperaturah. Izjemoma se lahko zgodi, da
se funkcija povratnega odziva izklopi med uporabo,
medtem ko bodo komande Se naprej delovale.

Ce se to zgodi, volan izkljuéite in izklopite z omrezja,
nato pa pocakajte, da se ohladi. Ce se to dogaja
pogosto, se obrnite na tehni¢no podporo za izdelek.
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FUNKCIJE

1
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Stopalka sklopke

Zavorna stopalka

Stopalka za plin

Teksturirana opora za pete

Tocki za pritrditev sornikov (za sornika M6X1)
Patentirani sistem za pritrditev na preprogo

Sponka za lo¢evanje od preproge
Za lo¢evanje od preproge sponko potisnite
proti zadnjemu delu enote s stopalkami.

Sprememba polozZaja sprednjega dela stopalke
(uporabiti je treba 2,5-milimetrski imbus kljug)
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UPORABA DVOJNE SKLOPKE V IGRI

Z uporabo sistema dvojne sklopke na startu dirke lahko dosezete
najvedji oprijem brez iskanja tocke prijemanja stopalke sklopke,
kar vam lahko zagotovi znatno prednost na za¢etku dirke.

Za uporabo dvojne sklopke v igri:

1

Na zacetku dirke do konca pritisnite stopalko sklopke
in gumb, ki mu je dodeljena funkcija dvojne sklopke
(glejte navodila za nastavitev v naslednjem razdelku).

S pomocgjo lopatice za prestavo navzgor izberite prvo
prestavo in do konca pritisnite stopalko za plin.

Gumb dvojne sklopke sprostite takoj, ko zasveti zelena
lu¢ka za zacetek dirke. Avtomobil se za¢ne premikati
takoj, ko sklopka doseze tocko prijemanja.

Postopno odmaknite stopalo s stopalke sklopke, da
dosezete najvedji oprijem. Ta zadnji korak lahko vadite
in nekajkrat spremenite nastavitev tocke prijemanja, da
odkrijete nacin, ki vam najbolj ustreza. Z obvladovanjem
te funkcije si lahko zagotovite boljsi startni polozaj.

Opomba: Funkcija dvojne sklopke ni podprta v vseh igrah.
Seznam iger, ki podpirajo funkcijo dvojne sklopke, najdete
na spletnem naslovu logitechG.com/support/g923.

248

SLOVENSCINA



NASTAVITEV SISTEMA DVOJNE SKLOPKE

1 Istocasno pritisnite in dve sekundi pridrzite levi in desni
prestavni gumb ter gumb na levem in desnem drsniku, da
vstopite v nacin nastavitev dvojne sklopke. Indikatorji LED
za vrt./min bodo zasvetili modro in zaceli pocasi utripati:

Opomba: Indikatorji LED za vrt./min se v nacinu
za nastavitev dvojne sklopke ne odzivajo na igro/
komplet za razvoj programske opreme (SDK).
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Pritisnite gumb, ki ga Zelite nastaviti kot gumb
dvojne sklopke. Edina veljavna gumba za to sta
gumb levega drsnika (LSB) in gumb desnega drsnika
(RSB). Indikatorji LED za vrt./min bodo utripali rdece,
kar kaze, da ste v nacinu za nastavitev sklopke.

Dokler ste v izbrani simulaciji ali igri, ko je avtomobil Se
vedno na stezi, do konca pritisnite stopalki za sklopko

in plin. Vklopite prvo prestavo in pritiskajte gumb minus
navzdol, dokler se avtomobil ne za¢ne premikati v igri. To¢ko
prijemanja sklopke lahko natanéno prilagajate z gumboma
plus in minus, dokler ne dosezZete zelene nastavitve.

Zdaj lahko preskusite delovanje dvojne sklopke, ne

da bi zapustili nastavitveni nacin. Priporo¢amo, da
poskusite zaceti dirko, ustavite avtomobil in prilagodite
tocko prijemanja, nato pa poskusajte znova, dokler
niste zadovoljni z delovanjem dvojne sklopke.

Za izhod iz nadina za nastavitev dvojne sklopke pritisnite
izbirni gumb v sredini vrtljivega gumba na volanu. Indikatorji
LED za vrt./min bodo utripali najprej zeleno in nato modro,
kar kaze, da je nastavitev shranjena. Indikatorji LED za
vrt./min bodo nato ugasnili in se znova zaceli odzivati ob
prejemu izhodnih podatkov o vrt./min iz podprtih iger.
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PONASTAVITEV SISTEMA
DVOJNE SKLOPKE

Pritisnite in za dve sekundi pridrzite levi
in desni menjalnik ter gumb X.

Vsi indikatorji LED za vrt./min bodo utripnili
stirikrat in nato ugasnili, kar kaze, da je bil
sistem dvojne sklopke ponastavljen.

Gumb, ki mu je bil dodeljen sistem
dvojne sklopke (LSB ali RSB), bo znova
prevzel svojo normalno funkcijo.

UPORABA PROGRAMSKE
OPREME LOGITECH G HUB

Programska oprema Logitech G HUB omogoca

naslednje funkcije na volanu G923:

e programiranje gumbov s profili, ki
jih je mogoce povezati z igrami;

e prilagajanje nastavitev volana, kot sta kot

zasuka in jakost funkcije TRUEFORCE;

e preskusanje funkcij razli¢nih
gumboyv, volana in stopalk.
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NASTAVITVE VOLANA V PROGRAMSKI
OPREMI G HUB

Obcutljivost

Uporabljajo se za spremembo izhodnega odziva volana za
povecanje ali zmanjsanje obcutljivosti. Nastavitev drsnika na

50 % zagotavlja linearni izhod v razmerju 1: 1. Med 51 % in 100 %
postaja volan ¢edalje bolj obcutljiv v delu okrog sredis¢nega
premikanja volana. Med 0 % in 49 % postaja volan ¢edalje

manj obcutljiv v delu okrog sredis¢nega premikanja volana.

Obmocje delovanja

Dirkalni volan G923 ima zmoznost 900-stopinjskega zasuka.
Zmanjsanje te nastavitve spremeni tocko, v kateri volan doseze
popoln zasuk. To je posebej priroéno ob voznji avtomobila, ki ima
manjsi dejanski kot zasuka, kot sta Formula 1 ali avtomobil GT3.

Centrirna vzmet (za igre brez povratnega

odziva Force Feedback)

Vecina iger, ki podpira povratni odziv, ze oblikuje
funkcijo pravilnega vra¢anja dirkalnega volana G923
v center glede na virtualni avtomobil. Priporo€amo,
da za te igre izklopite moZnost centrirne vzmeti.

Ce omogocite moznost centrirne vzmeti, boste
lahko preglasili funkcije igre in prilagajali mo¢ sile
vraéanja v center s pomocjo ponujenega drsnika.

Navor

Na voljo samo za igre, ki podpirajo tehnologijo
TRUEFORCE. Navor nadzoruje skupno mo¢
povratnega odziva pri volanu G923.
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Zvocni ucinki

Na voljo samo za igre, ki podpirajo tehnologijo TRUEFORCE.
Nadzoruje skupno mo¢ zvoénih ucinkov (zvok motorja, ropotne
¢rte itd.) v igrah, ki so zdruzljive s tehnologijo TRUEFORCE.

Ce volan G923 uporabljate za starejse igre, ki ne podpirajo
tehnologije TRUEFORCE, lahko povratni odziv Force
Feedback prilagodite v nastavitvenih menijih iger.

NASTAVITVE STOPALK ZA
PROGRAMSKO OPREMO G HUB

Obcutljivost

Uporabljajo se za spremembo izhodnega odziva stopalk za
povecanje ali zmanjSanje obcutljivosti. Nastavitev drsnika na
50 % zagotavlja linearni izhod v razmerju 1: 1. Med 51 % in
100 % postaja stopalka vse bolj obcutljiva okrog zacetnega
premikanja stopalke. Med 0 % in 49 % postaja stopalka vse
manj obcutljiva v delu okrog zac¢etnega premikanja stopalke.

Zdruzeni stopalki

Ce to moznost oznadite, bosta stopalki za plin in
zavoro postali dve polovici ene osi. To bo prispevalo
k pravilnemu delovanju stopalk v starejsih dirkalnih
igrah, ki ne podpirajo lo¢enih osi za stopalke.

Opomba: ¢e je oznaceno levo polje, stopalki ne bosta
pravilno delovali v sodobnih igrah. Ce ugotovite, da samo
ena od stopalk pospesuje ob pritisku in zavira ob sprostitvi,
morate zagotoviti, da ta moznost ni oznacena.

PRESKUSANJE VOLANA IN STOPALK

Na zaslonih volana in stopalk programske opreme G
HUB lahko preverite delovanje vseh gumbov in osi volana
G923, da zagotovite pravilno delovanje. Za volan si lahko
ogledate tudi u¢inek spremembe obmo¢ja delovanja.

IMATE VPRASANJA?

logitechG.com/support/g923
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CONEXIUNILE SI PUNCTELE DE MONTARE

1

N o0 o0 AN

Cleme de montare

Sistem de dispunere a cablului

Conexiune pentru schimbdatorul optional (DB-9 tatd)
Cablu USB

Conexiune pentru unitatea pedalei (DB-9 mama)

Conexiune de alimentare

Puncte de montare a suruburilor (se folosesc suruburi M6X1)

GHIDAREA OPTIMA A CABLULUI

Cablurile USB si cele ale pedalei (1, 2) trebuie
dirijate prin canalele interioare.

Cablurile de alimentare si cele ale schimbdtorului optional

(3, 4) trebuie dirijate prin canalele exterioare.

Cablurile pot fi infasurate de mai multe ori in jurul sistemului
de dispunere a cablului pentru a se reduce sectiunile excesive.

2
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INSTALAREA

Atasati adaptorul de alimentare si
cablurile USB conform ilustratiei.

De fiecare datd cand volanul de curse se conecteazd
la sistem, se va roti complet in ambele directii

si apoi cdtre centru pentru a se calibra. Volanul

va fi gata dupd ce se efectueazd calibrarea.

Computerul trebuie sd permitd feedbackul prin
vibratii si functiile LED RPM in cazul volanului si
pedalelor G923. Pentru acest lucru, trebuie sa
instalati software-ul Logitech G HUB. il puteti
gasi accesdnd logitechG.com/support/g923

CLEME DE MONTARE

Volanul de curse G923 este echipat cu un
sistem integrat de fixare prin cleme,
pentru a putea fi montat pe masa.

Apdsati in jos si rotiti butoanele clemelor
pentru a le bloca sau debloca.

Rotiti butoanele clemelor pentru a
strdnge sau a sldbi clemele.

Notd: Pentru montarea pe mese mai groase,
trebuie sa indepdrtati extensiile clemelor.
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BUTOANE

—

O 00 N OO0 o1 A NN

10

n

Amortizor stdnga

Buton directionadl

Buton de vizualizare

Buton joystick stdng

Butoane +/- pentru ajustarea setdrilor
Amortizor dreapta

Butoanele A, B, X, Y

Buton Meniu

Buton joystick drept

Cadran de selectie a setdarilor
si buton de selectare

Buton GI1

W

U A
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FORCE FEEDBACK

Volanul de curse contine motoare duale care vor oferi feedback
prin vibratii in cazul jocurilor si sistemelor compatibile.

in cazul jocurilor compatibile, veti experimenta
si abordarea noastra de ultimd generatie privind
feedbackul prin vibratii, si anume TRUEFORCE.

TRUEFORCE urmadreste direct legile fizicii si sunetele din cadrul
jocului pentru a oferi feedback in timp real, prin vibratii de inalta
definitie. Aderenta pneurilor, suspensiile, greutatea, puterea
motorului, chiar si rezonanta unica a sunetului motorului, sunt
resimtite imediat si cu exactitate prin intermediul volanului.

Titlurile compatibile pot implementa optiunea TRUEFORCE de
feedback prin vibratii de inaltd definitie. Pentru a vedea lista
jocurilor compatibile, accesati logitechG.com/support/g923

Notd: Volanul de curse dispune de un circuit de protectie
impotriva supraincdlzirii, care il protejeazd in conditii de
functionare la temperaturi ridicate. In cazuri rare, caracteristicile
de feedback prin vibratii se pot intrerupe in timpul utilizarii,

in timp ce comenzile vor continua sd functioneze.

Dacad se intdmpld acest lucru, ldsati volanul sa se rdceascd
si opriti-| prin decuplare. Dacd acest lucru se intdmpla
frecvent, contactati asistenta pentru produs.
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CARACTERISTICI

1

2
3
4
5

Pedald de ambreiaj

Pedald de frana

Pedald de acceleratie

Suport antiderapant pentru cdlcai

Puncte de montare a suruburilor
(se folosesc suruburi M6X1)

Sistem patentat de fixare a covorului

Clemd de eliberare a sistemului de fixare a covorului
Pentru a elibera, apasati spre spatele unitatii pedalei

Modificarea pozitiei partii frontale a pedalei
(este necesard o cheie hexagonald de 2,5 mm)
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UTILIZAREA AMBREIAJULUI DUBLU iN CADRUL JOCULUI

Daca folositi sistemul ambreiajului dublu de la o grild de start
dintr-o cursq, puteti obtine tractiune maxima fdard a fi nevoie
sd gdsiti punctul de cuplare al pedalei ambreiajului. Acest lucru
va poate oferi un avantaj semnificativ la inceputul unei curse.

Pentru a folosi sistemul ambreiajului dublu in cadrul jocului:

1 La inceputul cursei, apasati complet pedala ambreiajului
si butonul atribuit functiei ambreiajului dublu (pentru
instructiuni privind setarea, consultati sectiunea urmdtoare).

2 Selectati prima treaptd de vitezd folosind butonul
Gear Up si apdsati complet pedala de acceleratie.

3 De indatd ce se afiseazd lumina verde pentru inceperea
cursei, eliberati imediat butonul ambreiajului dublu. Pe
mdsurd ce se activeazd punctul de cuplare al ambreiajului,
ar trebui ca masina sd inceapd sa se deplaseze.

4 Pentru tractiune maximd, ridicati usor piciorul de pe
pedala ambreiajului. Se recomanda sa exersati acest
ultim pas si s modificati de mai multe ori setdrile
punctului de cuplare pentru a gasi metoda care vi se
potriveste. Dupd ce o perfectionati, aceastd caracteristica
va poate ajuta sa urcati mai multe locuri in grila.

Notd: In unele jocuri, functia ambreiajului dublu nu este
disponibild. Accesati logitechG.com/support/g923 pentru a
vedea lista jocurilor compatibile cu functia ambreiajului dublu

258 ROMANA



CONFIGURAREA SISTEMULUI AMBREIAJULUI DUBLU

1 Pentru a accesa modul ambreiajului dublu, apdsati
si tineti apdsat simultan, timp de doud secunde,
manetele de vitezd din stdnga si dreapta si butoanele
joystick stang si drept. LED-urile privind rotatiile pe
minut (RPM) vor lumina intermitent lent in albastru:

Notd: Cand modul de setare al ambreiajului
dublu este activ, LED-urile privind rotatiile pe
minut (RPM) nu vor reactiona la joc/SDK.
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2 Apdsati butonul pe care doriti sa il setati pentru
ambreiajul dublu. Singurele butoane valabile in acest
caz sunt butonul joystick stdng (LSB) si butonul joystick
drept (RSB). LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM)
vor lumina intermitent in culoarea rosie pentru a arata
cd ati deschis modul de setare a pozitiei ambreiajului.

3 In cadrul simuldrii sau al jocului ales, cand masina este
incda pe pistd, apdsati complet ambreiajul si acceleratia.
Angrenati prima treaptd de vitezd si continuati sd
apdsati pe butonul minus padnd cand masina incepe
sd se deplaseze in joc. Puteti ajusta punctul precis
al cupldrii ambreiajului folosind butoanele plus si
minus pand cand setarea este pe placul dvs.

4 in acel moment, puteti testa ambreiajul dublu fard a pdrdsi
modul de setare. Incepeti o cursd, opriti masina si ajustati
punctul de cuplare, apoi incercati din nou padnd cand
sunteti multumit de performanta ambreiajului dublu.

5 Pentru a parasi modul de setare a ambreiajului dubluy,
apdsati butonul de selectare din mijlocul rotitei de pe
volan. LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor
lumina intermitent de la verde la albastru, in secventd,
pentru a ardta cd setdrile au fost salvate. Apoi, LED-
urile privind rotatiile pe minut (RPM) se vor stinge
si vor incepe sd reactioneze din nou la transmisiile
rotatiilor respective din cadrul jocurilor compatibile.
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RESETAREA SISTEMULUI
AMBREIAJULUI DUBLU

Timp de doud secunde, apdsati si tineti apdsate manetele
de viteze din stanga si din dreapta, precum si butonul X.

LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor lumina
de patru ori, apoi se vor stinge pentru a arata ca
sistemul ambreiajului dublu a fost resetat.

Butonul alocat sistemului ambreiajului dublu
(LSB sau RSB) va reveni la functia normala.

UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI
G HUB DE LA LOGITECH

Software-ul G HUB de la Logitech activeaza
urmdtoarele caracteristici in cazul modelului G923:

e Butonul de programare cu profiluri
care pot fi asociate jocurilor.

e Ajustarea setdrilor volanului, cum ar fi unghiul
de rotatie si eficienta functiei TRUEFORCE.

e Testarea diferitelor butoane si a
functiilor volanului si pedalelor.
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SETARILE SOFTWARE-ULUI G HUB
PENTRU VOLAN

Sensibilitatea

Modifica reactia volanului pentru a fi mai mult sau mai
putin sensibil. Mentinerea acestui glisor la nivelul 50 %
va oferi o reactie liniard 1:1. In cazul nivelurilor cuprinse
intre 51% si 100%, sensibilitatea volanului va creste in
jurul miscdrii centrale a acestuia. In cazul nivelurilor
cuprinse intre 0 % si 49 %, sensibilitatea volanului va
descreste in jurul miscdarii centrale a acestuia.

Intervalul de functionare

G923 permite o rotatie de pana la 900 de grade.

Reducerea acestei setdri va modifica punctul in care volanul va
ajunge la blocarea completd a directiei. Acest lucru este util

in special cand conduceti o masind cu un unghi mai mic de
blocare a directiei, cum ar fi o masina de Formula 1 sau GT3.

Arc de centrare (pentru jocurile fara feedback prin vibratii)

Majoritatea jocurilor compatibile cu feedbackul prin vibratii
au adaptat deja functia corectd de centrare a modelului
G923, in functie de masina virtuald. In cazul acestor jocuri, se
recomandd ca optiunea privind centrarea arcului sa fie oprita.

Dezactivarea acestei optiuni vd va permite sd modificati
caracteristicile jocului si sa ajustati eficienta fortei
de revenire la centru folosind glisorul disponibil.

Cuplu

Setarea este disponibild doar pentru jocurile compatibile cu
TRUEFORCE. In cazul modelului G923, cuplul controleaza
eficienta generald a feedbackului prin vibratii.
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Efectele audio

Setarea este disponibild doar pentru jocurile compatibile cu
TRUEFORCE. Controleazd eficienta generald a efectelor asociate
functiei audio (nota motorului, benzile de avertizare sonord

etc.) cand folositi jocuri compatibile cu TRUEFORCE.

Daca folositi G923 in cazul jocurilor mai vechi, care nu sunt compatibile
cu TRUEFORCE, atunci ajustarea feedbackului prin vibratii poate
fi efectuata din meniurile de setari ale jocurilor respective.

SETARILE SOFTWARE-ULUI G HUB
PENTRU PEDALE

Sensibilitatea

Altereazd reactiile pedalelor, astfel incat sa fie mai mult sau mai putin sensibile.
Mentinerea acestui glisor la nivelul 50 % va oferi o reactie liniara 1:1. in cazul
nivelurilor cuprinse intre 51 % si 100 %, sensibilitatea pedalelor va creste in

jurul miscarii initiale a acestora. In cazul nivelurilor cuprinse intre 0% si 49%,
sensibilitatea pedalelor va scadea in jurul miscdrii centrale a acestora.

Pedalele combinate

Daca este bifatd, aceastd optiune va seta pedalele de acceleratie si frana
astfel incat sa devind doud jumadtati ale unei singure axe. Acest lucru

va ajuta pedalele sa functioneze corect in cazul jocurilor de curse mai
vechi, care nu sunt compatibile cu axele separate privind pedalele.

Notd: dacd optiunea este bifatd, atunci pedalele nu vor reactiona
corect in cazul jocurilor de curse moderne. Daca realizati ca doar una
dintre pedale functioneazd, accelerdnd cand apdasati pe ea si franand
cand o eliberati, asigurati-vd ca aceastd optiune nu este bifata.

262 ROMANA

TESTAREA VOLANULUI SI A
PEDALELOR

Pe ecranele volanului si ale pedalelor,
afisate in software-ul G HUB, puteti verifica
fiecare buton si axd de pe G923, pentru a
va asigura ca totul functioneaza corect.

iIn cazul volanului, puteti vedea si efectul
modificdrii intervalului de functionare.

AVETI INTREBARI?

logitechG.com/support/g923



BAGLANTILAR VE SABITLEME NOKTALARI

1

N o0 o0 AN

Montaj kelepceleri

Kablo diizenleme klipsi

istege bagh vites baglantisi (DB-9 erkek)
USB kablosu

Pedal tnitesi baglantisi (DB-9 disi)

Gig¢ baglantisi

Civata montaj noktalari (M6X1 civatalar kullanilir)

OPTIMUM KABLO YONLENDIRME

USB ve pedal kablolari (1, 2) i¢ kanallardan gecirilmelidir.

Gug ve opsiyonel vites kablolari (3, 4)
dis kanallardan gegirilmelidir.

Gevsekligin 6nlenmesi icin kablolar, kablo yénetimi
halkasinin etrafina birkac¢ kez sarilmalidir.

2
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KURULUM

Glg¢ adaptérini ve USB kablolarini gosterildigi gibi takin.

Yaris direksiyonunuz sisteminize her baglandiginda,
her iki tarafa da tamamen doéner ve ardindan
kalibrasyon igin ortada durur. Kalibrasyon
tamamlandiginda direksiyon hazir olacaktir.

PC ile kullanirken, G923 Direksiyon ve Pedallarin glg¢
tepkisi ve RPM LED o&zelliklerini etkinlestirmek igin
Logitech G HUB yazilimini yiklemeniz gerekir. Bu yazilimi
logitechG.com/support/g923 adresinden indirebilirsiniz

MONTAJ KELEPCELERI

G923 Yaris Direksiyonu masaya montaj igin
entegre kelepgceleme sistemi ile donatiimistir.

Kilitlemek veya kilidi agmak igin kelepge
topuzlarini itin ve gevirin.

Kelepgeleri skkmak veya gevsetmek
icin kelepge topuzlarini gevirin.

Not: Daha kalin masalara takilirken kelepge
uzantilarinin ¢ikarilmasi gerekir.
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DUGMELER

—

Sol bumper

Yon tuslari
GorinUm tusu

Sol cubuk tusu

+/- Ayarlama tuslari
Sag bumper

A, B, X, Y tuslari

Menu tusu

O 00 N OO0 o1 A NN

Sag ¢ubuk tusu
10 Ayar Se¢im Kadrani ve se¢im tusu

11 G1tusu

W

U A
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GUC TEPKISI

Yaris Direksiyonunuz desteklenen oyunlarda ve
sistemlerde glic tepkisi saglayan ¢ift motor igerir.

Desteklenen oyunlarda gli¢ tepkisine yeni nesil
yaklasimimizin da keyfini ¢cikaracaksiniz: TRUEFORCE.

TRUEFORCE yulksek tanimli, ger¢gek zamanli gli¢ tepkisi
saglamak icin oyunun fiziksel efektleri ve sesiyle
dogrudan entegre olur. Lastik tutusu, sispansiyon,
agirlik, beygir glict ve hatta essiz motor sesi rezonansi
aninda ve dogru bigimde direksiyondan hissedilir.

Desteklenen oyunlar TRUEFORCE yuksek ¢ozinarlukli gue
tepkisi 6zelligini kullanabilir. Desteklenen oyunlarin listesi
icin logitechG.com/support/g923 adresini ziyaret edin

Not: Yaris Direksiyonunuz, yliksek sicaklikta ¢alisma
kosullar altinda korunmasi i¢in asiri isinmaya karsi
koruma devresine sahiptir. Nadir durumlarda,
direksiyonun kullanimi sirasinda denetimler ¢alismaya
devam ederken gtic tepkisi 6zellikleri kapanabilir.

Bu durumda direksiyonun sogumasini bekleyin ve
baglanti noktasindan ¢ikararak glicini kesin. Bu sorun
siklkla meydana gelirse Uriin destegine basvurun.
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OZELLIKLER

1

N O o0 A A DN

Debriyaj pedali

Fren pedall

Gaz pedali

Dokulu topuk destegi

Civata montaj noktalari (M6X1 civatalar kullanilr)
Patentli hali tutucu sistemi

Hali tutucu serbest birakma klipsi
Serbest birakmak icin pedal
Unitesinin gerisine dogru itin

Pedalin 6n ylzinin konumunu degistirin
(2,5 mm alyan anahtar gereklidir)
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OYUN ICINDE CIFT DEBRIYAJI KULLANMA

Grid baslangicinda ¢ift debriyqj sistemi kullanmaniz,
debriyaj pedalinizin kavrama noktasini bulmaniza gerek
kalmadan maksimum ¢ekis elde etmenizi saglar ve bu
da size yaris baslangicinda é6nemli bir avantaj saglar.

Oyunda ¢ift debriyaj sistemini kullanmak icin:

1 Yaris baslangicinda, debriyaj pedalina ve cift debriyaj
fonksiyonuna atanan tusa tamamen basin (ayarlar
talimatlari i¢in bir sonraki bélime bakin).

2 Vites BlyUtme Pedalini kullanarak 1. vitesi
sec¢in ve gaz pedalina tam basin.

3 Yaris baslangici icin yesil isik yanar yanmaz, ¢ift debriyaj
tusunu hemen birakin. Debriyajin kavrama noktasi
baglanti kurdugundan araba hareket etmeye baslar.

4 Maksimum cekis elde etmek icin ayaginizi debriyqj
pedalindan yumusak bir hareketle ¢ekin. Size uyan yéntemi
bulmak amaciyla birka¢ kez bu son adim i¢in alistirma
yapmaniz ve kavrama noktasi ayarini degistirmeniz yararli
olur. Tam olarak istediginiz ayari buldugunuzda bu 6zellik
baslangi¢ cizgisinde sizi birkag¢ sira yukari tasiyabilir.

Not: Cift debriyaj fonksiyonu bazi oyunlarda
desteklenmez. Cift debriyaj 6zelligini destekleyen oyunlarin
listesine logitechG.com/support/g923 adresinden ulasabilirsiniz
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CIiFT DEBRIYAJ SISTEMINI AYARLAMA

1 Cift debriyaj ayar moduna girmek i¢gin sol ve sag
vites pedalini, sol cubuk tusunu ve sag ¢ubuk tusunu
ayni anda iki saniye boyunca basili tutun. RPM
LED'leri mavi yanar ve yavas¢a yanip soner:

Not: Cift Debriyaj ayar modundayken RPM
LED'leri oyuna/SDK'ya tepki vermez
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Cift debriyaj tusu olarak ayarlamak istediginiz tusa basin.
Bu fonksiyon igin yalnizca sol gubuk tusu (LSB) ve sag ¢ubuk
tusu (RSB) atanabilir. Debriyaj pozisyonu ayar modunda
oldugunuzu géstermek igcin, RPM LED'leri kirmizi yanip séner.

Sectiginiz similasyonda veya oyunda, araba hala
pistteyken debriyaj ve gaz pedallarina tamamen basin.
Birinci vitese getirin ve oyunda araba hareket etmeye
baslayana kadar eksi tusunu basili tutun. Arti ve eksi
tuslarini kullanarak istediginiz ayar bulana kadar
debriyajin kavrama noktasini ayarlayabilirsiniz.

Bu asamada, ayar modundan ¢ikmadan ¢ift debriyaji
test edebilirsiniz. Cift debriyajin performansindan
memnun kalana kadar yarisa baslamayi denemeniz,
araci durdurup kavrama noktasini ayarlamaniz

ve ardindan tekrar denemeniz onerilir.

Cift debriyaj ayar modundan ¢ikmak igin direksiyondaki
kadranin ortasinda bulunan Secim digmesine

basin. RPM LED'leri sirayla yesil ve mavi yanip

sonerek ayarin kaydedildigini gosterir. Ardindan

RPM LED'leri s6ner ve desteklenen oyunlardan gelen
RPM verilerine yeniden tepki vermeye baslar.
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CIiFT DEBRIYAJ SISTEMINI SIFIRLAMA

Sol vites kolunu, sag vites kolunu ve X tusunu
iki saniye boyunca basili tutun.

Cift Debriyaj sisteminin sifirlandigini géstermek i¢in, tim RPM
LED'leri dort kez yanip séner ve ardindan tamamen soner.

Cift Debriyaj sistemine atanan tus (LSB veya
RSB) normal fonksiyonuna doéner.

LOGITECH G HUB'Il KULLANMA

Logitech G HUB, G923'te asagidaki 6zellikleri saglar:

e Oyunlara baglanabilecek profillerde tuslari programlama

e Donus Acisi ve TRUEFORCE kuvveti gibi
direksiyon ayarlarini degistirme

o Cesitli dugmelerin, direksiyon ve pedal
fonksiyonlarinin test edilmesi.

27

G HUB DIREKSIYON AYARLARI

Hassasiyet

Hassasiyetin daha fazla veya daha az olmasi igin
direksiyonun cikti yanitini degistirir. Bu kaydirici %50'de
birakildiginda, dogrusal 1:1 ¢ikis saglanir. %51 ve %100
arahgi, direksiyonun merkez hareketinin hassasiyetini
giderek artirir. %0 ve %49 araligi, direksiyonun

merkez hareketinin hassasiyetini giderek azaltir.

Calisma Aralig:

G923, 900 derece donus kapasitesine sahiptir. Bu
ayarin distrilmesi, direksiyon g¢evrildiginde kilit
acisina ulastigi noktayi degistirir. Bu da 6zellikle
Formula 1 veya GT3 gibi direksiyon kilit agisi gercekte
daha kiglk olan bir araba kullaniyorsaniz ise yarar.

Merkezleme Yayi (gli¢ geri bildirimi olmayan oyunlar igin)
Gug tepkisini destekleyen oyunlarin bircogunda, G923'Gn
dogru merkeze donls fonksiyonunun sanal arabayi

temel alan bir modellemesi mevcuttur. Merkezleme

Yayi se¢ceneginin bu oyunlarda kapatilmasi énerilir.

Merkezleme Yayi se¢ceneginin etkinlestiriimesi, oyun 6zelliklerini
gegcersiz kilmaniza ve saglanan kaydiriciyr kullanarak
merkeze dénils glcunl ayarlamaniza imkan tanir.

Tork

Yalnizca TRUEFORCE desteklenen oyunlarda kullanilabilir.
Tork, G923'Un genel gli¢ tepkisi kuvvetini denetler.
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Ses Efektleri

Yalnizca TRUEFORCE desteklenen oyunlarda kullanilabilir.
TRUEFORCE uyumlu oyunlarda, sesle ilgili efektlerin (motor
sesi, sarsma bantlari gibi) genel glicini denetler.

TRUEFORCE desteklemeyen eski oyunlarda G923 kullaniyorsaniz,
glg¢ tepkisi ayari oyunun ayarlar mentsitinden yapilabilir.

G HUB PEDAL AYARLARI

Hassasiyet

Hassasiyetin daha fazla veya daha az olmasi igin pedallarin
cikti tepkisini degistirir. Bu kaydirici %50'de birakildiginda,
dogrusal 1:1 ¢cikis saglanir. %51 ve %100 araligi, pedalin baslangi¢
hareketinin hassasiyetini giderek artirir. %0 ve %49 aralgi,
pedalin baslangic hareketinin hassasiyetini giderek azaltir.

Birlestirilmis Pedallar

Bu secenek isaretlendiginde, gaz ve fren pedallan tek

bir eksenin iki yarisi haline gelir. Bu, pedallar igin ayn
eksenleri desteklemeyen eski yaris oyunlarinda pedallarin
dizgln bir sekilde ¢alismasina yardimci olur.

Not: Bu se¢enek isaretli birakilirsa pedallar, modern
yaris oyunlarinda dogru ¢alismaz. Pedallarinizdan biri,
basildiginda hizlaniyor ve birakildiginda yavasliyorsa bu
secenegin isaretli olmadigindan emin olmaniz gerekir.

272 TURKCE

DIREKSIYON VE
PEDALLARINIZI TEST ETME

G HUB'daki direksiyon ve pedal ekranlarinda,
her seyin dogru calistigindan emin olmak igin
G923'Un her bir tusunu ve eksenini kontrol
edebilirsiniz. Direksiyon i¢in ayrica Calisma
arahgini degistirmenin etkisini de goérebilirsiniz.

SORULARINIZ VAR MI?

logitechG.com/support/g923
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